GEISTERJAGER

UOHN olNGIAIR

Wen das Grab ruft

| Tekstey Die groBBe Horror-Serie
' [LUBBE von Jason Dark




Wen das Grab ruft

Ellen Long sagte noch nichts, als ihr Mann aufstand, die kleine Kiiche verlie® und in den Flur ging.
Erst als er zurlickkam, wunderte sie sich. Da hatte Kevin seine dunkle Jacke Ubergezogen und die
flache Mutze aufgesetzt.

Ellens Gefihle zeichneten sich auf ihrem Gesicht ab. »Du willst weg?« fragte sie.
»da.«

»Wohin?« Auch sie erhob sich. »Es ist dunkel. Du kannst doch nicht jetzt noch ... «

Mit einer knappen Handbewegung unterbrach er seine Frau und erklarte mit dumpfer Stimme: »Ich
gehe in mein Grab ... «

Auch in der Dunkelheit wirkte das Gesicht meines Freundes Bill Conolly hart und angespannt, als er
sich umdrehte und mich anschaute. »Ich sage dir, John, der wird kommen.«

»Moglich.«

Bill rutschte ein Stlick naher. Unter seinem Korper knirschte der feine Kies. »Nicht nur méglich, der
steckt da unten im Wasser.«

»Kann er Uiberleben?«
»Und wie! «
»Wir werden sehen.«

Mein Freund hob die Schultern und schiuttelte den Kopf. Ihm passte meine Skepsis nicht, aber sie war
angebracht, denn Bill, Suko und ich befanden uns auf der Spur eines unheimlichen Vorgangs. Wie al-
les zusammenhing, wussten wir auch nicht, auf jeden Fall mussten wir abwarten, bis der andere sich
zeigte.

Deshalb hatten wir uns auch ginstige Positionen ausgesucht. Wir lagen an einer Seite der Kiesgrube,
wahrend unser Freund Suko gegeniiber seinen Platz gefunden hatte.

Es war eine stille, noch nicht zu kalte Novembernacht. Der Himmel Uber uns schimmerte irr einem
matten, dunklen Grau. Hin und wieder durchzogen von langen Wolkenschleiern, die wie verzerrte Ge-
sichter wirkten, da sie an einigen Stellen aufgerissen waren. Einen Mond sahen wir nicht. Ab und zu
ein paar Sterne, ansonsten lastete die Dunkelheit Gber dem Gelande.

Es war eine stille Gegend. Tagslber sah es anders aus. Da fuhren zahlreiche Lastwagen und schaff-
ten den aus der Grube geférderten Kies zu den einzelnen Baustellen. In der Nacht jedoch verirrte sich
hierher nicht einmal ein Liebespaar, denn die Gegend wirkte wie die Kraterlandschaft auf einem an-
deren Stern.

Wir lagen direkt am Rand der Grube. Wenn ich den Kopf ein wenig vorschob, konnte ich in die Tiefe
schauen. Die Hange, die nach unten in die Schussel fuhrten, waren ziemlich steil. Zudem mit einer
dinnen Kiesschicht bedeckt, und wenn wir sie hinabliefen, mussten wir acht geben, nicht das Gleich-
gewicht zu verlieren.
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Noch war es nicht soweit. Wir lagen da und beobachteten. Mein Blick glitt Gber den Grund der Kies-
grube. Wasser war aus dem Innern der Erde gequollen und hatte die Schiissel ausgefiillt. Da kaum
ein Luftchen wehte, wirkte die dunkle Flache des Wassers auf mich wie ein glatt poliertes Stiick Blech.

Mindestens eine halbe Stunde lagen wir auf dem kiesigen Boden. Ich merkte, wie allmahlich die Kalte
durch meinen Koérper kroch. Es wurde Zeit, dass ich mich bewegte. Hier oben befanden wir uns zwar
in einer relativ guten Beobachterposition, wenn wir allerdings etwas erreichen wollten, mussten wir an
das Wasser.

Das wollte ich. Bisher hatte ich nichts gesehen, war nur auf Bills Vermutungen angewiesen, und die
konnten mir schon Angst machen, vorausgesetzt, sie trafen zu.

Ich hatte keine Lust mehr, noch langer am Rand der Kiesgrube zu liegen und steife Knochen zu be-
kommen, aus diesem Grunde winkelte ich die Arme an und stemmte mich hoch.

Bill schaute mich erstaunt an. »Willst du nach unten?«
»Ja.«
»Aber er wird bestimmt kommen.«

Ich lachte. »Das glaube ich dir sogar, mein Lieber. Nur habe ich keine Lust, mdglicherweise bis zum
frihen Morgen zu warten, ich will ihn schneller sehen, vielleicht sogar locken. Wenn er sieht, dass ich
mich dem Wasser nahere, steigt er bestimmt hervor.«

»Das ist riskant«, warnte Bill.

Ich hob die Schultern. »Weil ich. Auch die Herfahrt war riskant. Da hatte uns fast ein Lastwagen ge-
rammt.«

»Du bist unverbesserlich.« Bill blieb ebenfalls nicht liegen und stellte sich neben mich.

Bevor er ein Wort ausgesprochen hatte, wusste ich schon, was er vorhatte, deshalb sprach ich schon
dagegen. »Nein, mein Lieber, du nicht. Ich mache das allein.«

»Wieso?«
»Decke du mir von hier den Rucken.«

Bill war sauer, das merkte ich ihm an. Er fiigte sich jedoch. »Okay, du hattest die Idee.«

Von meinem Giurtel hakte ich die Lampe los und schaltete sie dreimal kurz hintereinander an. Ich
hatte dabei auf die gegenuberliegende Seite der Kiesgrube gezielt und bekam von dort Antwort. Ein
zweimaliges Aufzucken bewies mir, dass Suko verstanden hatte. Diese Signale waren zuvor abge-
macht worden. Ich konnte mich jetzt auf Suko und Bill verlassen.

»Immer musst du deinen Kopf durchsetzen!« beschwerte sich der Reporter und sah dabei mein Grin-
sen.

»Tja, manche haben eben einen besonders dicken Schadel.«
»Der mit allerlei gefiillt sein kann«, bemerkte der Reporter.

»Wenn du nicht aufhorst, kannst du bald mit einem Krankenpfleger flirten«, sagte ich, schlug dem Re-
porter zum Abschied auf die Schulter und machte mich auf den Weg in die Kiesgrube.

Noch sah ich den ganzen Fall ziemlich locker. Wir hatten auch keinen offiziellen Einsatz, selbst Sir
James wusste nicht Bescheid. Suko und ich waren nur gekommen, um unserem Freund Bill Conolly
einen Gefallen zu tun.

Héatte ich damals schon ahnen kdénnen, was sich aus diesem Kiesgrubenabenteuer entwickeln wirde,

ich glaube, ich hatte an manchen Stellen sogar gekniffen. So aber suchte ich den schmalen Pfad, der
hangabwarts zum stillen Wasser fiihrte.
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Er war nicht schwer zu finden. Leider auch ziemlich steil, so dass ich ihn schrag hinabgehen musste,
wollte ich nicht ausrutschen und mich tUberkugelnd im Tumpel landen.

Naturlich schaffte ich die Strecke nicht gerduschlos. Kies und kleinere Steine rutschten nach. Die brei-
teren Zufahrten fir die Lastwagen befanden sich an der anderen Seite, dieser Pfad war eigentlich nur
fur Kletterer gedacht. Ein paar mal musste ich mich auf der Handflache abstlitzen, wahrend ich mei-
nen Blick nach vorn gerichtet hielt und die glatte dunkle Flache nicht aus den Augen liel3.

Dort lag alles bewegungslos. Nicht eine Welle rollte Uber das dunkle Wasser. Ware es nicht gerade
Bill Conolly gewesen, der mir von dem Fall berichtet hatte, hatte ich um diese Zeit im Bett gelegen.

So aber erreichte ich nach einigen Mihen und schragem Gehen das flache Ufer. Ein ziemlich breiter,
mit Kies bedeckter Streifen befand sich zwischen dem Timpel und dem hinter mir ansteigenden
Hang. Links von mir, wo mehr Platz war, sah ich einen grof’en Schaufelbagger stehen. Er wirkte wie
ein schlafendes Ungeheuer aus Stahl.

Nichts ruhrte sich dort. Unser unbekannter Gegner hielt sich da auch nicht versteckt.

Mein Blick glitt Gber den glatten Timpel hinweg, den jenseitigen Hang hoch und erfasste eine schmale
Gestalt. Sie sah aus dieser Entfernung ziemlich klein aus. Jetzt winkte sie mir zu. Ich hob den Arm
und grifdte zurick.

Danach wanderte ich an der Wasserflache entlang. Auf angstliche Gemiter mochte eine nachtliche
Kiesgrube beunruhigend und gefahrlich wirken, das war bei mir nicht der Fall. Dieser Timpel, so
schwarz sein Wasser auch sein mochte, lag glatt und bewegungslos vor mir. Ich hdrte nur meine eige-
nen Schritte, denn unter den Sohlen erzeugte der sich durch den Druck bewegende Kies raschelnde
und hell klingende Laute. Die einzigen Gerausche in dieser ansonsten fast absoluten Ruhe.

Etwa an der Tumpelmitte blieb ich stehen und blickte weiterhin auf die glatte Flache. Kiesgruben sind
oft tief. So mancher Mensch hatte darin sein Leben verloren, wenn er die Tiefe unterschatzte und
nicht schwimmen konnte. Auch mir kam das Wasser jetzt ein wenig bedrohlich vor, als ich meine
Blicke dartiber wandern lief3.

»John ... « Die Stimme hallte in die Schussel hinein und wurde zu einem langgezogenen Echo. Da Bill
Conolly gerufen hatte, musste ich den Kopf drehen. Ich schaute den Hang hoch, aber der Winkel war
zu schlecht, deshalb sah ich den Reporter nicht.

»Was ist denn?«

»Siehst du ihn?«

»Nein. Sollte er sich tatsachlich im Wasser verborgen haben, muss er auf dem Grund stehen.«
»Wir kdnnten uns Stangen besorgen und nachschauen.«

»lch warte erst noch. «

»Ja, ist gut . . « Bills Stimme verhallte.

Von der gegenuberliegenden Seite sah ich das kurze Aufblitzen einer Taschenlampe. Suko gab mir
ein Zeichen, dass er mit meinem Vorschlag einverstanden war.

Bill Conolly ging davon aus, dass dieses Wesen oder diese Person, die wir suchten, gefahrlich war.
Dementsprechend vorsichtig war ich auch, schaute nicht nur auf eine Stelle, sondern wechselte stan-
dig die Blickrichtungen. Der andere tat mir nicht den Gefallen, sich mir zu zeigen. Da reagierte er ahn-
lich wie das Ungeheuer von Loch Ness. Auch Nessie erschien angeblich nur, wenn gerade mal kein
Tourist in der Nahe wartete.

Ich wollte es anlocken, hob einen dicken Kieselstein auf, der soeben noch in meine Handflache pass-
te, und schleuderte ihn in das dunkle Wasser. Ich hérte das Klatschen und sah helle Spritzer wie klei-
ne Diamanten hochspringen. Kreisrunde Wellen breiteten sich aus und rollten auch dem Ufer entge-
gen. Eine andere Reaktion bekam ich nicht.

Ich schaute dem Auslaufen der Wellen zu und dachte intensiv darliber nach, ob ich nicht Bills Vor-
schlag folgen sollte und wir uns Stangen holten, um den Timpel abzusuchen.
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Das brauchte ich nicht mehr, denn plétzlich - die Wellen waren soeben ausgelaufen - tat sich etwas.
Unruhe entstand.

Unter der Wasseroberflache begann es. Da geriet irgend etwas in Bewegung, denn ich sah die schau-
kelnden Wellen gegen das Ufer anrollen.

Mein Stein konnte sie nicht verursacht haben, er lag langst auf dem Grund. Aber wer dann?

Ich schaute sehr genau hin. Aus den Wellen wurde ein leichtes Schaumen, das sich auf eine be-
stimmte Stelle nahe der Tumpelmitte konzentrierte, denn dort befand sich das Zentrum.

Moglicherweise hatten Bill und Suko auch etwas bemerkt, Sie hielten sich zurlick, auch ich achtete
nicht auf die Reaktionen meiner Freunde und wartete gespannt ab. Dabei stand ich so dicht am Ufer
des Tumpels, dass die auslaufenden Wellen fast meine Schuhspitze berihrten.

Jetzt schaumte das Wasser sogar. Die kleinen und gréfReren Blaschen wirkten auf mich wie aus dem
Maul eines Ungeheuers ausgestoRener Speichel. So hell und brodelnd, dabei immer wieder zer-
platzend.

Und dann kam er. Unwillkirlich trat ich einen Schritt zurlick, wobei sich meine Augen weiteten. Mit al-
lem hatte ich gerechnet, nur nicht mit dem, was da aus der Tiefe des Tumpels an die Oberflache kam.

Das war eine Gestalt wie aus einem Alptraum ...

Ellen Long hatte ihren Mann Kevin gehen lassen. Was hatte sie auch anders tun sollen? Kevin
gehorte zu den Typen, die sich nichts sagen lieBen. Sie wollte sich nicht Uber ihn beschweren, nein, er
war ein prima Kerl, sorgte fur sie und die beiden Kinder und hatte es auch geschafft, durch viel Arbeit
zu einem kleinen Haus zu kommen, das die Familie seit zwei Jahren bewohnte. Aber so wie an die-
sem Abend hatte er noch nie reagiert.

Jeder Mensch, der arbeitet, hat auch mal das Recht, auszuflippen, das war nicht weiter tragisch, und
so etwas gestand Ellen auch ihrem Mann zu, aber in dieser Weise auszuflippen, war nicht seine Art.
Wenn er mit dem Fahrrad in den Pub fuhr, dann sagte er das jedesmal und hatte dabei noch einen
Scherz auf den Lippen, aber die Antwort auf ihre Frage hatte Ellen sehr erschreckt.

In sein Grab wollte er gehen ...

Ellen schittelte sich, als sie daran dachte. Sie sal3 noch immer an dem kleinen Kiichentisch und hatte
beide Hande gegen ihre Wangen gelegt. Als Scherz wollte sie die Antwort nicht ansehen, dazu hatte
sie einfach zu ernst geklungen.

Hinzu kam noch etwas. Ellen hatte sich geweigert, es zu akzeptieren. Als es immer starker wurde, war
sie nicht darum herumgekommen, sich dennoch damit zu beschaftigen. Dafiir gab es einen Begriff.
Todessehnsucht ...

Genau das war es. Ellen hatte, bevor sie ihren Mann kennen lernte, einige Semester studiert und das
Studium dann abgebrochen. Psychologie gehdrte zu ihren Fachern. Jetzt erinnerte sich die Frau wie-
der daran, was der alte Professor damals Gber das Thema referiert hatte.

Es gab tatsachlich Menschen, die eine gewisse Sehnsucht nach dem Tod besalRen. Besonders in der
letzten Zeit war diese Art von Sehnsucht unnatirlich stark geworden.
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Das mochte mit der Kalte und der Unmenschlichkeit mancher Gesellschaftsschichten zusammenhan-
gen und auch mit den zahlreichen Veroffentlichungen, die in den letzten Jahren unter dem Titel
Gesprdche mit Toten - aus dem Jenseits zuriick erschienen waren. Und alle Menschen, die in den Bi-
chern von ihren Erlebnissen berichteten, hatten den Sprung vom Diesseits zum Jenseits stets positiv
gesehen. Als Quelle eines neuen Lebens, in dem das alte, zuriickliegende nur mehr fur sie ein Scher-
benhaufen war, trotz Familie und Geborgenheit.

Die Bucher hatten hohe Auflagen erreicht, waren von zahlreichen Menschen gelesen worden und hat-
ten wegen ihrer positiven Tendenz einen nicht unbetréchtlichen Eindruck bei den Lesern hinterlassen.
Viele kamen mit dem Leben nicht mehr zurecht. Man suggerierte ihnen eine schdne, bessere Welt
ein, und da war es praktisch eine Folge, dass die Todessehnsucht immer starker wurde.

Wie bei Kevin ...

Vor einigen Wochen hatte es begonnen. An einem Abend sprach er davon. Zunachst hatte Ellen nicht
zugehort, bis sie aufmerksam wurde, denn Kevin wollte einfach nicht aufhéren. »Es muss doch toll
sein, den Tod zu erleben!« So hatte er gesprochen.

Diesen Satz vergal} Ellen nie. Hatte er sie zuerst erschreckt, dachte sie wieder an ihre Ausbildung und
sprach mit ihrem Mann dartber. Sie wollte Hintergriinde erfahren, doch Kevin zeigte sich verschlos-
sen. Er sprach von einer Stelle, die ihm helfen konnte.

Ellen wollte daran nicht so recht glauben und diskutierte auch nicht mehr Uber das Thema. Es lag aber
nach wie vor zwischen ihnen. An einem Sonntag hatten sie wieder dariiber gesprochen. Kevin war
sehr erregt gewesen, hatte einige Glaser zuviel getrunken, und da rutschte ihm etwas heraus. Ellen
konnte es auch nicht vergessen.

»Das Grab lockt ... « Mehr hatte er nicht gesagt, aber Ellen konnte sich vorstellen, was damit gemeint
war.

Nicht weit entfernt gab es einen Higel, den man das Hugelgrab nannte. Angeblich sollten in grauer
Vorzeit dort irgendwelche magischen Rituale durchgefiihrt worden sein. Genaueres wusste niemand,
denn nichts war daruber je geschrieben worden. Was es an Berichten gab, konnte man in das ver-
schwommene Reich der Sage und Legende einstufen. Und jetzt hatte Kevin beim Weggehen von die-
sem Grab gesprochen.

Fir Ellen Long war es unbegreiflich. Wollte ihr Mann tatsachlich mitten in der Nacht diesem Hugelgrab
einen Besuch abstatten? Wenn ja, war er nicht mehr bei Trost.

Ellen hatte ihm bei seinen Problemen gern geholfen, nur konnte sie diese Hilfe nicht in die Praxis um-
setzen, da sie sich nicht traute, das Haus zu verlassen. Die Kinder schliefen oben, und sie wollte sie
nicht allein lassen. Kevin wurde irgendwann schon wiederkommen.

Sie seufzte schwer und erhob sich. Automatisch begann sie damit, den Tisch abzuraumen. Eine véllig
normale Arbeit, die sie jeden Abend verrichtete. Nur kam sie ihr diesmal anders vor. Jeden Gegen-
stand, den sie auf die kleine Splle stellte, sah sie als nutzlos an. Teller, Tassen, Messer, Gabeln —
Dinge des normalen Lebens wollte sie nicht mehr akzeptieren.

Selbst ihre eigenen Schritte kamen ihr fremd vor. Sie ertappte sich dabei, dass sie dem Klang der
Schritte lauschte und konnte es auch nicht vermeiden, dass sich auf ihrem Rucken eine Gansehaut
bildete.

Als sie den Tisch abgerdumt und die Decke zusammengefaltet hatte, 6ffnete sie eine Schranktir und
holte die Brandyflasche hervor. Einen kleinen Schluck nahm sie und fihlte die Warme des Alkohols in
ihrer Kehle und spéater im Magen.

So etwas tat sie auch selten, Uberhaupt reagierte sie nicht wie normal. Ellen stand unter Strom. Sie

war innerlich aufgewthlt, schaute auf die Handriicken und auch auf ihre Arme, wobei sie sah, dass
sich die feinen Harchen dort aufstellten und ein Schauer Uber die Haut lief. So nervos war sie ...
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Die Reaktion ihres Mannes hatte sie vollig aus der Bahn geworfen, und er war noch immer nicht zu-
rick. Zwar hatte sie bei seinem Weggang nicht auf die Uhr geschaut, ihrer Schatzung nach schien be-
reits eine Stunde vergangen zu sein.

Sie wartete ...

Plétzlich kam ihr die Kiiche zu klein, eng und bedriickend vor. Sie hatte das Geflhl, als wirden sich
die Wande bewegen und gegen sie fallen wollen. Aus diesem Grunde verlie} sie den Raum, betrat
den kleinen Flur und machte dort Licht.

Ellen Long sah sich im Spiegel. Das dunkle Haar war an einigen Stellen bereits grau geworden. Auch
die Haut war nicht mehr glatt wie bei einem jungen Madchen. Daran hatte sie sich gewdhnt. Jeder
Mensch wurde alter.

Sie erschrak allerdings Uber den Ausdruck ihrer Augen. Ellen war Psychologin genug, um ihn deuten
zu kénnen. Es hatte keinen Sinn, nach irgendwelchen Ausreden zu suchen, es war einfach die Angst,
die aus ihrem Blick sprach.

Angst wovor? Vielleicht vor ihrem Mann? Nein. Vielleicht war es die Situation. Ellen hatte das Gefunhl,
als ware mit diesem Abend eine Wende in ihrem Leben eingetreten, und sie glaubte nicht, dass es
eine Wende zum Positiven hin war. Mit dem Weggang ihres Mannes hatte auch ihr Leben einen ande-
ren Sinn bekommen.

Sie sah die gewundene Treppe in die erste Etage fiihren. Kevin hatte die Treppe selbst gebaut. Er war
ein geschickter Handwerker, hatte sehr viel gearbeitet, vielleicht sogar zuviel. Deshalb war es ja zu
dieser Uberreaktion gekommen, und Ellen sagte sich, dass sie Kevin nicht allein lassen durfte.

Nicht in dieser flr ihn schweren Stunde!

Zwei Stufen schritt sie die Treppe hoch und lauschte in die Hohe. Die Tlren zu den Zimmern der Zwil-
linge standen offen. Wenn irgend etwas war und die beiden Jungen unruhig wurden, konnte sie immer
schnell héren, wenn etwas passierte.

Da tat sich nichts. Ruhige Atemzige vernahm sie. Diese Tatsache bekréftigte sie in ihrem Entschluss,
es doch zu wagen. Sie wollte nicht langer im Haus bleiben und sich aufmachen, um ihren Mann zu
suchen.

Da er von einem Grab gesprochen hatte, konnte er eigentlich nur den Hiigel gemeint haben. Den Weg
dorthin kannte die Frau. Sie war ihn schon des ofteren mit ihrer Familie gegangen. Er war bei sonn-
taglichen Ausfligen immer ein beliebtes Ziel gewesen.

Furcht hatte sie vor diesem Hulgelgrab nicht gespurt, obwohl ihr von anderen Leuten manchmal ge-
sagt worden war, dass das Grab ein unheimliches Flair oder eine bedrohliche Ausstrahlung besitzen
wirde.

Daran wollte sie nicht glauben. Bis zum heutigen Zeitpunkt. Jetzt allerdings hatte sie ihre Meinung ge-
andert, denn die Reaktion ihres Mannes war auf keinen Fall als normal anzusehen.

Erst vor zwei Tagen hatte sie sich die rote Jacke gekauft, die innen ein Schaumstofffutter besal. Sie
nahm die Jacke vom Haken, streifte sie Uber, fliihlte nach, ob der Schliissel steckte, und verlie3 das
Haus. Leise drlickte sie die Tur hinter sich zu.

Die Familie Long wohnte in einer schmalen Stral’e. Es standen nur wenige Hauser dort. Zwischen
den einzelnen Bauten existierten noch groRe Licken, zumeist mit Rasenflachen ausgefiillt oder auch
mal einem kleinen Acker. Hinter den Hausern begann eine waldreiche Umgebung. Gleichzeitig stieg
das Gelande ein wenig an, und dort begann auch der Pfad, der zu dem Hugelgrab flhrte.

Dunkel lag die StraRe vor ihr. Da so wenige Hauser sie flankierten, gab es auch keine Laternen.
Schrag gegeniiber befand sich die Scheune eines Bauern. Sein Wohnhaus lag dahinter. Dort brannte
Licht. Sein Schein traf auch die linke Seitenwand der Scheune und liel} sie aussehen wie mit einem
goldenen Schimmer Uberzogen.
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Ellen warf dem Himmel einen kurzen Blick entgegen. Er war mond- und sternenlos, wie geschaffen fur
eine Nacht wie diese hier.

Sie hob die Schultern und zitterte ein wenig, als sie die ersten Schritte setzte. Um das Haus ging sie
herum, nahm den schmalen Weg, den Kevin erst im vergangenen Jahr plattiert hatte, und erreichte
schlieRlich den Pfad, der auRerhalb ihres Grundstlicks auf den Wald und spater zum Huigel fihrte.

Den Wald konnte sie bereits erkennen. Er lag dunkel und irgendwie gefahrlich vor ihr. Die einzelnen
Baume konnte sie nicht unterscheiden. Die meisten hatten ihre Blatter verloren und schienen in der
Finsternis mit den Stdmmen zusammenzuwachsen, so dass der Wald wie eine gefahrliche Mauer
wirkte, die einerseits lockte und andererseits abstiel3.

Ellen wusste selbst nicht, aus welchem Grund sie noch einmal einen Blick auf das Haus warf, als sie
ungefahr das Gartenende erreicht hatte. Sie war mehr vom Gefiihl als vom Verstand geleitet, vielleicht
wollte sie auch zu den Fenstern der beiden Kinderzimmer hochschauen, die an der Riickseite des
Gebaudes lagen. Jedenfalls tat sie es - und erschrak.

Im Garten stand jemand. Es war zwar dunkel, aber sie kannte die Stelle zwischen den Obstbdumen
sehr genau. Sie war immer frei gewesen und wiirde auch frei bleiben, nur nicht in diesem Augenblick,
denn zwischen den beiden dinnen Stammen der Apfelbaume hielt sich eine Gestalt aut.

Ellen Long war Uber den Anblick so erschrocken, dass sie ihr Herz splrte. Es schlug wesentlich
schneller als normal, und sie musste auch einige Male schlucken, bevor sie wieder tief Atem holen
konnte.

Wer war der Fremde? Oder war er liberhaupt fremd? Konnte es nicht auch ihr Mann sein? In der Dun-
kelheit war es fiir sie schlecht zu erkennen, wobei Ellen sich gleichzeitig fragte, ob der andere sie
nicht auch schon gesehen hatte, denn auch sie hob sich von der freien Flache wie ein Schattenriss
ab.

Der andere sprach nicht.

Auch Ellen traute sich nicht, einen Laut hervorzubringen, aber sie wollte zu ihm. Wenn es tats&chlich
Kevin war, musste sie ihn sprechen. Und sollte ein anderer den Garten betreten haben, dann ...

Ellen stoppte ihre Folgerungen, denn sie wagte nicht, weiter dariber nachzudenken.

Der Boden war weich. Die Schritte kaum zu horen, und nur das leise Quietschen des kleinen Tores an
der Riickseite drang an ihre Ohren, als sie es 6ffnete.

Vom Tor aus fuhrte ein schmaler Weg in den Garten. Ein unbefestigter Feldweg. Ellen war ihn schon
unzahlige Male gegangen, aber nicht mit dieser brennenden Angst im Herzen. Je naher sie ihrem un-
beweglich dastehenden Ziel kam, um so mehr reduzierte sie die Schrittfolge.

Der andere tat nichts. Er stand wie eine Statue da und schaute ihr entgegen. Uber den Schultern war
sein Gesicht, ein etwas hellerer Fleck, nicht zu erkennen. Wenn er sich bewegt hatte, wéare alles an-
ders gewesen, aber er dachte nicht daran und blieb unbeweglich.

Sie passierte den ersten Baum. Ein nahezu schmeichelnder Windzug fuhr durch den Garten, erfasste
auch die Zweige der Obstbaume und |6ste einige Blatter, die taumelnd durch die Luft und dem Boden
entgegenflogen. Zwei von ihnen blieben taufeucht auf den Haaren der Frau kleben.

Ungefahr die Halfte der Distanz hatte Ellen Gberwunden. Noch immer war sie sich nicht dartiber im
klaren, ob es sich bei der Gestalt uni ihren Mann handelte oder nicht.

Zudem irritierte sie etwas. Die Gestalt, die dort zwischen den beiden Bdumen stand, trug etwas auf
dem Kopf. Méglicherweise war es die Mutze, die sich Kevin vor seinem Weggang aufgesetzt hatte,
obwohl diese flacher als die neue Kopfbedeckung wirkte.

Dann drehte er ab. Sehr schnell geschah dies. Zu Gberraschend fur Ellen, denn er ging plotzlich weg
und lief auf die Ruckseite des Hauses zu.
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Ellen wollte hinterher. Sie streckte den Arm aus, als kdnnte sie ihn festhalten, und sie splrte, dass
ihre Beine wie gelahmt wirkten. Sie schaffte es einfach nicht, einen Ful vor den anderen zu setzen
und bekam mit, wie der andere parallel zur Rlickwand des Hauses schritt und auch an der kleinen
AuRentreppe vorbeischritt, die zum Keller fiihrte. Dann verschwand er um die Hausecke.

Ellen Long war wie vor den Kopf geschlagen. So etwas hatte sie noch nicht erlebt. Der andere be-
wegte sich so sicher durch den Garten, als gehdrte er dazu.

Also doch Kevin.

Weshalb hatte er dann nicht mit ihr geredet oder war auf sie zugekommen? Sie schittelte den Kopf.
Dachte auch an seinen seltsamen Weggang und beschloss, Nagel mit Kdpfen zu machen. Sie musste
einfach mit ihrem Mann reden! Zwar hatte es so ausgesehen, als wollte er dies nicht, darauf konnte
sie keine Rucksicht nehmen und beeilte sich, damit sie ihn noch einholen konnte.

Ellen lief nicht die gleiche Strecke, sondern kiirzte ab. Die Kinder hatten ihre Skateboards stehen las-
sen, darliber sprang sie hinweg, umrundete die Hausecke, erreichte die Breitseite des Gebaudes und
blieb abrupt stehen, da sie den Ricken der Gestalt nur wenige Schritte entfernt vor sich sah.

Er musste sie gehdrt haben, aber er drehte sich nicht um. AuRerdem wirkte er anders als sonst. Er
trug nicht mehr die gleiche Kleidung. Die Sachen, die er jetzt Ubergestreift hatte, wirkten irgendwie klo-
big oder pumpig, und auch Stiefel hatte er nicht getragen sowie den schweren Gurtel, der schon mehr
ein Koppel darstellte. Und der Gegenstand auf dem Kopf schien ein Helm sein. Ein Stahlhelm. So et-
was trugen Soldaten.

Ellen Long war vollig irritiert. Sie musste sich Gberwinden, um den anderen ansprechen zu kénnen.

»Kevin?« fragte sie.
»Ja?«

Ellens Herz klopfte rasend schnell. Himmel, das war Kevins Stimme. Also war er es doch. Weshalb
dann die Verkleidung? Ihr fiel gleichzeitig ein schwerer Stein vom Herzen.

Sie ging einen Schritt vor und hatte kaum mit der Ful3spitze den Boden bertihrt, als sich der Mann um-
drehte.

Die Frau wurde zu Eis! Der Mann, den sie da vor sich sah, hatte zwar mit Kevins Stimme gesprochen,
er war es aber nicht.

Vor ihr stand ein Monster!

Und vor mir auch!

Es stieg aus der Tiefe des Tumpels. Ich konnte es wirklich nur als eine Ausgeburt der Holle be-
zeichnen. Vielleicht war die Farbe seines Korpers im normalen Tageslicht anders. Bei Nacht wirkte sie
grau und schattenlos. Hinzu kam die Nasse, und ich sah, dass die Wassertropfen in langen Bahnen
von seinen Schultern und dem véllig kahlen Schadel nach unten Uber den Oberkorper rannen.

Mir stockte bei diesem Anblick der Atem. Wie sollte ich das Wesen bezeichnen, das vor mir aus dem
Wasser stieg?

Ein Mensch?
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Nein, ein Mittelding zwischen Flugtier, Vampir und Mensch. Der Oberkorper hatte von einem Mann
stammen konnen. Vielleicht waren die Schultern zu kompakt, dann kam der Kopf, mehr eine Kugel mit
abstehenden Ohren. Das Gesicht war zusammengeschrumpft, so als hatte man den Schadel eines
Gorillas in eine Presse gesteckt. Tiefe Falten durchzogen die Haut, und in diesem Beet aus Runen
und Runzeln lagen auch zwei kleine, hell blickende und tiickisch glanzende Augen. Uberlange Arme
besall dieses Untier auch. Dabei auf dem Riicken zwei fledermausartige Schwingen, die es, je mehr
es aus dem Wasser kletterte, immer weiter ausbreitete, so dass sie wie ein Mantel wirkten, der mich
direkt mit umschlingen wollte.

Eine furchtbare Gestalt, die sich schwerfallig in Bewegung setzte und auf mich zukam.

Ich bekam eine trockene Kehle. Ohne dass es mir bewusst war, glitt die Hand in Beretta-Nahe, aber
ich brachte es einfach nicht fertig, die Waffe zu ziehen, denn das Monster hatte mir noch nichts getan,
und zudem wollte ich erfahren, aus welchem Grund es aus dem See stieg.

Konnte es reden? Ich musste es auf einen Versuch ankommen lassen und sprach es an, wahrend ich
gleichzeitig noch einen Schritt zuriickging und mich mehr dem Steilhang naherte.

Das zweite Wort blieb mir in der Kehle stecken, da ich die Stimme meines Freundes Bill horte.

»John, verdammt, hast du es gesehen? Es ist gekommen. Das ist es. So habe ich es gehoért ... «
»Klar! Bin ja nicht blind!«

Wahrend meiner Worte war das Monstrum bis dicht an das flache Ufer gekommen. Zum erstenmal
sah ich die FiiRRe. Es hatte kaum Zehen, so dass sie wie Schwimmflossen wirkten, die an ihrer Vorder-
seite Andeutungen von Zehen besalen. Das Wasser schwappte Uber die FiiRe. Das erste Bein stellte
das Untier schon auf den Kies, als ich abermals die Stimme meines Freundes Bill Conolly vernahm.

»Halte aus, John, ich komme zu dir runter! Das packen wir gemeinsam!«

Bill war in seinem Element. Mir allerdings passten seine Aktivitdten nicht so ganz. Wenn, dann musste
ich schon mit dem Monstrum allein fertig werden.

Es griff an. Wahrscheinlich hatte mich Bill durch sein Reden zu sehr abgelenkt. Ich hatte nicht mehr
an meine Waffe gedacht und auch die Nahe des Monsters zu mir unterschatzt.

Es warf sich mit einem Sprung vor, tauchte dicht vor meinen Augen reiftzéhnefletschend auf, und be-
vor ich auf dem nassen, rutschigen Kies zur Seite wegtauchen konnte, war es schon da.

Zwar drehte ich mich noch, aber die Steine gaben unter meinen Sohlen nach. Ich stiirzte.

Zu Boden fiel ich nicht mehr. Der Schatten war tber mir, und aus dein Schatten wurde eine gewaltige
Klammer, die mich so festhielt, dass beide Arme bewegungslos gegen meinen Kdrper gepresst wur-
den.

Fur eine Sekunde stand ich da, ohne mich zu riihren. Ich sah das Monstrum aus allernachster Nahe
und nahm auch den Gestank wahr, der von ihm ausging. Am meisten jedoch erschreckte mich die
Kraft, die in seinen Armen steckte. Damit konnte er mir alle Knochen im Leibe brechen.

Das hatte das Monstrum nicht vor. Als es die Schwingen ausbreitete, wusste ich Bescheid. Mit einer
gleitenden Bewegung stiel es sich vom Untergrund ab und schwebte, mit mir in den Klauen, in die
Hohe, wobei es sich noch drehte und den Kiesgrubentiimpel als Ziel nahm ...
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Ellen Long hatte das Gefiihl, als wiirde ihr jemand den Boden unter den Filen wegreilen. Mit allem
hatte sie gerechnet, nur nicht mit diesem fir sie grausamen Schock.

Das Wesen vor ihr hatte mit Kevins Stimme gesprochen, und doch war es nicht ihr Mann.

Vor ihr stand ein ... sie wollte es kaum glauben, aber es stimmte, ein Soldat mit einem zur Halfte
skelettierten Kopf, von dem nur mehr der obere Teil normal war.

Auch ein Stahlhelm sal} auf dem schrecklichen Schadel. Ein Riemen lief an den beiden Seiten entlang
und umspannte das Kinn.

Es war nur das Gesicht, das diesen Schrecken abstrahlte, die Hande und Arme wirkten normal. Aber
was hiel} in diesem verdammten Fall schon normal? Ellen wusste es nicht. Sie wusste nur, dass diese
Person, die vor ihr stand, mit derselben Stimme gesprochen hatte wie Kevin.

War er es, war er es nicht?

Bisher hatte die Frau still auf dem Fleck gestanden und die Gestalt angesehen. Nun drang ein schwe-
res Schluchzen aus ihrer Kehle, und dieses Gerausch schien flir den anderen das Startzeichen gewe-
sen zu sein, denn durch seinen Koérper lief ein Ruck. Aber er schritt nicht auf Ellen zu, sondern wandte
sich ab.

Die Frau begriff nichts. Sie liefs ihn gehen und bekam noch mit, dass er bewaffnet war. Er trug weder
eine Maschinenpistole noch einen Karabiner, dafiir schaukelten an seinem Gurtel oval geformte griine
Gegenstande: Handgranaten.

Ellen Long wunderte sich darlber, dass sie nicht einfach weggelaufen war. Sie blieb auch jetzt noch
stehen und dachte Uber den seltsamen Soldaten mit dem halbzerstérten Gesicht nach. Eigentlich hat-
te er ihr einen solchen Schrecken einjagen missen, dass sie voller Panik ins Haus gelaufen ware,
statt dessen Uberlegte sie, denn irgend etwas an dieser unheimlichen Gestalt war ihr noch aufgefallen.

Noch einmal warf sie einen Blick dorthin, wo der andere verschwunden war. Sie sah ihn nicht mehr,
deshalb konnte sie ihre Vermutung auch nicht bestatigt sehen. Und doch war sie sich sicher.

Dieser Soldat hatte eine Uniform getragen, aber keine, wie man sie heute kannte, sondern eine alte,
die man trug, als noch der groRe Krieg Europa zerstorte. Ellen hatte ihn nicht erlebt. Sie kannte den
Schrecken nur aus Berichten und von Bildern.

Nachdem der andere nicht mehr zu sehen war, gelang es ihr, sich aus der Erstarrung zu I6sen. Der
tiefe Atemzug pumpte ihre Brust regelrecht auf, der Schwindel verschwand, und die FiiRe bekamen
auch wieder Bodenkontakt.

Eines stand fest. Das Haus wurde von einem Monstrum umschlichen, das mit der Stimme ihres Man-
nes sprach. Es hatte sich bisher noch friedlich verhalten, nur fragte sich die Frau, wie lange dies noch
der Fall sein wirde. Aus diesem Grunde musste sie etwas unternehmen. Nicht zuletzt dachte sie auch
an ihre beiden Kinder, die in der oberen Etage schliefen. Sollte der andere ins Haus eindringen wollen
und sich an den Kindern vergreifen, sie wirde ihres Lebens nicht mehr froh werden.

Der Gedanke und auch die Angst um ihre Kinder befliigelten die Frau. Es gab nur eine Mdglichkeit.
Sie musste das Haus so rasch wie méglich verlassen, bevor es sich das Monstrum anders Uberlegte.

So schnell wie in den nachsten. Momenten war sie noch nie zur Haustur gelaufen. Sie rannte, was die
Beine hergaben, holte den Schllssel hervor, verlor ihn, nahm ihn wieder auf und stellte fest, dass ihre
Hande zitterten, als sie 6ffnen wollte.

Erst beim zweiten Versuch gelang ihr dies. Sie merkte, wie das Schloss aufsprang, driickte die Tur
nach innen und schloss sie augenblicklich wieder hinter sich.

»Mummy?«
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Eine diinne Stimme drang von oben. Frank war inzwischen wach geworden. Er befand sich schon auf
der Holztreppe, und die Frau horte das Tappen der nackten FiiRe, als ihr Sohn nach unten kam. Sein
Zwillingsbruder Kevin schien noch zu schlafen.

Auf der Treppe noch trafen Mutter und Sohn zusammen. Frank schaute verschlafen und erstaunt.
»Was ist denn los, Mummy? Du warst drauRen?«

»Ja, mein Schatz. Und du musst auch nach draufen.«
»Aber es ist doch Nacht.« Frank rieb sich die Augen. »Was soll ich denn draul3en?«

Die Frau schiittelte den Kopf. »lch werde dir alles spater erklaren. Bitte, mein Liebling, tu mir jetzt den
Gefallen und geh! «

»Nach drauRen?«
»Nein, zieh dich erst an.«

»Okay, Mummy.« Frank verstand es zwar nicht, aber der achtjahrige Junge tat, was seine Mutter ge-
sagt hatte.

Ellen lief in das andere Zimmer, schaltete das Licht ein und sah ihren zweiten Sohn Kevin im Bett lie-
gen. Einen kleinen Teddy hielt er an sich gepresst. Der Junge schlief tief und fest.

Die Frau fasste ihn an der Schulter und rittelte ihn wach. Verschlafen fuhr das Kind in die Hohe,
schaute seine Mutter grof3 an und wollte auch eine Frage stellen.

Ellen hatte keine Zeit. Sie geriet in eine regelrechte Hektik und zog den Jungen hoch. »Bitte, Kevin,
zieh dich an! Du musst sehr schnell sein. Streife auch die warme Jacke tber.« Beschworend schaute
sie den Kleinen an. »Was soll ich?«

»Anziehen, Kevin, keine Fragen. Ich hole das Auto aus der Garage.«
»Fahren wir denn weg?«

»Ja.« Nach dieser Antwort verliel3 Ellen Long das Zimmer, schaute noch bei Frank hinein und sah wie
er seine Hose zuknopfte. Sie erklarte ihm ebenfalls, was sie vorhatte, und Frank nickte nur.

Mit zitternden Beinen und klopfendem Herzen lief Ellen die Treppe hinunter. lhre Gedanken Uber-
schlugen sich. Sie hoffte, dass sie trotz der Panik das Richtige getan hatte. Es musste einfach gelin-
gen, mit dem Wagen zu fliehen. Bestimmt war sie schneller als der andere, den sie nicht mehr als
ihren Mann ansah, obwohl er mit dessen Stimme gesprochen hatte.

Vor der Haustlr blieb sie fiur einen Moment stehen. Sie firchtete sich, diese aufzuziehen, denn sie
konnte sich gut vorstellen, dass der andere drauf3en lauerte.

Heftig riss sie die Ture auf, sah die freie Treppe, und ein Stein fiel ihr vom Herzen. Schnell eilte sie die
beiden Stufen bis zum Vorgartenweg, lief Uber den Rasen und kirzte den Weg zur Garage so ab. Das
Tor war nicht verschlossen. Sie kippte es hoch und lief schnell auf die Fahrerseite des griinen Escort
Zu.

Hastig schloss sie auf, setzte sich hinter das Lenkrad und war froh, dass der Wagen sofort ansprang.
Es ging ihr zum Glick nicht so, wie manchen Schauspielern in einigen Filmen, die, wenn sie fliehen
wollten, plétzlich nicht mehr von der Stelle kamen. Der Wagen rollte riickwarts aus der Garage. Ellen
kannte den Weg im Schlaf. Sie wusste genau, wie man das Lenkrad einschlagen musste, um zum Ziel
zu gelangen.

Ruckwarts rollte sie auf das Haus zu und stoppte in Héhe der Tur. Als sie ausstieg, warf sie noch
einen Blick in die Runde, weil sie damit rechnete, das Monstrum zu sehen. Die Stralle war leer.

Ellen rammte die Tir auf. Sie hatte die Erinnerung an die schreckliche Gestalt zuriickgedrangt, denn
in diesen Augenblicken kam es ihr allein auf die Kinder an. Sie mussten gerettet werden und durften
auf keinen Fall mitbekommen, was mit ihrem Vater geschehen war. Erst wenn sie in Sicherheit waren,
wirde Ellen weitersehen.
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Noch am Beginn der Treppe rief sie die Namen ihrer beiden Séhne.

»Ja, Mummy ... «
»Seid ihr fertig?«
»Noch nicht.« Das war Kevin.

Die Mutter eilte hoch. Kevin hatte sein Hemd nicht richtig zugeknépft und kam auch nicht zurecht.
Frank stand neben ihm und lachte schadenfroh. Die Mutter schittelte den Kopf, wobei ihre nachsten
Worte von den Kindern nicht begriffen wurden. »Lasst es so, das konnt ihr spater machen. Nehmt nur
eure Jacken mit.«

»Und wo fahren wir hin, Mummy?« fragte Frank.

»Es wird eine Uberraschung.« Ellen musste die Antwort so formulieren, sie wusste selbst noch nicht,
welches Ziel sie eigentlich hatte. Zunachst einmal wollte sie weg. Unterwegs konnte sie noch immer
Uber das Ziel nachdenken. Wichtig war es auch, dass sie die Polizei einschaltete. Die musste sich ein-
fach um diesen Vorgang kimmern, auch wenn Ellen ihr keine Erklarung liefern konnte.

Sie sah, dass ihre Jungen fertig waren. »So, und jetzt nichts wie weg! « sagte sie und wunderte sich
daruber, dass sie es schaffte, sogar zu lacheln.

Zu dritt liefen sie die Treppe hinab. Die beiden Jungen polterten tber die Stufen, sie Uberholten ihre
Mutter auch, aber Ellen wollte nicht, dass sie die Haustlr offneten. lhr schriller Ruf hielt Frank und Ke-
vin zurlick. Erschreckt standen die beiden still und drehten die Kopfe, denn sie hatten die Mutter noch
nie so schrill schreien gehort.

»Was ist denn los, Mummy?« fragte Kevin.
»lch 6ffne die Tlr.«
»Das haben wir doch immer ... «

Der Junge bekam von seiner Mutter keine Antwort mehr. Sie drangte sich an den beiden vorbei und
hatte zwei Schritte spater die Haustur erreicht. In ihrem Hals spirte sie ein Kratzen, die Lippen hatte
sie aufeinander gepresst, der KloB lag dick im Magen, und ihr Blick war fest auf die Tur gerichtet, als
wollte sie das Holz durchbohren.

Vor wenigen Minuten hatte es ihr nichts ausgemacht, die Tir zu 6ffnen, nun versplrte sie Angst.

Keiner sprach. Ellen atmete schwer, und sie vernahm auch das Atmen ihrer Séhne. Die Jungen splr-
ten, dass etwas in ihrer Mutter vorging, und sie stellten keine Fragen mehr.

Ellen streckte die Hand aus. Dabei Uberlegte sie, ob sie nicht aus dem Kichenfenster schauen sollte.
Wenn sie den Kopf schrag legte, konnte sie erkennen, ob jemand vor der Haustir stand oder nicht.
Sie hatte ihre S6hne nur misstrauisch gemacht, das wollte sie auf keinen Fall. Eine Panik der Kinder
war nicht zu gebrauchen.

»Hast du Angst, Mummy?« fragte Frank.

Die Frau zuckte zusammen. Auf diese Frage wollte sie keine Antwort geben. Die Kinder besalien
einen Instinkt, der ihr schon unheimlich war. Gleichzeitig Uberwand sie sich selbst und fasste nach der
Klinke. Als sie ihre Hand darauf legte und die Kihle des Metalls splrte, hatte sie das Gefihl, ein
Stromstof’ wirde hindurchfahren.

Dann driickte sie die Klinke nach unten, riss die Tur auf - und war wie gelahmt.

Vor ihr stand der andere wie ein Denkmal. Grof3 unbeweglich. Das aus dem Flur fallende Licht um-
hillte seine schreckliche Gestalt und enthiillte die untere skelettierte Halfte, wobei auch die Jungen

ihn sehen mussten.

»Kevin ... « Der Name ihres Mannes drang wie ein Hauch Uber die Lippen der Frau, aber Kevin gab
keine Antwort. Er reagierte auf eine andere schreckliche Art und Weise.
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Das Monstrum bewegte seine Hand, griff zum Gurtel und hakte dort etwas ab. Ein Ei aus Metall - eine
Handgranate!

In diesem Augenblick wusste die Frau, dass sie in hochster Lebensgefahr schwebte. Dieses Mon-
strum, das mit der Stimme ihres Mannes sprach, wollte sie téten.

Und nicht nur sie, auch die beiden Kinder sollten an die Reihe kommen.

All das war ihr in Sekunden durch den Kopf geschossen. So lange brauchte der andere, bis er die
Handgranate scharf gemacht hatte. Nahezu provozierend langsam zog er den Stift aus dem stah-
lernen Ei.

»Mummy, was ist denn.. 7«

Ellen wusste nicht einmal, wer von ihren S6hnen gesprochen hatte, so erschreckt und fasziniert war
sie von diesem grauenhaften Vorhaben des Monstrums.

Die Hand mit dem tddlichen Stahlei sank nach unten, und die scharfe Handgranate rollte tiber den Bo-
den, wobei sie ihren Kurs auf die Mutter mit den beiden Kindern nahm ...

Das Ungeheuer aus der Kiesgrube besal} eine Kraft, die meine Angst zur Panik steigerte. Es hielt
mich so hart umklammert, dass mir meine Knochen bereits jetzt schmerzten.

Ich wusste iberhaupt nicht mehr, was ich noch unternehmen sollte. Zu hart war der Griff. Ich versuch-
te, die Beine anzuziehen, was mir nicht gelang, denn auch dort spirte ich den Druck. Auch meine Ar-
me steckten fest. Den Kopf konnte ich vordriicken, aber das half mir nichts.

Der andere wollte mich téten. Eiskalt umbringen. Uber ein Motiv brauchte ich gar nicht nachzudenken,
ich musste nur zusehen, dass ich dieser fur mich tédlich werdenden Falle entrann.

Das Monstrum bewegte seine Schwingen. Dabei entstanden Gerausche, aber sie konnten nicht die
Stimmen meiner beiden Freunde Ubertdnen, die sich gegenseitig etwas zuriefen.

Worte verstand ich nicht. Ich sah sie auch nicht, vernahm nur, dass die Rufe lauter wurden und rech-
nete damit, dass sich Suko und Bill auf den Weg machten, um mich zu retten.

Wir befanden uns noch immer tiber dem Wasser der Kiesgrube. Vielleicht wollte das Wesen zunachst
noch die Richtung suchen, in die es mich abschleppen konnte.

Ich ké&mpfte trotzdem. Es war wie die berGhmten Schlage gegen die Gummiwand, los kam ich nicht.
Nur hérte ich, wie aus dem Maul ein schreckliches Gerausch drang, das mich an ein Zischen er-
innerte.

Grau und lappig sprang eine Zunge hervor. Gebogene Zahne sahen so aus, als wiirden sie alles zer-
reilen kdnnen.

Ein Schuss fiel. Ich horte am hellen Peitschen die Beretta heraus, wusste nicht, wer von meinen
Freunden abgedrickt hatte, doch einen Erfolg hatten sie nicht erzielen kénnen.

Wahrscheinlich waren sie noch zu weit entfernt.

Vielleicht hatte das Monstrum den Schuss sogar als Startsignal empfunden, denn die Schwingen be-
wegten sich schneller, gleichzeitig drehte es nach rechts ab und flog mit mir weg.
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Ich hatte gehofft, dass sich wenigstens der Griff lockern wiirde. Diese Hoffnung trog leider. Das Mon-
strum hielt mich nach wie vor hart umklammert, so dass es mir nicht einmal gelang, Luft zu holen. Ich
atmete wohl ein, doch der Sauerstoff erreichte kaum meine Lungen.

Mein Kreuz hatte ich vor der Brust hangen. Leider reagierte es nicht. Ich war auch nicht in der Lage,
die Aktivierungsformel zu rufen, da ich Luft zum Sprechen bendtigte, die mir das Monstrum einfach
nicht lief3.

Allmahlich bekam ich Angst. Nur mihsam gelang es mir, sie zuriickzudrlicken, so dass ich mich auch
auf die Gerausche in meiner Umgebung konzentrieren konnte.

Dabei vernahm ich das Rutschen von Kies und Gestein. Polternde und klirrende Gerausche, als das
Zeug vom Ende des Hanges in die Tiefe fiel. Von allein hatte es sich bestimmt nicht geldst. Dafiir
zeigte sich Suko verantwortlich, denn die Laute waren dort aufgeklungen, wo er den Hang hinunter-
rutschte.

Ich hatte den Kopf gedreht. Am hasslichen Schadel des Monstrums konnte ich vorbeisehen und er-
kannte tatsachlich meinen chinesischen Freund, der sich auf den Weg gemacht hatte. Eingehillt in
Wolken aus Staub und begleitet von zahlreichen Steinen jagte und rutschte er den Hang hinab. Dabei
interessierte es ihn nicht, ob er sich Verletzungen zuzog, er wollte mich retten, und Bill wiirde an der
anderen Seite ebenso reagieren.

Jetzt sah ich auch das Ziel. Es war der Schaufelbagger, den sich das Monstrum ausgesucht hatte.
Hinter dem hochstehenden Schaufelgelenk hob sich das breite Fiihrerhaus wie ein kastenférmiges
Bauwerk ab.

Wenn wir dort oben landeten und der andere mich hinunterstiel3, sah es bose aus.

Frei kam ich nicht, sosehr ich mich auch bemihte. Meine Bewegungen erstickten schon im Ansatz.
Das Monstrum liel® mich einfach nicht los. Eisenhart war der Griff.

Vor mir wuchs die gewaltige Schaufel hoch. Hinter dem Bagger befand sich ein schlammiger Weg, wo
noch andere Abraumgerate dieser Art ihren Platz gefunden hatten.

Uber das breite Maul der Schaufel glitten wir hinweg und landeten auf den hohen Fiihrerhaus. Unter
dem Dach hockte normalerweise der Baggerfilhrer. Jetzt war die Kabine leer. Die Greifarme lagen
ebenso in Ruhestellung wie die grof3e Schaufel. Ich konnte noch einen Blick auf die gewaltigen Ketten
erhaschen. Die langen Raupen aus Metall waren total verdreckt. Dann landeten wir.

Eine weiche Landung war es nicht, denn das Monstrum fiel fast wie ein Stein nach unten. Wir ham-
merten beide zusammen auf das Dach des Fihrerhauses, wurden auch durchgeschittelt, und fir
einen winzigen Moment lockerte sich der Griff meines unheimlichen Gegners, weil das Monstrum zu-
vor noch seine Standfestigkeit erreichen musste.

Darauf hatte ich gewartet. Praktisch mit letzter Kraft riss ich mein Knie hoch, konnte mir auch einen
Zwischenraum schaffen, und durch die Kraft des StoRes wurde der andere zurlickgedruckt.

Dadurch bekam ich wieder mehr Bewegungsfreiheit. Meine rechte Hand zuckte hoch. Ich hatte sie zur
Faust geballt und drosch zu. Dabei traf ich das glatte, breite und widerliche Gesicht des anderen, der
auch diesen Stol3 nicht ausgleichen konnte und die Klammerarme an meinem Koérper herabrutschten.
Mit einem sofort nachgesetzten Tritt verschaffte ich mir vollends freie Bahn.

»Johnl«

Bills und Sukos Stimmen gellten zur gleichen Zeit durch den Steinbruch und trieben mich aus meiner
Lethargie. »John, verdammt, du musst springen! Runter von dem Dach!«

Ja, das musste ich. Ich schaute mich auch gar nicht um, ich wollte nur weg, denn ein zweites Mal wur-
de mich das Monstrum nicht mehr aus seinen stahlharten Klauen lassen.
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Nach vorn konnte ich nicht. Da versperrte mir mein unheimlicher Gegner den Weg. Es gab nur die
Chance, zuriickzugehen. Als ich die Beine setzte, merkte ich, wie schwach ich in den Knien war und
bekam abermals Furcht vor dem Sprung.

Das Baggerdach war hoch. Wenn ich da falsch aufkam, konnte ich mir unter Umstanden etwas ver-
stauchen oder brechen.

Das Monstrum streckte die Arme aus.

Genau die Bewegung war fir mich ein Startzeichen. Ich taumelte zurlck und trat schon nach zwei
Schritten ins Leere. Bei dem anschlielenden Fall hatte ich das Gefuhl, mein Herz wirde stehen blei-
ben. Die Angst schoss vom Magen her in die Hohe, ich spiirte auch einen Schwindel und prallte ne-
ben der groRen Kette zu Boden.

Mit dem rechten Ful’ zuerst kam ich auf. Dabei durchzuckte ein bdser Schmerz mein Bein. Bis hinein
in den Oberschenkel spirte ich ihn und konnte nicht vermeiden, dass ich auf der Stelle zusammen-
knickte.

Als ich zur Seite fiel, horte ich das Schreien meiner herbeieilenden Freunde. Fir sie hatte ich keinen
Blick. Wahrend ich mich rollte, dabei heftig die Luft einsaugte, schaute ich in die Héhe und sah mei-
nen unheimlichen und gefahrlichen Gegner am Rand des Baggerdaches stehen. Er wollte springen.

Ich riss die Beretta hervor. Da peitschten die Schusse. Ich selbst hatte nicht gefeuert. Bill und Suko
halfen mir. Und diesmal trafen sie.

Von zwei verschiedenen Seiten wurde der Unheimliche erwischt. Die geweihten Silbergeschosse
hammerten einmal in den Ricken des Untiers und zum anderen in die Brust.

Ich konnte meine Waffe stecken lassen und zusehen, was mit diesem Wesen geschah. Fir einen mir
sehr lang vorkommenden Augenblick stand es noch am Rand des Baggerdachs, doch ich sah bereits
das Zittern, das die Gestalt des Unheimlichen durchlief. Das Maul 6ffnete es dabei so weit, als ware
es dabei, die Kiefer zu sprengen. Die Augen in dem Bett aus Falten wurden so grol3, dass sie schon
unnatdrlich wirkten. Dann hob es die beiden Uberlangen Arme an und kippte sehr langsam nach
vorne.

Wenn ich nicht wegkam, wirde es genau auf meinem Koérper landen. Bei der Schwere kein Vergni-
gen.

Ich kroch auf allen vieren aus der Gefahrenzone und horte den schweren Aufprall, als das Untier auf
dem schlammigen und auch mit Lehm bedeckten Boden landete. War es tot?

Ich drehte mich herum, stand auf und stellte fest, dass ich selbst ziemlich wackelte. Aber ich verspirte
keine Schmerzen und hatte mir zum Gliick bei dem Fall nichts verstaucht oder gebrochen.

Suko und Bill kamen von zwei verschiedenen Seiten. Der Reporter war etwas schneller. Er stoppte so
hart neben mir, dass er fast noch ausgerutscht ware.

»Verdammt, John, das war ein Ding.«

Ich nickte nur, denn ich war leider nicht in der Lage, eine Antwort zu geben, da ich noch immer
Schwierigkeiten mit dem Luftholen hatte.

Suko kam von der anderen Seite. Er umrundete den Bagger. Die Beretta hielt er schussbereit. Wie
auch Bill Conolly, so richtete er ebenfalls die Mindung auf die am Boden liegende Schreckensgestalt.
Sie ruhrte sich nicht. Einige Sekunden schauten wir uns sie an. Schlief3lich hatte ich mich auch gefan-
gen und setzte mich in Bewegung, um mir das tote Monstrum aus nachster Nahe anzusehen.

Es hatte sich bei seinem Fall vom Baggerdach noch in der Luft gedreht und war so aufgekommen,

dass es auf dem Ricken lag und wir in die hassliche Fratze schauen konnten. Die Fligel oder
Schwingen waren unter seinem Korper vergraben.
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Anfangen konnten wir mit dieser Gestalt nichts. Bill Conolly stellte die erste Frage.

»Hast du so etwas schon gesehen?« fragte er mich.
»Wie meinst du das?«

»Ja, diesen Typ - oder diese Art von Monster. Das ist doch ein Mittelding zwischen Mensch, Vampir
oder Drache.«

Da hatte Bill recht. Ich warf einen Blick auf Suko, der zu den Worten meines Freundes genickt hatte.
»Und es 16st sich nicht auf«, erklarte er.

Das wunderte mich auch. Normalerweise war es so, dass von geweihten Silberkugeln getroffene Mon-
ster vergingen. Manchmal wurden sie zu Asche oder veranderten sich zu widerlichen Schleimgebil-
den. Hier geschah nichts von beiden.

Wir umstanden es und schauten auf das seltsame Wesen herab, als kénnten wir es hypnotisieren.
Auch das Gesicht hatte sich nicht verandert. Nach wie vor wirkte es wie ein eingedriickter Affenkopf,
mit einer Haut, die uns wie ein alter Apfel vorkam.

Angreifen wirde es uns nicht mehr. Stellte sich die Frage, woher es gekommen war. Damit wandte ich
mich an Bill.

»Aus dem See oder Tumpel! « erwiderte der Reporter.

»Toll, das weil} ich auch. aber wie kam es dort hinein?« Ich stiel3 Bill an. »Das musst du wissen, denn
du hast uns auf die Spur gebracht. Du wusstest, dass hier etwas lauert.«

»Ja, das stimmt schon«, gab Bill zu.

»Also.« Ich hatte ihn aufgefordert, zu einer Erklarung anzusetzen, und auch Suko schaute ihn fragend
an.

Der Reporter griff zu den Zigaretten. Ich lehnte ein Stdbchen ab, wahrend er sein Feuerzeug anzin-
dete und die Flamme mit der Hand abschirmte. »Die ganze Sache ist ja die«, sagte er, den ersten
Rauch gegen die dunklen Wolken am Himmel blasend. »Eigentlich hatte ich das Monstrum kennen
missen.«

Wir schauten ihn so perplex an, dass er lachen musste. »Ja, Freunde, das stimmt. Meiner Ansicht
nach hat dieses Wesen sogar einen Namen. Es heifst Linus Burton.«

»Ein Monster mit einem menschlichen Namen?« warf Suko ein.

»So ist es«, erwiderte Bill. »Nur war es nicht immer ein Monster, wenn ihr versteht. Ich kannte Linus
Burton als einen véllig normalen Menschen. Er war so etwas wie ein Kollege von mir. Wir haben hin
und wieder fur das gleiche Magazin Artikel geschrieben. Es heil3t People and Nature, also Mensch
und Natur. In der letzten Zeit beschaftigten sich die Artikel sehr stark mit Umweltproblemen: Waldster-
ben, Abgase, Katalysatoren und so weiter.«

»Aber was hat das mit diesem Wesen zu tun?« fragte ich.

»Das ist eben der springende Punkt«, erwiderte Bill. »Ich bin auch noch nicht dahinter gekommen.«
»Hat Linus Burton denn nichts gesagt?« hakte ich nach.

»Nur sehr wenig«, gab Bill zu. »Er war zumeist unterwegs. Eines abends rief er mich an.«

»Wann war das denn?«

»Vor zwei Tagen.«

»Er wandte sich deshalb an mich«, fuhr Bill fort, weil er gehdrt hatte, dass ich mich mit Dingen be-
schaftige, die hin und wieder ein wenig aus dem Rahmen fallen. Seine Stimme klang ziemlich aufge-
regt. Er sprach von einem seltsamen Grab, das Menschen locken oder anziehen wirde. Sie gingen
hinein und waren verschwunden.«
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»Und dann?«
»Nichts weiter. Linus und ich machten aus, dass wir uns hier am Baggersee treffen wollten.«
»Weshalb nicht am Grab?« fragte Suko.

»Das hatte ich ihm auch vorgeschlagen. Er wollte partout nicht. Der Baggersee war fir ihn interes-
sant. Da wirde ich ihm schon begegnen, sagte er und alles weitere erfahren. Habt ihr ihn gesehen?«

»Nein«, gaben wir zu.

»lch auch nicht. Und da wir ihn alle drei nicht entdeckt haben, kommt fir. mich nur eine Losung in
Frage.« Bill deutete auf das Monstrum. »Dieses Wesen ist Linus Burton.«

Wir schwiegen. Einerseits wollten wir dem Reporter nicht widersprechen, andererseits war es kaum
vorstellbar, dass es sich bei dem Monstrum um einen Kollegen unseres Freundes gehandelt haben
sollte.

»lhr glaubt mir nicht, wie?« fragte Bill.

Suko nickte, ich hob die Schultern. »Es fehlen einfach die Beweise«, fugte ich noch hinzu.
»Die hatte uns Linus Burton ja geben sollen.«

Ich schlug einen anderen Weg ein. »Gehen wir einmal davon aus, dass wir es bei dem Wesen tat-
sachlich mit Linus Burton zu tun haben. Wie ist es dann moglich, dass er zu dem geworden ist, was
wir hier von ihm sehen?«

»Das weil} ich auch nicht«, gab Bill zu.
»Es muss mit dem Grab zusammenhangen«, meinte Suko. »Eine andere Mdglichkeit sehe ich nicht.«

Der Ansicht waren auch Bill und ich. Wobei der Reporter leider keine Ahnung hatte, wo sich dieses
geheimnisvolle Grab befand. Er wusste auch nicht wie grof3 es war, ob es hier in der Umgebung sei-
nen Platz gefunden hatte oder auf einem Friedhof oder in London zwischen hohen Hausern lag. Nur
dass es existierte, war ihm bekannt.

»Dann werden wir es wohl suchen missen«, fasste ich zusammen. »Wer kdnnte noch davon gewusst
haben?«

»Keine Ahnung.«

»Hatte dein Kollege Verwandte, gute Freunde, und wie sah es mit Frauen aus? War er verheiratet?«
»Glaube ich nicht.«

Ich lachte, auch Suko schmunzelte.

»Das weil} ich wirklich nicht. Er war mal verheiratet. Das liegt lange zurtick. Ob er wieder den Sprung
in die Ehe gewagt hat, kann ich nicht beurteilen, Dartber haben wir uns nicht unterhalten. Glaube ich
aber auch nicht. Linus war mehr ein Einzelgénger. Wenn es ihm in den Kopf kam, packte er mitten in
der Nacht seine Sachen und verschwand.«

»John, der Totel«

Suko hatte gesprochen und auch Bill Conolly mit diesem knappen Satz alarmiert. Sofort drehten wir
die Kopfe und schauten ihn an.

Etwas Unheimliches geschah mit der Leiche. In ihrem Innern musste es kochen oder brodeln, denn
aus den Poren der Haut drang feiner Rauch. Er stieg zitternd in die Héhe und nahm von Sekunde zu
Sekunde an Dichte zu.

Wir taten nichts und schauten nur gespannt zu, wie sich die Sache entwickelte.

»Der brennt von innen! « hauchte Bill.
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Da gab ich meinem Freund recht. Warme verspurten wir nicht, aber der Rauch fand seinen Weg und
das von uns nicht sichtbare Feuer oder die Warme produzierte nicht nur den Qualm, sie schaffte es
auch, die Haut des Monsters von der Innenseite her zu verandern.

Es zeigte sich darin, dass sie briichig wurde, austrocknete und immer weiter riss. Es war ein Vorgang,
der uns alle schockte. Eingehllt von dichtem Qualm wurde uns die Sicht auf den Toten vollig genom-
men. Zudem trieb der leichte Wind ihn auch in unsere Richtung. Wir husteten und gingen zurtick, um
den weiteren Vorgang aus der Entfernung zu beobachten.

Es vergingen tatsachlich Minuten, bis es soweit war, dass wir uns der Leiche ndhern konnten, ohne
das widerliche Zeug einzuatmen.

»Mein Gott!« hauchte Bill Conolly. Kopfschittelnd stand er neben einem normalen Menschen, der vor
unseren FlRen lag und sich nicht mehr rihrte, weil er tot war.

»Ist das Linus Burton?« wollte ich wissen.

Der Reporter nickte. Also hatten unsere geweihten Silberkugeln doch gewirkt. Wenn auch mit grof3e-
rer Verzégerung. Ich splrte in meiner Kehle ein rauhes Gefilihl und merkte auch den Klumpen in mei-
nem Magen. Ein paar mal noch schluckte ich, dann schaute ich mir das Gesicht genauer an.

Linus Burton trug sein Haar halblang. Es schimmerte schwarz. Und ein ebenso schwarzer Bart wuchs
auch auf seiner Oberlippe. Die Augen blickten starr. Kein Funken Leben befand sich mehr in ihnen. Er
war ein Mann in den besten Jahren gewesen. Vielleicht in unserem Alter. Dann hatte es ihn erwischt.
Er war zu einem Monster geworden und hatte danach sein eigentliches Aussehen wieder zurlck-
erlangt. Nur war er jetzt tot. Er wirde uns nichts mehr sagen kénnen, wir waren allein auf Vermutun-
gen angewiesen. Natirlich auch auf dieses seltsame Grab, von dem wir nicht wussten, ob es existier-
te.

Durch die Verwandlung des Monsters in einen Menschen waren unsere letzten Zweifel beiseite ge-
raumt worden. Hier hatte sich etwas getan. Ungewohnliche und unheimliche Dinge geschahen. Irgend
jemand, Uber den wir nicht Bescheid wussten, hatte seine Hdnde mit im Spiel gehabt. Von allein je-
denfalls reagierte ein Mensch nicht so. Wer und was steckte dahinter?

Auch Suko beschaftigte sich mit den gleichen Gedanken und fragte mich: »Ob es unser gemeinsamer
Freund Asmodis ist?«

Ich hob die Schultern und schaute auf das schwarze Wasser des Kiestimpels. Die Farbe kam mir
plétzlich unheimlich vor. Der Wind zauberte kleine Wellen auf die sonst so glatte Flache. Jenseits des
anderen Ufers schob sich der Abbauhang in die Hohe. Eine dulstere schiefe Ebene, auf der weder
Baume, Straucher noch Graser wuchsen.

Suko hatte sich neben den Toten gekniet und ihn untersucht. »Seine Haut ist kalt«, berichtete er. »Als
ware er schon tagelang nicht mehr am Leben. Ich kann mir das auch nicht erklaren.«

»Und mir kommt es vor, als hatte man ihm eine zweite Haut Gbergezogen«, meinte Bill.

Damit war ich nicht einverstanden. »Die Haut des Monsters?«
»da.«

»Glaube ich nicht. Er hatte auch mit einer zweiten Haut nicht fliegen kénnen.« Ich schittelte den Kopf.
»Tut mir leid, Bill. So einfach, wie du dir das gedacht hast, liegt der Fall nicht. Ich habe eher das Ge-
fuhl, dass wir noch eine Menge Réatsel aufbekommen. Naturlich mit dein dazugehoérigen Arger.«

Suko stellte sich wieder zu uns. »Mein Vorschlag: Wir sollten fahren und die Leiche abholen lassen.«
»Willst du in dieser Nacht schon mit der Suche anfangen?« fragte der Reporter.

»Das ware gut.«
»Wo hat Burton gewohnt?« fragte ich Bill.
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»Keine Ahnung. Das kann ich leicht erfahren. Ich brauche nur in der Redaktion des Blattes anzu-
rufen.«

»Haben die Nachtschicht?«
»Leider nicht.«

»Dann kriegen wir es heraus.« Mit diesen Worten wandte ich mich ab und steuerte den schmalen
Trampelpfad an. Wir hatten den Wagen dort abgestellt, wo der Pfad in eine normale Strale miindet.
Das Fahren bis hin zum Ziel wollte ich dem Bentley nicht zumuten.

Bill und Suko folgten mir. Der Reporter redete ohne Unterlass. Er war von uns dreien derjenige, der
am wenigsten begriff. Aus seinen Worten sprach die Sorge, die er sich um Linus Burton trotz allem
noch machte, denn das Ratsel, das Uiber seinem Tod lag, war fiir uns unbegreifbar.

Ich 6ffnete drei Tlren des Bentley, stieg selbst ein und hatte kaum Platz genommen, als der Wind ein
fernes Gerausch an meine Ohren trug.

Es war das leise Heulen von Polizeisirenen ...

Ellen Long hatte sich nie fir Waffen interessiert. Sie hasste all das, was mit Schielen, Morden und
Toéten zusammenhing, aber sie wusste, dass eine Handgranate nicht sofort detonierte und erst einige
Sekunden bendtigte, um ihre Sprengkraft zu entfalten.

Die Zeit blieb ihr also!

Ellen wunderte sich selbst dartiber, wie logisch und niichtern sie noch tberlegen konnte, obwonhl ihre
nachfolgenden Handlungen allein von der Angst geleitet wurden.

Sie hatte auch den Aufschlag des Hélleneis vernommen. Dieses Gerdusch war so etwas wie eine Ini-
tialzindung gewesen. Zuerst dachte sie an ihre Kinder. Ohne sich eigentlich selbst dariiber bewusst
zu werden, packte sie die Zwillinge. Sie schlug ihre Hande jeweils gegen die Halse der Jungen, so
dass die Finger schon wirkten wie die Krallen von Raubvdgeln.

Dann schleuderte sie die Kinder durch die offene Tur in die Kiiche hinein und damit weg aus der un-
mittelbaren Gefahrenzone. Sie folgte den Kindern einen Lidschlag spater, hatte dabei noch die Zeit,
um in das widerliche Gesicht des Unheimliches zu schauen.

Die veranderte untere Halfte leuchtete knochenbleich. Der Mund war zu einem breiten Grinsen verzo-
gen. Fauliger Geruch strémte ihr aus dem Maul entgegen, dann schlug sie schon mit der Schulter auf,
horte das Weinen der beiden Kinder und wusste, dass sie sich in der Kliche befand.

Mit den Flfen trat sie die Tur zu. Kaum war diese ins Schloss gefallen, als die Handgranate explo-
dierte. Ein gewaltiges Krachen erflillte das Haus. Die Frau hatte das Gefihl, als wiirden die Wande
aus ihrem Halt gerissen. Kevin begann zu schreien, wahrend Frank angsterfiillt auf dem Boden hockte
und bleich wie Kalk war.

Im Flur polterte etwas zu Boden. Auch jagte der Luftdruck in die Kiiche hinein, die Tur wurde von ihm
formlich aus den Angeln gefetzt, aber sie hatte schon einiges abgehalten, so dass den Menschen
nichts geschah und nur Gegenstande von einem Regal kippten, die mit scheppernden Gerduschen
auf der Metallspule landeten und von dort zu Boden fielen.

Ansonsten passierte nichts.
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Die Frau dankte dem Herrgott, dass das Haus so stabil gebaut worden war. Aber noch war der un-
heimliche Besucher nicht fertig. Ellen Long erinnerte sich daran, dass der andere weitere Handgrana-
ten am Gurtel trug, die Sprengkraft genug besafien, um das gesamte Haus zu zerstéren. Und davor
hatte sie Angst.

Wie es vor der Tur im Gang aussah, wusste sie nicht. Sie roch nur den Staub, der durch die Turoff-
nung quoll. Er kam in Schwaden, wirkte wie ein unheimlicher Nebel, und die Tur war nicht ganz zu
Boden gefallen, sie hing schief in den Angeln.

Den Zwillingen war auch nichts passiert. Sie hatten nur einen Schock bekommen und begannen zu
weinen. Ellen wollte sie beruhigen, als sie andere Laute vernahm. Schritte ...

So gleichmafig klangen sie, als wiirde eine Maschine gehen. Auf den Knien rutschte die Frau zurtick,
da sie wusste, dass es keine Maschine war, die in das Haus kam. Es war das Monstrum mit der Stim-
me ihres Mannes.

Dass Ellens Strumpfhose dabei zerfetzt wurde, kiimmerte sie nicht. Sie wollte nur lebend aus diesem
Inferno heraus, und sah, da sie den Blick nicht von der Tir lie3, auch den Schatten, der sich an dem
Rechteck vorbeischob. Es war der Unheimliche.

Da auf seinem Kopf der alte Stahlhelm sal}, wirkte der Schadel wie ein plattes Ei, und der Unheim-
liche schaute Uberhaupt nicht in die Kiiche herein, sondern ging weiter durch den Flur, wobei er schon
bald die Treppe erreicht haben musste.

Wirde er noch eine Granate werfen? Ellen zitterte vor Angst. Sie war dabei sehr nahe an ihre beiden
Sohne herangeriickt, hatte die Arme ausgebreitet und diese um die Schultern der Kinder gelegt. Die
Jungen sollten wenigstens die Warme spiren, die ihre Mutter ihnen gab, auch wenn sie ein Zittern
nicht unterdriicken konnte.

»Mummy?« jammerte Kevin. »Wer war das?«

»Ein boser Mann.«

»Aber er hatte so ein Gesicht ... «

»Nicht reden jetzt, mein Liebling. Bitte, sag keinen Ton. Wir wollen doch rauskommen, nicht?«

Kevin nickte, wahrend sich sein Bruder die Tranen aus den Augen wischte. AnschlieRend lauschten
beide den wuchtigen Stiefeltritten, die bereits auf der Treppe zu hdéren waren. Das Monstrum ging
nach oben. Jedes Klopfen horte sich so zielstrebig an, als wisste der andere genau, wohin er zu
gehen hatte.

Naturlich wusste er das, dachte Ellen. Schlieflich war er hier zu Hause, auch wenn er so verandert
und grausam aussah. Es fiel Ellen schwer, klar und logisch zu Uberlegen, aber sie sah ein, dass ihr
der andere eine Chance geboten hatte. Wenn er sich in der oberen Etage aufhielt, musste es ihr und
den Jungen gelingen, zu fliehen. Vorausgesetzt, er kam nicht wieder herunter. Daran wollte sie in die-
sen Augenblicken nicht denken.

»Los wir mussen wegl« flusterte Ellen ihren beiden Séhnen zu. »Haltet euch an den Handen und
bleibt immer hinter mir - okay?«

»Ja, ja, Mummy.« Die Kinder umklammerten sich gegenseitig. Es war die Angst, die sie so handeln
liel3.

Ellen ging vor. Ihren linken Arm driickte sie dabei nach hinten, so dass Frank Bescheid wusste und
die Hand seiner Mutter nahm. Hintereinander gingen sie auf die Tur zu, die krumm in den Angeln hing
und mit der rechten unteren Kante den Boden beruhrte.

Ellen Long besal} trotz ihrer Angst noch die Nerven, nichts zu Uberstirzen. Sie schaute vorsichtig in
den Flur, durch den dicke Staubwolken trieben. Trotzdem konnte Ellen erkennen, welche Zerstorun-
gen die Detonation der Handgranate angerichtet hatte. In der Wand nahe der Treppe befand sich ein
Loch. Dort hatte auch ein Bild gehangen. Auch die unteren Stufen der Treppe hatten einiges mitbe-
kommen. Sie waren durch umherfliegende Splitter zerstért worden und sahen aus wie holzerne Frag-
mente. Weiter oben war die Treppe in Ordnung.
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Aus der oberen Etage horten die drei keine Gerausche mehr. Der Unheimliche verhielt sich still. Frank
histelte leicht. Auf seinem und auf den Gesichtern der anderen beiden lag langst eine Staubschicht.

Noch immer wunderte sich Ellen Uber ihre Ruhe. lhre Gesichtszlige waren angespannt, als sie zur
Ausgangstur hinschaute und ihren beiden S6hnen zunickte.

Die nachsten Schritte legten sie schneller zurtick, traten Uber die Schwelle, erreichten die Stufen und
liefen durch den Vorgarten. Pldtzlich wurde Ellen schnell. Die Angst, doch noch erwischt zu werden,
liel® sie rascher laufen. Nur mdglichst viele Yards zwischen sich und das verfluchte Haus bringen!

Obwohl die Detonation der Granate einen groRen Larm verursacht hatte, waren andere Nachbarn
nicht aus ihren Hausern gelaufen. Vielleicht salen die Menschen alle vor den Glotzkisten und hatten
diese so laut gestellt, dass sie auf nichts anderes achteten.

Bis zur Stralkenmitte lief Ellen Long mit ihren beiden Soéhnen, blieb dort stehen und drehte sich um,
weil sie noch einmal das Haus sehen wollte.

»Mummy, warum gehen wir nicht weiter?« fragte Frank.
»Gleich, Kleiner, gleich ... «

Noch immer quollen Staubwolken durch die Tur. Sie waren dinner geworden, und die Frau erkannte,
dass in der oberen Etage jemand das Licht eingeschaltet hatte.

Sie war es nicht gewesen, demnach kam nur der Unheimliche in Betracht. Ellen Long hatte mit ihren
Kindern wegrennen missen. Sie wunderte sich selbst darlber, dass sie es nicht tat, statt dessen auf
der Straf3e stehen blieb und zu ihrem Haus hinschaute.

Es war bestimmt die Faszination des Bdsen, des Anderen und des Unheimlichen, die sie umfangen
hielt. Moglicherweise auch die Tatsache, dass sie in einer relativen Sicherheit von dem Ort des Ge-
schehens entfernt stand.

Und so beobachtete sie weiter. Die Nacht umgab sie sowie die Kinder mit ihrer Dunkelheit. Von den
Nachbarn zeigte sich noch immer niemand, und die vom Wind bewegten Wolken tanzten hoch oben
am Himmel ihren Reigen.

Ein Schatten erschien. Er durchwanderte das Rechteck des hellen Fensters. Diister und bedrohlich
wirkte er, wobei sich seine Umrisse scharf vom hellen Licht des Fensters abhoben.

Ellen Long kannte jede Bewegung ihres Gatten. SchlieRlich waren die beiden lange genug verheiratet.
Und wie sich der Typ am Fenster bewegte, konnte das nur ihr Mann sein. Beim Gehen drlickte er die
rechte Schulter stets ein wenig nach vom. Und auch die Bewegung, mit der er Gber sein Haar fuhr,
war so typisch fir Kevin.

Ellen flisterte den Namen ihres Mannes, ohne es eigentlich selbst zu héren. Dazu war sie einfach zu
geschockt, denn dieser Zustand hielt an, und auch die Kinder sprachen nicht. Wie ihre Mutter schau-
ten sie zum Haus hoch. Bis Frank seinen Mund 6ffnete. »Aber das ist doch Daddy! « hauchte er.

Ellen ging dieser Satz unter die Haut. Ja, es war Daddy. Ein veranderter Daddy. Nur zur Halfte ein
Mensch, zur anderen ein schreckliches Monstrum, das sich nicht scheute, mit Handgranaten auf seine
eigene Familie zu werfen.

Und es besall noch Nachschub.

Sehr genau erkannte die Frau die Bewegungen des Mannes am Fenster. Sie sah, wie er seinen Arm
hob. Flr einen Moment wurde dabei die untere Halfte des knochenbleichen Gesichts verdeckt, dann
umkrallten die Finger den Verschluss des Fensters und drehten ihn um. Der Rahmen klemmte ein we-
nig, das wusste Ellen auch, und auch jetzt anderte sich daran nichts. Kevin zog das Fenster auf.

Sie hatte das Gerausch vernommen und sah, wie der andere seinen Oberkorper ein wenig zur Seite
drehte, damit er direkt auf die Stralle schauen konnte.
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Sein Blick traf Ellen! Fiir einen Moment hatte sie das Gefiihl, als wiirde er nur sie ansehen.

Sie starrte direkt in das hassliche Gesicht, diese Knochenfratze eines halbverwesten lebenden Leich-
nams, denn eine andere Erklarung besal} sie fir diesen unheimlichen Gast nicht.

Und sie sah sogar das Grinsen. Das alles zeichnete sich scharf und deutlich ab, wobei Uber Ellens
Ricken eine Gansehaut floss. Dann bewegte er den rechten Arm.

Die Frau auf der StralRe erschrak. Sie hatte die Bewegung schon einmal gesehen, und sie hérte auch
die fragende Stimme ihres Sohnes Kevin. »\Was macht Daddy da?«

Ja, was machte er? Er wirde kein Pardon kennen, das Hollenei vom Gurtel 16sen und schleudern.
Schon hielt er die Granate in der Hand. Fast genisslich war die Bewegung, mit der er den Stift I6ste
und die Waffe damit scharf machte. Einige Sekunden konnten noch vergehen, dann ...

»Wegl« Es war ein Schrei, der sich von den Lippen der Frau I6ste und auch von den Kindern ver-
standen wurde. Langst hatten diese erkannt, dass es kein Spiel mehr war. Diese Figur, die aussah
wie ihr Vater und es eigentlich doch nicht war, wollte téten.

Ellen warf sich zur Seite. Die Bewegungen, mit der sie das tat, kamen ihr selbst langsam und irgend-
wie schwerfallig vor. Sie breitete die Arme aus, umfasste ihre beiden Kinder und stolperte in die ent-
gegengesetzte Richtung weg. Dabei traute sie sich nicht, zurickzuschauen. Sie wollte das Grauen gar
nicht sehen, und sie hoffte nur, dass die explodierende Granate sie und die Kinder nicht tétete.

Unter ihren FURen huschte der Boden hinweg. Trotz ihrer Angst horte sie den Aufschlag des Hoéllen-
eis, und dann krachte es.

Die Handgranate zerplatzte, und die folgende Druckwelle wurde in keine Richtung hin gebremst. Sie
fegte Uber die Fahrbahn und erfasste auch die drei Menschen.

Ellen Long hdrte ihre beiden Kinder schreien, wahrend ihr die Beine vom Boden gerissen wurden. Auf
einmal schwebte sie in der Luft und ruderte mit den Armen wie ein Schwimmer im Wasser, wahrend
die heil’e Angst ihr Herz umkrallt hielt.

Der Aufschlag traf sie brutal. Etwas schlug gegen ihren Kopf. Sie splrte auch auf dem Riicken den
Druck und war sicher, dass einer der beiden Jungen Uber sie gefallen war. Dann ging die Welt fir sie
unter in einem Inferno aus Druck, Staub und Krach.

Ich lebe noch! Das war das erste, was sie denken konnte. Sie lebte tatsachlich, die Granate hatte es
nicht geschafft, sie zu zerstéren. Etwas pochte hinter ihren Schlafen. Es war das Blut, das so vehe-
ment durch die Adern schoss, und auch den Herzschlag spurte sie deutlich.

Ich lebe noch! Dieser gedankliche Schrei durchtoste ihr Inneres, und sie fiihlte auch die Hande der
Kinder Uber ihren Korper gleiten, horte ihre Stimmen, die nach der Mutter riefen, und sie hatte in die-
sen fUr sie so schlimmen Augenblicken weinen kénnen vor Glick.

»Mummy, Mummy, du musst aufstehen! Der wird noch téten. Du musst! Komm, wir wollen ... «

Es waren die Kinder, die ihre Energie und den Willen wieder anstachelten. Die beiden hatten ja so
recht. Sie konnte und durfte auf keinen Fall liegen bleiben.

Es fiel ihr schwer, sich aufzustitzen. Erkennen konnte sie nicht viel, da sie in Wolken von Staub ein-
gehiillt waren. Er drang durch den Mund, durch die Nasenlécher, kratzte in ihrem Rachen, so dass sie
husten musste. Kevin und Frank wollten der Mutter helfen. Sie fassten sie unter und stitzten sie dabei
ab.

Und dann spirte sie den Schmerz. Er hiillte ihre rechte Hifte und auch einen groRen Teil des Beines
ein. Scharf und stechend war er, als hatte jemand mit Messein in das Fleisch gestochen.

»Mummy, du blutestl« Es war Frank, der gerufen hatte und Ellen damit zwang, an sich herabzu-
schauen.
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Den Kopf hatte sie nach rechts gedreht. Ihr Sohn hatte nicht gelogen. Sie war von einem Splitter ge-
troffen worden. An der Hiifte hatte er sie erwischt und dort eine stark blutende Wunde gerissen, aber
der Schmerz zog sich bis ins Bein.

Auftreten konnte sie kaum, die Jungen mussten sie stlitzen, und sie drehte den Kopf, wahrend sie
eine Hand ballte, den Arm hob und dorthin drohte, wo sich ihr Haus befand und sich die Gestalt ihres
Mannes hinter dem noch erleuchteten Fenster abzeichnete.

»Du Hundesohn!« brachte sie achzend Uber die Lippen. »Du verfluchter Hundesohn. Deine eigene
Familie wolltest du ausrotten! Die Strafe des Himmels soll Giber dich kommen und dich vernichten, du
Monster. Ich verfluche dich! «

Ellen Long kannte ihre eigene Stimme nicht mehr, so hart hatte sie die Worte hervorgestoften, wah-
rend ihre beiden Séhne die Mutter erschreckt anschauten. Solche Satze hatten sie noch nie aus dem
Mund der Mutter vernommen. Ellen stand auf der Stral’e, obwohl sie sich kaum auf den Beinen halten
konnte, drohte hintiber zu ihrem Haus, vor dessen Fassade trage Wolken entlang trieben, die ihren
Ursprung in dem Krater besalRen, der sich auf der StraRenmitte befand.

Innerhalb der Staubwolke schimmerte das Fenster wie ein helles, an den Randern zerfaserndes Auge,
in dessen Innern sich deutlich die Gestalt des anderen abzeichnete. Noch lauerte das Monstrum ...

Wahrscheinlich wollte es das Haus Uberhaupt nicht verlassen, das so etwas wie seine Heimat war.
Aber Ellen konnte nicht Ianger auf der Stralle stehen bleiben. Wenn sie das tat, brachte sie unter Um-
standen die Kinder in Gefahr, und so etwas wollte sie auf keinen Fall.

Wieder kam ihr die Polizei in den Sinn. Sie hatte sich vorgenommen, die Leute anzurufen, das wollte
sie auch durchfihren, denn kein anderer konnte ihr sonst helfen.

In ihr Haus traute sie sich nicht zurick, zudem war das Telefon zerstort worden, aber bei den
Nachbarn musste sich etwas riihren.

Ellen hatte sich nicht getauscht. Plétzlich horte sie die lauten Rufe Uber die Stral’e schallen, und als
sie den Kopf drehte, sah sie das Blitzen einer Taschenlampe.

»Mummy, da kommen die Olsons!«

Ellen nickte. Ihr Mund stand offen. Nur schwerfallig bewegte sie den Kopf.
»lch weifl3, Kinder, lauft hin ... «

Die Jungen rannten, wahrend sie selbst schwankend stehen blieb und spuirte, wie das Blut die Wunde
verliel und an ihrem Bein nach unten rann. Auch sie wollte weg, setzte den ersten zégernden Schritt,
den zweiten, belastete ihr verletztes Bein dabei und brach mit einem Wehlaut auf den Lippen zusam-
men. Der Boden kam rasend schnell ndher. Er drehte sich sogar, und Ellen merkte kaum, dass sie
aufschlug. sie befand sich am Ende der Kraft und in einem Zustand zwischen Wachsein und
Bewusstlosigkeit.

Die Schritte vernahm sie nicht mehr, nur die Stimmen, die sie ansprachen und wie durch dicken Nebel
gefiltert an ihre Ohren drangen. »Meine Glte, das ist ja Ellen. Was ist passiert?«

»Mummy, Mummyl« Das war Frank, der gerufen hatte. Weder dem Nachbarn Olson noch ihm konnte
Ellen eine Antwort geben, weil sie einfach zu schwach war, die Lippen zu bewegen.

Jemand fasste sie unter und stemmte sie auf die Beine. Ellens Ful3e schleiften durch den Staub der
Stralde, die nur noch an wenigen Stellen asphaltiert war, da ein grofl3er Teil des alten Belags im Laufe
der Zeit zerstort und auch nicht erneuert worden war.

Sie merkte kaum, dass sie immer wieder das Wort Polizei stammelte und bekam auch nicht mit, dass
man sie in das Haus der Olsons schaffte und dort auf eine Couch legte.
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Jemand wollte Wasser holen und Pete Olson lief zum Telefon. Er und seine Frau hatten schon ge-
schlafen, die Kinder lebten nicht mehr im Haus, und die Olsons gehdérten zu den Leuten, die mit den
Hihnern ins Bett gingen. Was sie jetzt getroffen hatte, war fir sie ein Schock gewesen, den sie erst
noch verdauen mussten.

Pete telefonierte mit der Polizei. Er sprach die Worte in den Hoérer, ohne sie eigentlich recht zu ver-
stehen. Nur mihsam konnte er die Adresse durchgeben und redete schliellich von einem Anschlag.
Dann lehnte er sich bleich zuriick und sah seine Frau in der offenen Tur stehen. Sie hatte einen alten
Morgenmantel Uber das Nachthemd geworfen. Ihr Gesicht war ein einziges Fragezeichen. »Was ist da
geschehen, Pete?«

»Verdammt, Wilma, ich weil es nicht. Ich weil® es wirklich nicht.« Er schiittelte den Kopf und horte
kaum, dass seine Frau von einer Strafe Gottes sprach ...

Ich bin lange genug Polizist, und es ist mir praktisch in Fleisch und Blut bergegangen, immer dann
aufmerksam und auch misstrauisch zu werden, wenn ich das Heulen von Polizeisirenen hére. So war
es auch in diesem Fall.

Meine Freunde sprach ich darauf nicht an. Vielleicht hatten sie auch nicht darauf geachtet, denn sie
redeten nicht davon. Suko, der neben mir sal}, wurde erst aufmerksam, als ich den Polizeifunk ein-
schaltete.

»He, was bedeutet das?«

Ich ging mit der Geschwindigkeit herunter, weil ich eine Kreuzung erreicht hatte. Links ging es nach
London. Es waren noch acht Meilen, bevor wir die ersten Vororte erreichten. Zur rechten Seite fluhrte
der Weg in das flache Land hinein.

Ich hielt an. Nach vorn schaute ich. Dunkel lag der Himmel Uber uns, und ebenso dunkel war das
Land darunter, Uber dessen Weite mein Blick glitt und sich dort verlor, wo in der Ferne winzige Licht-
punkte aufstrahlten. Dort lag eine Ortschaft, deren Namen ich nicht kannte.

»Sag schon.«

»lch habe Polizeisirenen gehort.«

»Das meinst du«, meldete sich Bill vom Rucksitz her. »Die habe ich auch gehort. «
»Deshalb will ich rausbekommen, ob etwas passiert ist.«

»Das mit unserem Fall zusammenhangt?« fragte der Reporter skeptisch.

»Nein, aber du kennst doch die Neugier der Polizisten.«

Bill lachte. Ich schwieg, weil ich mich auf die Durchsagen konzentrieren wollte. Die Stimme war nur
schwach zu vernehmen, ich stellte den Apparat lauter und hérte sie nun deutlicher.

»L4 befindet sich ebenfalls auf dem Weg zum Zielort.«

»Roger. Was ist denn passiert, L47« fragte die Stimme aus der Zentrale. »Wir wissen hier nur von
einem Notruf.«

»Wohl ein Anschlag.«
»Hat es Tote gegeben?«
»Nein, aber man spricht von Waffen.«

»Roger, L4. Fahren Sie so schnell wie mdglich hin. Ich schicke Verstarkung. L3 wird sich noch auf den
Weg machen.«
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»Danke und Ende.«

Ich lie® den Apparat eingeschaltet, wobei ich mich gleichzeitig zu meinen Freunden hindrehte. »Na?«
fragte ich. »Was sagt ihr dazu?«

»Scheint eine Schiellerei gewesen zu sein«, bemerkte Bill.
»Willst du hinfahren?«

Sukos Frage war gut. »Das ware nicht schlecht. Nur weil} ich nicht, wo das Ziel liegt.«

»Das lasst sich leicht herausfinden.« Suko griff zum Hoérer und tippte eine Programmtaste, die uns mit
der nachstliegenden Notrufzentrale verband. Ich war froh, diese Automatik in meinem Wagen zu be-
sitzen. Suko bekam schnell Verbindung, stellte sich namentlich vor und gab auch zur Kontrolle seine
Dienstnummer durch. Die wurde bestatigt, dann erfuhren wir, dass es einen Anschlag gegeben hatte.

»Welcher Art?« fragte der Inspektor. Niemand wusste etwas Genaueres.

Suko erklarte dem Kollegen in der Zentrale, dass wir uns ebenfalls auf den Weg machen wollten, und
wir erfuhren auch endlich den genauen Tatort. Er lag gewissermalien zwischen den Dérfern, an einer
Nebenstralde, in der nur drei Hauser standen. Auch gab Suko unseren Standort durch und bekam von
dem Kollegen die Wegbeschreibung. Ungeféahr drei Meilen von der Kreuzung, an der wir standen, lag
der Ort des Geschehens.

»Gut, wir fahren hin! « erklarte Suko.

Bill, der sonst immer mit dem Mundwerk vorneweg war, hatte diesmal Einwande. »Wir haben doch ge-
nigend Arger am Hals. Was sollen wir uns da noch einmischen?«

»Vielleicht konnen wir helfen«, erwiderte ich.
»Wenn du es so siehst.«

Ich startete. Nach London hatten wir fahren wollen. Diesen Weg nahmen wir jetzt nicht, sondern roll-
ten in die entgegengesetzte Richtung davon.

Die beiden Scheinwerfer schufen einen hellen Tunnel, der Uber das flache Land glitt, wobei er geister-
haft an Strauchern und Baumstammen vorbeistrich. Die Wege wurden wieder schmaler. Wir rollten
zwischen abgeernteten Kornfeldern entlang, iber die der kiihle Novemberwind strich. Nur noch weni-
ge Blatter hingen an den Baumen. Nach dem nachsten Sturm wiirden auch sie gefallen sein, und die
Natur fiel zuriick in einen saft- und kraftlosen Schlaf, der erst nach dem Ende des Winters unter-
brochen wurde.

Die in der Ferne blinkenden Lichter waren nicht unser Ziel. Sie schienen auch kaum naher zu rucken,
aber wir sahen rechts von ihnen ein anderes Licht. Den roten, sich schnell bewegenden Schein einer
Drehleuchte auf dem Dach eines Polizeiwagens. Das Heulen der Sirene drang nicht an unsere Ohren,
dafur sahen wir das Licht, wie es sich ausbreitete und das Land mit einem unnattrlichen Schein Uber-
deckte, der sehr schnell wanderte.

Suko hatte sich die Wegbeschreibung des Kollegen gemerkt und gab mir die entsprechenden Anwei-
sungen, wie ich zu fahren hatte. Als ich in einen schmalen Feldweg abbog und wir durchgeschaukelt
wurden, drang Skepsis in mir hoch, aber mein Partner bestand darauf, dass es die richtige Strecke
war, die zum Ziel flhrte.

Und er hatte recht. Wenig spater verlieBen wir den Pfad und befanden uns auf derselben Stral3e, die
auch der Polizeiwagen befuhr. Nur hatte er einen so grof3en Vorsprung, dass wir ihn nicht mehr einho-
len konnten. Es war nicht nétig, schon bald tauchte ein Uniformierter am Straflenrand auf, der eine
Kelle schwang.

Dicht vor dem gliihenden Auge brachte ich den Bentley zum Stehen und lie} die Seitenscheibe nach
unten fahren.
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»Sie kénnen hier nicht durch, Sir.« Der Beamte beugte sich zum Fenster hin und schaute genau auf
meinen Ausweis, den ich ihm entgegenhielt. Er wusste Bescheid.

»Dann sind Sie die Kollegen von Scotland Yard?«
»Stimmt.«

»Gut, Sir, fahren Sie bitte weiter.« Er deutete noch mit der Hand in die entsprechende Richtung. »Wo
unsere beiden Fahrzeuge stehen, ist der Tatort.«

»Was ist denn Uberhaupt geschehen?« wollte Bill Conolly wissen. »Bisher schweben wir im luftleeren
Raum, was Informationen angeht.«

»lch weil es auch nicht genau, Sir. Es hat Zeugen gegeben. Da wurde von einem Uberfall geredet,
und man sprach auch von Handgranaten, die angeblich geworfen wurden.« Erhob die Schultern.
»Kann ich mir in dieser Gegend schlecht vorstellen.«

»Wir werden es schon herausfinden«, sagte ich und bedankte mich fiir die Auskinfte.

Wesentlich langsamer fuhren wir weiter und waren jetzt gespannt, denn wer Handgranaten warf, ge-
horte nicht gerade zu den kleinen Fischen unter den Ganoven. Ich dachte auch an Terroristen, die
sich unter Umstanden hier auf dem flachen Land nahe der Stadt London versteckt hielten.

Es war nicht einmal ein Dorf, durch das wir rollten. Drei Hauser entdeckten wir. Zwei davon waren be-
leuchtet, das heifdt, hinter einigen Fenstern brannte Licht.

Das letzte in der Reihe wurde angestrahlt. Durch tragbare Scheinwerfer, die sich stets in den Polizei-
wagen befanden und die Polizisten jetzt aufgebaut hatten, so dass die langen Lichtstrahlen die Fassa-
de des Hauses beruhrten.

Wir stoppten am ersten Haus. Es stand auf der rechten Seite. Die Tur stand offen. Aus dem Rechteck
fiel eine helle Lichtfille und beleuchtete zwei altere Menschen sowie einen Polizisten, der neben den
beiden stand und sich mit ihnen unterhielt.

Als wir ausstiegen, wehten uns ihre Stimmen entgegen. Verstehen konnten wir nichts. Gespannt
schaute man uns entgegen. Der Polizist ahnte, woher wir kamen.

»Sind Sie von Scotland Yard?« fragte er.
»Ja.«

Er schaute uns der Reihe nach an. »Hier in diesem Haus ist es nicht geschehen, aber in dem weiter
vorn.«

»Das angestrahlt ist?« fragte ich.
»da.«
»Dann gehen wir hing, sagte Bill.

Da keine unmittelbare Gefahr bestand und wir uns auch nicht in Zeitdruck befanden, wollte ich noch
wissen, was geschehen war.

»Da kann ich Ihnen auch keine richtige Antwort geben. Es ist jedenfalls schlimm gewesen.«
»Mit Handgranaten hat derjenige geworfen«, meldete sich der altere Mann und nickte heftig.
»Wer?« erkundigte sich Suko.

»Der da in dem Haus. Ich habe die Frau und die beiden Kinder in Sicherheit gebracht. Haben Sie
denn nicht den Krater in der Fahrbahn gesehen?«

»Nein.«

»Konnen Sie auch nicht«, erklarte der Polizist. »Unser Streifenwagen steht davor.«
»Und ist er noch da?« wollte ich wissen.

»Natdrlich.«
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Es war sinnlos, sich noch weiter zu unterhalten und auf Vermutungen angewiesen zu sein. »Sie halten
sich bitte auf alle Falle zur Verfiigung«, bat ich das altere Ehepaar, und beide waren einverstanden.

»Sir, ich gebe auf sie acht. « Der Polizist war sich seiner Aufgabe bewusst und streckte die Brust raus,
als er entschlossen einatmete.

»Das hoffen wir.«

Zu dritt schritten wir die Stral3e hoch. Ich ging rechts, Bill in der Mitte und Suko links von ihm. Wie We-
sternhelden kamen wir uns vor, die zum groflen Showdown schritten.

Jemand hatte eine Handgranate geworfen. Das wussten wir inzwischen. Wer das gewesen sein konn-
te und aus welchem Grund er dies getan hatte, war uns nach wie vor unbekannt.

Mehrere Polizisten hatten sich um den Streifenwagen versammelt. Mit ihren Blicken verfolgen sie die
Bahnen der Scheinwerferstrahlen, wobei sie sich nicht trauten, das Haus zu betreten. Sie schienen re-
gelrecht Angst vor ihm zu haben.

Ich blieb neben den Mannern stehen und stellte mich vor. Auch die Namen meiner Begleiter sagte ich.

Der Streifenwagenfiihrer kam zu uns. Es war ein Sergeant, der schon einige Dienstjahre auf dem
Buckel hatte, aus Irland stammte und O'Sullivan hief3.

»Er hélt sich noch im Haus auf, Sir«, erklarte er uns.
»Wer, zum Henker?«

O'Sullivan begann schief zu grinsen. Dabei blickte er zuerst Bill, dann Suko und zum Schluf3 mir ins
Gesicht. »Wenn ich lhnen das sage, Sir, das glauben Sie mir nicht.«

»Versuchen Sie es trotzdem.«
»Ein Killer, der sich mit Handgranaten bewaffnet hat. Und die schmeil3t er auch.«
»Wohin?«

Suko hatte die Frage gestellt. O'Sullivan zeigte uns den Krater jenseits des Wagens.

Mir kam das alles mehr als komisch vor. Da standen die Polizisten wie Zinnsoldaten, strahlten das
Haus an, ansonsten taten sie nichts. So etwas hatte ich auch noch nicht erlebt. Ich wandte mich wie-
der an den Sergeanten.

»Hat keiner von lhnen versucht, mit der Person im Haus Kontakt aufzunehmen?«
»Neinl«

»Und der Grund?«

»Wir hatten von der Zentrale unsere Anweisungen bekommen, auf Sie zu warten, Sir.«

Das konnte stimmen, musste aber nicht.

»Gehen wir mal rein«, schlug Suko vor, wurde jedoch von der Stimme eines weiteren Polizisten unter-
brochen. »Da ist erl«

Wir alle traten einen Schritt vor. Der helle Strahl wurde ein wenig geschwenkt, und im nachsten
Augenblick erfasste er voll das Fenster hoch Uber der Haustir. Es war erleuchtet. Im dunkleren
Mauerwerk malte sich das Rechteck deutlich ab, und an der rechten Seite zeigte sich plétzlich ein
Schatten.

Noch stand er still. Ich sah, wie der Sergeant den Mund 6ffnete. Er hatte dabei die Arme in die Seiten
gestemmt, wollte den anderen anrufen, kam aber nicht mehr dazu, denn ein nach hinten gedrlckter
Arm erschien, und in dessen Hand sahen wir etwas Ovales.

»Ein Holleneil« Bill hatte gesprochen, fuhr herum und begann zu laufen, um Deckung zu suchen.
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Auch fiir uns wurde es héchste Zeit. Zum Gliick begriffen auch die Beamten, was die Stunde geschla-
gen hatte. Sie rannten auf den Stralengraben zu, nur Suko und ich zdgerten noch einen Moment.

Er warf die Handgranate! Das metallene Hoéllenei trudelte aus dem Fenster. Es flog seltsam grotesk
und war so geworfen worden, dass es zwar die Stralle treffen, aber dicht neben dem Polizeiwagen
aufschlagen wiirde. Das war gefahrlich.

Suko und ich lésten uns vom Fleck. Mit einem Hechtsprung landeten wir nebeneinander im
StraBengraben und machten es wie die anderen. Unsere Kopfe schitzten wir mit den Armen.

Die Welt ging zwar nicht unter, trotzdem hdorte es sich fast so an, als das Hoéllenei auf der Fahrbahn
explodierte. Nach allen Seiten breitete sich die Druckwelle aus. Sie jagte auch auf den StralRengraben
zu, fuhr Gber unsere Koépfe hinweg und bewarf uns einen Moment spater mit dem aus der Fahrbahn
herausgerissenen Dreck. Wie Regen klatschte das Zeug auf uns nieder.

Ich horte Bill fluchen, auch die Polizisten schimpften, wobei ihnen etwas spater die Worte im Halse
stecken blieben, denn es erfolgte die zweite Explosion.

Gesehen hatten wir es nicht. Es war jedoch leicht auszurechnen, dass die Granate so dicht neben
dem Streifenwagen aufgekommen war, dass ihre Krafte das Gefahrt zerrissen hatten.

Eine dicke, breite Stichflamme jagte in den Himmel. Begleitet von brennenden Benzin und einem
flackernden Widerschein, der auch Uber unsere Korper glitt.

Noch einmal ,regnete’ es. Diesmal gefahrliches Metall, und ich horte einen Schrei, weil es einen Polizi-
sten erwischt hatte. Noch mussten wir liegen bleiben, da wir damit rechneten, eine zweite Explosion
zu erleben, die zum Gllck nicht eintrat.

Der Sergeant Ioste sich als erster. Er kroch zu seinem Kollegen. Ich horte den anderen stéhnen. »Ver-
dammt, es hat mich am Bein erwischt. Das ist verflucht ... «

»Davon stirbt man nicht. Den Kopf hast du ja noch dran.« O'Sullivan war ein Mann mit Humor, der uns
allerdings vergangen war nach diesen Ereignissen.

Vorsichtig hoben wir zuerst die Kopfe, um unsere Oberkorper anschlief3end folgen zu lassen.

Auf der Fahrbahn hatte sich ein Feuerball ausgebreitet. Nicht nur der Streifenwagen brannte, auch
das ausgelaufene Benzin, das auf der Fahrbahn breite Lachen gebildet hatte. Schwarzer, fetter Qualm
stieg trage gegen den disteren Nachthimmel, wurde vom Wind erfasst und dabei zur Seite geweht,
zum Gliick nicht in unsere Richtung.

Das verdammte Feuer blendete. Wir mussten einige Schritte zur Seite laufen, um die Fassade sehen
zu kénnen. Ich hatte meine Waffe gezogen und betrat die Stra3e. Hinter mir vernahm ich Rufe. Das
altere Ehepaar schrie, und der Polizist hetzte auf uns zu.

»Bleiben Sie zuriick! « rief ich. Er gehorchte.

Ich schirmte meine Augen mit der an die Stirn gelegten Hand ab und blickte schrag in die Hohe. Die
Hitze schlug mir entgegen. In der Nahe des Hauses waberte die Luft, so dass sich die Umrisse des
Gebaudes ein wenig verzerrten und zitterten.

Ich blieb stehen und konzentrierte mich auf das Fenster, wo ich die Gestalten gesehen hatte. Das er-
leuchtete Rechteck war leer. Der Gegner hatte sich zurlickgezogen. Wahrscheinlich wiirde er das
nachste Hoéllenei aus einer anderen Hausoffnung schleudern.

Suko kam zu mir. »Wir sollten dem ein Ende setzen, John.«

»Willst du ins Haus?«

»Sicher. Du doch auch?«

»Natirlich. Nur bin ich nicht lebensmiide. Wir kbnnten es von zwei verschiedenen Seiten versuchen.«
»Einverstanden.«

Seite 29



O'Sullivan hatte unser Gesprach gehort. »Das missen wir einfach machen!« rief er im Naherkommen
und rieb Schmutz aus seinem Gesicht. »Der dreht da noch durch.«

Der Ansicht war ich ebenfalls, glaubte allerdings auch, dass zwei Leute reichen wirden. Gingen wir
mit einem dritten und einem vierten in das Haus, wiirden wir uns gegenseitig im Wege stehen. Aul3er-
dem wussten wir nicht, wie viele Handgranaten der Typ noch besal3.

Ohne die Fassade aus dem Blickfeld zu lassen, fragte ich den Sergeant. »Kann ich mich getduscht
haben, oder sah der Knabe tatsachlich so aus, als trige er einen Stahlhelm?«

O'Sullivan nickte heftig. »Das stimmt, Sir. Der hat tatséchlich ein so komisches Ding auf dem Kopf ge-
habt.«

»Es war kein Sturzhelm«, sagte Suko.
»Dann koénnte es ein Soldat sein«, vermutete ich.
»Und gleichzeitig ein Amoklaufer, fligte O'Sullivan hinzu.

Niemand von uns widersprach ihm. Allmahlich brannten die Flammen herunter. Der Qualm stank
widerlich. Auf der Fahrbahn blieben fette Benzinlachen zurlick, die mich an Ubergrof3e schwarze
Augen erinnerten, und auch ich hatte das Gefiihl, noch eine weitere Holle zu erleben, wenn ich das
Haus betrat.

Unser Freund Bill hatte sich um den Verletzten gekimmert. Wir sahen beide am Straflenrand. Der
Mann hatte sich auf Bill gestitzt und wurde von ihm in Sicherheit gebraucht,

»Sie wissen auch nicht, ob es einen zweiten Eingang gibt?« wandte ich mich an O'Sullivan.
»Nein, wir sind ja auch noch nicht lange da.«

»Verstehe ich.« Mein Blick traf den glihenden Trimmerhaufen, der einmal ein Streifenwagen gewe-
sen war. In der Nahe lag der zersplitterte und zerstoérte Scheinwerfer. Die zahlreichen Glasscherben
funkelten wie kleine Kostbarkeiten. Das Haus lag im Dunkeln. Kein feuriger Widerschein flackerte
mehr an der AuRenfassade in die Hohe. Der Wind trieb letzte, stinkende Qualmreste Uber die Stralle.

Wir einigten uns mit O'Sullivan. Der Sergeant wollte an der Rickseite nach einem Eingang suchen,
wahrend Suko und ich durch die normale Haustir gingen.

»Dann viel Gliick«, sagte der Ire, nahm seine Waffe in die rechte Hand und verschwand.

Auch wir machten uns auf den Weg. Sehr schnell iberwanden wir die Entfernung, bauten uns zu bei-
den Seiten der Eingangstir auf und warteten einige Sekunden ab.

Verdachtige Laute oder Gerdusche waren nicht zu hdren. Ich dachte an die verdammten Handgrana-
ten. Wenn der Typ tatsachlich Soldat war, konnte er mit den Hdlleneiern ausgezeichnet umgehen.
Brachte er sie im Haus zur Explosion, war es flr uns so gut wie unmoglich, den Dingern auszu-
weichen.

Suko nickte mir zu. Ich verstand das Zeichen. Er wollte noch warten, wahrend ich als erster das Haus
betrat.

Wohl war mir nicht. Nicht einmal Licht brannte in der unteren Etage. Ich hatte das Gefuhl, in eine Hoh-
le zu schauen, in der etwas Unheimliches lauerte.

»Los, John!«

Als Suko die Worte sagte, 16ste ich mich von der Wand, drehte mich und, huschte durch die offene
Tar ...

Ich kannte die Spielregeln und hatte kaum das Haus betreten, als ich mich fallen liel® und dicht neben

der Tur an der linken Flurwand liegen blieb, wobei die Miindung meiner Waffe in die Disternis des
Flurs stach.
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Nichts rihrte sich. Kein Schatten erschien, der eine Granate werfen wollte, so dass auch Suko be-
ruhigt folgen konnte. Er blieb neben mir, schaute mich an, und ich wies auf den Eingang zur Kiiche.

Dort hing die Tir schief. In dem Raum selbst schienen tausend Teufel gewitet zu haben, denn die
Einrichtung war auch durch die Explosion einer Handgranate in Mitleidenschaft gezogen worden. Der
Kerl musste verrickt sein. Aus welchem Grund dann wollte er sein Haus zerstéren?

Wir fanden ihn auch nicht im Wohnraum, dafir horten wir aus dem Keller Gerausche und huschten
auf leisen Sohlen zurtick in den Flur.

Es waren Schritte! Vorsichtig gesetzt und schleichend tappten sie auf den steinernen Treppenstufen.
Hatte unser Gegner den Keller erreicht, als wir drau3en in Deckung lagen?

Nein, er war es nicht. Sergeant O'Sullivan kam die Treppe hoch. »Es gab tatsachlich einen zweiten
Eingang, erklarte er flisternd und nickte uns zu.

»Hier unten ist er auch nicht«, sagte ich.
»Dann kann er sich nur in der oberen Etage aufhalten.«

Der Meinung waren wir ebenfalls und berieten flisternd, wie wir vorgehen sollten. Einer musste den
Anfang machen. Ich wollte es sein. Suko und O'Sullivan gaben mir Rickendeckung. Sie hatten sich
vorgenommen, sofort zu schiel3en, wenn der andere erschien.

Ich schlich die Stufen hoch. Dabei hielt ich mich an der linken Seite, wo sich auch das Gelander be-
fand. Mit der Hand glitt ich Gber den Lauf, in der anderen hielt ich die Beretta. Unangefochten er-
reichte ich den ersten Absatz, wahrend Suko und der Sergeant im Flur warteten und die Waffen
schrag in die HOhe gerichtet hielten.

»Nichts!« zischte ich ihnen zu.
»Okay, dann weiter.«

Wieder bewegte ich mich nur auf Zehenspitzen voran. Leider knarrten die Treppenstufen trotzdem,
und bei jedem Gerausch rann mir eine Gansehaut Uber den Rucken.

Die Motive der an den Wanden hangenden Bilder konnte ich nicht erkennen. Das Licht war einfach zu
schlecht, und auch die Stufen sah ich nur mehr als Schatten.

Ich erreichte die erste Etage und damit auch einen schmalen Flur. Hier riskierte ich es und schaltete
fur einen Moment die Bleistiftieuchte an. Der diinne Strahl wanderte an den Tliren vorbei und stief®
hinein in die Leere des Korridors.

Sollte sich unser Gegner tatsachlich noch hier oben aufhalten, hielt er sich in einem der Zimmer ver-
borgen. In Frage kamen mehrere. Einen Vorteil sah ich, denn die Tiren zu den Radumen standen of-
fen.

Ich ging in das erstbeste. Natirlich hatte ich Angst, dass der Kerl plétzlich mit einer scharfen Handgra-
nate vor mir erscheinen konnte und das Hoéllenei warf, doch diese Sorge war unbegriindet, als ich in
ein leeres Bad schaute. Die hellen Fliesen sahen in der Dunkelheit grau aus.

Mir fiel ein Stein vom Herzen, und mit einem ein wenig besseren Geflihl machte ich mich an die
Durchsuchung der anderen Raume. Ich hatte mir die Lage des Hauses genau vorgestellt und wusste
auch, wo der Raum lag, der erleuchtet war. Rechts. Zudem ziemlich am Ende des Ganges. Es war die
letzte TUr, und ein schmaler Lichtstreifen sickerte unter dem Spalt hervor.

Er war so schwach, dass ich ihn beim Hochsteigen nicht bemerkt hatte. Um die Tlr zu erreichen,
musste ich die Treppe passieren. Dort standen Suko und der Sergeant.

»Nichts«, hauchte ich.

»Und jetzt?« fragte mein Freund ebenso leise, wobei er noch eine Stufe héher kam.
»lch schaue in dem Zimmer nach, das erleuchtet ist.«

»Einverstanden, wir decken dir den Riicken. «
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Im Klartext hiel3 das, dass die beiden mir folgen wirden, wenn ich losging. Ohne Zwischenfalle er-
reichte ich die entsprechende Tir, schaute mich noch einmal um und sah Sukos Winken. Er und der
Sergeant hatten sich an den Gangseiten aufgebaut und mit ihren Riicken gegen das Mauerwerk ge-
presst.

Sehr viel hatte ich in meiner Laufbahn erlebt und mich mit zahlreichen Monstren herumgeschlagen.
Auf sie alle hatte ich mich irgendwie einstellen kdnnen, wenn es manchmal auch schwer gewesen
war. Aber keiner meiner Gegner hatte mich mit Handgranaten attackiert. Diese verdammten Héllen-
eier waren sehr gefahrlich, denn ihre Sprengkraft blieb leider nicht nur auf eine Stelle beschrankt.
Wenn sie genligend Platz besaR, breitete sie sich aus.

Diesmal waren meine Schritte nicht einmal von mir selbst zu hdren gewesen, und ich hoffte, dass ich
den anderen (berraschen konnte. Ins Schloss gefallen war die Tur nicht. Ich legte meine linke Hand
dagegen und driickte sie vorsichtig auf. Sie schwang lautlos in den Raum. Das war schon gut, aber
wenn der andere lauerte, wiirde er die aufschwingende Tir genau sehen kénnen.

Bange Sekunden erlebte ich, und sie verstrichen, ohne dass sich etwas getan hatte.

Ich befand mich in einem Schlafzimmer. Als Lichtquelle diente eine kleine Nachttischleuchte, neben
der linken Seite des Doppelbetts. Der Schirm dampfte einen Grofdteil der Lichtfllle, so dass der Raum
nur mehr schwach erhellt wurde.

In meiner Kehle spurte ich ein Kratzen. Viel Raum bot das Zimmer nicht. Das Doppelbett passte so
eben hinein. Das Fenster befand sich der Tir gegeniliber, und der breite Schrank stand an einer Wand
und dem FuRende des Betts genau gegeniber. Der Gang zwischen den beiden Mobelstiicken war
gerade so breit, dass ein Mensch hindurchgehen konnte.

Ich war der einzige im Raum.
Vorsichtig trat ich an das Fenster, beugte mich hinaus und konnte auf die StraRe sehen. Dort lagen
die kokelnden Trimmer des Polizeiwagens. Die anderen Beamten hielten sich in guten Deckungen

auf. Jedenfalls sah ich sie nicht. Ich trat wieder zurlick.

Sollte unser Gegner das Haus vor uns ungesehen verlassen haben? Wenn ja, musste das an der
Ruckseite geschehen sein. Hatte er den normalen Ausgang benutzt, hatten wir ihn sehen mussen.

Das war naturlich schlecht.

Ich Gberlegte und ging dabei zur Tir. Unter dem Bett konnte er sich nicht versteckt gehalten haben,
denn es gab da keinen Zwischenraum. Die Matratzen standen auf einem Kasten, der bis zum Boden
reichte.

Mir fiel der Schrank auf.

Ich hatte mir dieses flnfturige, mattlackierte Ungetim nicht in das Zimmer gestellt, aber ich hatte auch
keine Familie. Meine Blicke glitten an der AuRenfassade hoch. Bis zur Decke reichte der Schrank. Da-
rin konnte sich bequem jemand verstecken.

Vielleicht hatte ich mich in die Vermutung hineingesteigert, und in meinem Magen spurte ich den
Klumpen, der einfach nicht weichen wollte. Vollig normal wirkte der Schrank. Auch an den finf Tiren
wies nichts darauf hin, dass sich jemand dahinter verborgen hielt.

Ich musste trotzdem nachschauen. Eine der beiden Mitteltiiren suchte ich mir aus. Sie besal zwei
Halften, aber nur ein Schloss. Der kleine Schlussel steckte von aufien. Als ich ihn herumdrehen woll-
te, stellte ich fest, dass die TUr nicht verschlossen, sondern nur sehr dicht angezogen war.

Ich schluckte den wirgenden Klof3 herunter, hielt dabei den Atem an und hoérte auch den anderen
nicht, der sich moglicherweise im Schrank aufhielt.

Mit einer heftigen Bewegung zog ich die Tur auf.
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Und dann hatte ich das Gefiihl, die nachsten Sekunden wiirden nur mehr langsamer ablaufen, denn
im Schrank selbst war es duster. Nicht so dunkel allerdings, als dass mir die Figur nicht aufgefallen
ware, die sich neben den zur Seite geschobenen Kleidungsstiicken aufhielt. Es war der Granatenwer-
fer, und er hielt das nachste Hollenei schon in der Hand ...

Was ich in diesem Momenten flihlte, war kaum zu beschreiben. Ich wusste nur, dass ich mich in Le-
bensgefahr befand, und mein Blick konzentrierte sich auf die Hande des Kerls.

Der Stift steckte noch ...

Dann sah ich das Gesicht. Ich hatte damit gerechnet, einen normalen Soldaten zu sehen. Bis auf eine
Kleinigkeit war der andere auch normal, aber diese Kleinigkeit liel3 darauf schliel3en, dass ich es bei
diesem Wesen nicht mit einem Menschen, sondern mit einem lebenden Toten zu tun hatte, dessen
untere Gesichtshalfte von Fleisch befreit war und knochenbleich schimmerte.

Ein Monstrum also! Ein mit Handgranaten bewaffneter Zombie, der einen Stahlhelm sowie Kampfklei-
dung trug und noch mehr dieser verdammten Hélleneier im Gurtel stecken hatte. Unter dem Rand des
Stahlhelms schaute ich in zwei gnadenlose, eiskalte Augen, in denen reiner Mordwillen stand.

Er I6ste den Stift.

Ich hielt zwar meine Beretta in der Hand, aber ich hatte nicht geschossen. Erst als der andere die Gra-
nate scharf gemacht hatte, wollte ich abdriicken.

Es war zu spat, denn es blieben mir nur Sekunden, und er schleuderte mir das Hoéllenei schon ent-
gegen.

Es fallt mir schwer, die folgenden Momente zu beschreiben. Mir gelang es im letzten Augenblick, die
Tlr zuzurammen, so dass die Granate nicht aus dem Schrank flog, gegen die Innenseite der Tur prall-
te und ich noch den Schlissel herumdrehte.

Danach druickte ich meinen Koérper nach rechts und hechtete mit einem wahrhaft artistischen Sprung
auf die offenstehende Schlafzimmertlr zu. Ich hatte soviel Kraft hinter diese Aktion gelegt, dass ich
Uber die Schwelle hinweg in den Flur katapultiert wurde, dort mit der Schulter aufkam, die er-
schreckten Rufe der beiden im Flur wartenden Manner horte und die Detonation vernahm.

Es war zu horen, dass die Granate nicht im Freien explodiert war, denn kein peitschendes Krachen er-
reichte meine Ohren. Daflir hérte es sich dumpf an, sogar irgendwie wummernd, und im Zimmer ne-
benan war in den nachsten Sekunden die Holle los. Man konnte das Gefiihl bekommen, die Wande
wirden einstiirzen. Ich lag und sall halb am Boden, hielt meinen Kopf geschiitzt, wobei es mir trotz-
dem gelang, einen Blick durch die offene Zimmertir zu werfen.

Die Handgranate hatte ganze Arbeit verrichtet. Der monstrése Schrank hatte ihr so gut wie keinen
Widerstand entgegensetzen kdnnen. Durch den Luftdruck waren die Turen herausgedrickt und von
den Splittern zerrissen worden. Holzteile prallten auf das breite Doppelbett und bohrten sich regelrecht
in die Decken, die sie gleichzeitig noch zerfetzten.

Der Schrank war nicht mehr heil geblieben. Ein zersplitterter Aufbau bot sich meinen Blicken, und an-
gesengte Kleidungsstiicke hatten ihren Platz ebenfalls verlassen. Nur den Werfer sah ich nicht.

Als ich hochkam, standen Suko und der Sergeant neben mir. »Er steckte im Schrank«, erklarte ich.
O'Sullivan warf einen schnellen Blick in das Zimmer. »Und was machen wir jetzt?« fragte er leise.

»Wir holen ihn uns! «
»Der ist nicht mehr ganz!« behauptete der Polizist.
»Warten wir es ab. Sie bleiben auf jeden Fall zuriick.«

Er schaute mich an und nickte heftig. Wahrscheinlich war er Giber meinen Vorschlag mehr als froh.

Ich nickte Suko zu, als ich mich in Bewegung setzte. »Der kann doch nicht Gberlebt haben«, sagte
mein Partner.
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»Vielleicht doch. Er war ein Zombie.«

Dem Inspektor stand vor Staunen der Mund offen. Ansonsten enthielt er sich eines Kommentars und
trat ebenso wie ich mit schussbereiter Beretta Uiber die Tirschwelle.

Das Echo der Detonation war verklungen. Auch ich hatte einen Schock bekommen und bemiihte mich
krampfhaft, ein Zittern der Hande zu verhindern. Auf Zehenspitzen gingen wir tiefer in den Raum
hinein. Nach zwei Schritten mussten wir stoppen, die Fragmente des zerstérten Schranks behinderten
unseren Weg. Wie Lanzen stachen einige lange Holzsplitter aus den Turen hervor. Dabei reichten sie
vom Boden bis fast an die Decke.

Und wir horten das Geréausch. Es war ein Achzen, ein schauriges Stéhnen, und auch das Knirschen
von Holz vernahmen wir. Sofort stoppten wir.

Jeder von uns wusste jetzt, dass dieses Monstrum wahrscheinlich tberlebt hatte.

Den Beweis bekamen wir sehr schnell. Aus dem unteren Drittel der gewaltigen Schranktiir schob sich
eine bleiche Hand hervor. Sie hielt keine neue Handgranate, dafir sahen wir den qualmenden Rand
eines Uniformarmels. Der Hand folgte ein Arm, ein Stlick Schulter - und der Kopf!

Ich mdchte mir eine Beschreibung ersparen. Jeder kann sich vorstellen, was eine Handgranate an-
richtet, wenn sie in der Hand eines Menschen explodiert. Und da machte auch dieser Zombie keine
Ausnahme. Nur lebte er noch, im Gegensatz zu einem normalen Menschen, und gerade das machte
die Sache so schlimm.

Es blieb uns nichts anderes Ubrig, als zu schiel3en.

Sukos und meine Beretta ,bellten’ auf. Der Kérper musste die Kugeln nehmen. Wir sahen ihn zucken,
danach lag er still und rihrte sich nicht mehr. Das gleiche Phanomen hatten wir bei dein Monstrum er-
lebt, das aus dem Tumpel an der Kiesgrube gestiegen war, und ich fragte mich, ob es nicht doch
Parallelen zwischen den einzelnen Fallen gab.

Hinter uns horten wir Sergeant O'Sullivan scharf atmen. Er betrat das Zimmer und blieb kopfschit-
telnd stehen. »Verdammt, was ist das denn?« hauchte er als er den endgultig Toten zwischen Bett
und Schrank liegen sah.

»Es war der Handgranatenschleuderer«, erklarte ich.

Der Ire war blass geworden. »Und Sie haben geschossen?« fragte er. Man merkte ihm an, wie sehr er
mit den Worten zu kdmpften hatte.

»da.«

»War er denn nicht tot?«

»Nein«, erwiderte ich ebenso knapp und erlebte das gleiche wie bei dem Wassermonster.

Die Leiche begann zu qualmen. Von innen her brannte sie aus, so dass der Rauch aus den Poren
dringen konnte und sich im Zimmer trage verteilte. Er kroch auch Uber das Bett und wallte zum Fen-
ster hin.

Wir warteten ab.

Von der Stralle her hérten wir Stimmen, unten im Haus Schritte, wenig spater war Bill da. »Was ist
das denn?« fragte er, blieb abrupt stehen und wurde ebenfalls bleich.

»Das war ein Zombie«, erklarte ich.

Bill gab ein Gerausch von sich, als wollte er lachen. »Der ... der war ein Zombie?«
»Leider.«

Der Reporter hob die Schultern. Er war sprachlos und schaute zu, wie die Gestalt von ihnen her all-
mahlich verbrannte. Der gleiche Vorgang wie in der Kiesgrube.
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Da musste es einfach Zusammenhange geben.

Nach einigen Minuten hatte sich der Rauch verfliichtigt. Wir schauten nach und stellten fest, dass es
bei der Leiche eine Veranderung gegeben hatte. Die Verletzungen waren leider geblieben, dennoch
sah der Tote aus wie ein Mensch. Wir schauten nicht mehr auf einen zur Halfte skelettierten Schadel,
und das beruhigte uns.

Dennoch steckte dieser Fall voller Ratsel. Wie war es moglich, dass sich ein Monstrum wie dieses
nach seinem Ableben verwandelte? Welch eine Magie mochte in seinem Koérper gesteckt haben - und
wenn sie vorhanden gewesen war, woher war sie dann gekommen?

An den gleichen Problemen knackte auch Suko. Ich sah ihm an, wie er dariiber nachdachte und sein
Denkmodell mit der gleichen Bewegung des Schulterzuckens beendete wie auch ich.

»Kennt man Uberhaupt den Namen?« fragte Bill.

O'Sullivan gab darauf eine Antwort. »Ja, der Mann hiel3 Kevin Long. Er und seine Familie haben hier
gewohnt. Das konnte ich noch erfahren.«

»Dann hat er versucht, Frau und Kinder zu téten?« folgerte ich weiter.

»dJa, Sir! « knirschte der Ire. »So schlimm es sich auch anhort. Wir kbnnen uns den Tatsachen nicht
verschliel3en.«

Es war wirklich ein starkes Stlick was wir da zu héren bekommen hatten. Wenn jemand so reagierte
wie Kevin Long, konnte man ihn nicht mehr als einen Menschen bezeichnen.

»Wir sollten mit der Frau sprechen«, schlug Suko vor und traf bei mir ins Schwarze. Daran hatte ich
ebenfalls gedacht. »lst sie Uberhaupt vernehmungsfahig?« wandte ich mich an den Sergeanten.

»Keine Ahnung, Sir. Die Ereignisse haben sich Uberstirzt. Ich konnte meine Fragen leider nicht
stellen.«

Das wollten wir aber und verlielRen das Haus. Unseren Gesichtern war anzusehen, mit welch schwe-
ren Gedanken wir uns beschaftigten. Noch wussten wir nicht, was fir ein grauenhafter Fall hier auf
uns zurollte ...

Das Ehepaar Olson hatte sich um Ellen Long und ihre beiden Séhne riihrend gekimmert. Die Kinder
waren in ein Zimmer gebracht worden, man hatte sie mit Spielzeug versorgt, und sie verhielten sich
zum Gluck ruhig, wahrend ihre Mutter im Wohnraum der Olsons auf einer Couch lag, blass war, Uber-
haupt nicht sprach und nur gegen die Decke starrte.

Pete Olson hatte ein paar Mal versucht, sie anzureden, doch keine Antwort bekommen, deshalb lie
er es bleiben. Und seine Frau Wilma hatte ebenfalls kein Gliick gehabt.

Die beiden sallen am Tisch und schauten sich (iber die Platte hinweg an. Sie hatten auch die erneute
Detonation vernommen, waren aus dem Haus gelaufen und hatten den Wagen brennen sehen.

»Der lauft Amok!« flisterte Pete.
»Vielleicht sollten wir fliehen.«

»Nein, Wilma, das mussen wir durchstehen, aber ich frage mich, wie er dazu kommt, so etwas zu

tun?« Pete schaute seine Frau an. »Er war ihr Mann, verstehst du, und es waren ihre Kinder. Der
kann doch nicht seine ganze Familie ausrotten.«
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»Und doch gibt es so etwasg, flisterte die Frau. Sie hob die Schultern, »Ich begreife es auch nicht.
Bisher habe ich immer nur von solchen Dingen gelesen. Dass wir das einmal erleben wirden, hatte
ich mir auch nicht vorgestellt.« Sie stand auf und trat an die Couch. Fir eine Weile schaute sie in das
leichenblasse Gesicht der Frau. Mit keinem Wimpernzucken gab Ellen zu erkennen, dass sie etwas
von Wilma wollte. Die altere Nachbarin lachelte Ellen an. »Wollen Sie nicht etwas trinken?«

»Nein.«
»Es ware vielleicht besser. Ich kann Ihnen auch eine Schlaftablette geben.«
»Bitte nicht.«

Wilma Olson hob die Schultern. »Wie Sie wollen, Ellen.« Sie nickte der Liegenden zu. »Es wird alles
wieder gut werden, glauben Sie mir. Sie dirfen nur nicht den Mut verlieren.«

»Wie geht es den Kindern?« Ellen achtete nicht auf die Zusprechungen der alteren Frau.
»Gut.«
»Und wo sind sie?«

»Wir haben sie nach oben gebracht, wo damals auch unsere Kinder gelebt haben. Die Rdume stehen
leer. Dort sind sie gut aufgehoben.« Wilma streckte ihren Arm aus und berlhrte mit den Fingerspitzen
flichtig die Wange der liegenden Frau, Uber deren Lippen plétzlich ein schmales Lacheln huschte.

Mehr wollte Wilma nicht fragen. Sie nahm wieder Platz, dafur stand ihr Mann auf. »Wo willst du hin?«
»lch schaue mich mal drauf3en um. Es ist ziemlich lange ruhig geblieben, meine ich.«
»Aber sei vorsichtig.«

»Natirlich.« Er schob seinen Stuhl zuriick und verlie® den Raum. Die beiden hatten sich inzwischen
wieder angezogen. Zum Schutz gegen die Kalte der Nacht streifte Olson noch eine Strickjacke Uber.

Der Polizist stand an der Haustir. »Was war los?« fragte der Mann.
Der Polizist hob die Schultern. »lch glaube, jetzt haben sie ihn gekriegt.«

»Wieso?«
»Da sind welche ins Haus gegangen. Sogar geschossen haben sie.«

Pete Olson ballte die Hande. »Hoffentlich machen sie dieses Monstrum fertig! « fliisterte er.
»Wieso Monstrum?«

Olson lachte. »Glauben Sie denn, dass man so einen noch als Menschen bezeichnen kann?«
»Wahrscheinlich nicht.«

»Das genau hatte ich gemeint.« Olson sah, dass auch der Polizist fror. »Wollen Sie einen Schluck
zum Aufwarmen?« fragte er.

»Ware nicht schlecht.«

»Warten Sie, ich bin gleich zurtck.« Olson verschwand. Als er zuriickkam, winkte der Beamte ab.
»Jetzt nicht, wir bekommen Besuch.«

Sie schauten den vier Mannern entgegen, die die StralRe hinunterschritten. Es waren die drei Beamten
vom Yard, und auch der Sergeant befand sich zwischen ihnen.

»Sie werden bestimmt die Frau vernehmen wollen«, bemerkte der Uniformierte.
Olson nahm einen Schluck aus der Flasche. »Meinen Sie?«
»Natirlich.«

Kurze Zeit spater hatten wir die beiden Manner erreicht. Der Beamte machte seinem Sergeanten Mel-
dung. Wir erfuhren, dass alles in Ordnung war und es Frau und Kindern gut ginge.

»Wo liegt die Frau?« fragte ich.

»Im Wohnraum, erklarte Olson. »Wir haben ihr einen Notverband anlegen miissen.«
»lst sie schwer verletzt?«
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»Es geht.«

Ich schaute mir den Mann an, der sich mit Pete Olson vorstellte. Er war kleiner als ich, besaf’ schiit-
teres Haar, zahlreiche Falten im Gesicht, aber sehr wache Augen. Meiner Schatzung nach gehérte er
zu der Sorte Mensch, auf die man sich verlassen konnte.

Mrs. Olson empfing uns im Flur. Uberrascht strich sie durch ihr graues Haar, als sie die ,Invasion’ sah.
»Was wollen Sie denn alle hier im Haus?«

»Mit der Verletzten reden, erklarte Suko.
»Aber sie hat einen Schock.«

»Wir werden sehen, sagte ich und berichtete danach, dass der Mann tot war. Sie hob die Arme und
presste die Hande gegen den Mund. » Tot?« fragte Pete Olson an ihrer Stelle.

»Leider liel® es sich nicht vermeiden«, erklarte Bill Conolly. »Und wahrscheinlich ist es sogar besser.«

»Ja, mdglich.« Pete Olson flhrte uns in den kleinen Wohnraum. Eine Stehlampe brannte. lhr Licht er-
reichte auch die Couch, auf der die Verletzte lag. Sie sah uns kommen, blickte auch hoch, aber sie
registrierte kaum, dass wir da waren.

Ich setzte mich auf die Bettkante, Suko holte sich einen Stuhl herbei, wahrend Bill, Pete Olson und
Sergeant O'Sullivan im Hintergrund warteten.

Ich wusste auch nicht so recht, wie ich anfangen sollte. Vom Tod des Mannes wollte ich ihr nichts sa-
gen. Ellen Long sprach mich an. »Sie sind von der Polizei?«

»Ja, mein Name ist John Sinclair.«
»lch heilde Ellen Long. « Sie sprach die Worte langsam und ohne Gefiihl.

Tief holte ich Luft. Das Zimmer war tberheizt. In der Ecke leuchtete eine Ofenplatte leicht rosafarben.
»Mrs. Long, Sie werden Verstandnis dafur haben, dass wir lhnen einige Fragen stellen ... «

»Bitte.«

»Wie war es, als Sie ins Haus kamen und lhnen dieser Mensch begegnet ist?«
»Es war grauenhaft. Er ist ja zuvor weggegangen.. .«

»Wieso?«

Ellen lie} sich nicht beirren und begann damit, die gesamte Geschichte zu erzahlen. Sie wurde immer
nervoser, je weiter sie berichtete. Und ihre Finger krallten sich schlieflich in der Bettdecke fest.
Schweil} verlie® die Poren. Er blieb auf ihrer Stirn liegen. »Er ... er sprach mich an, und er redete mit
der Stimme meines Mannes.«

»Dann war es lhr Mann?«
Sie schuttelte so heftig den Kopf, dass ich erschrak. »Es kann nicht mein Mann gewesen sein.«
»Wieso nicht?«

»Er sah nicht so schrecklich aus wie dieser andere mit dem Knochengesicht.«

Da hatte sie recht, und trotzdem musste es ihr Gatte gewesen sein. »Sie sagten vorhin, er ware weg-
gegangen, Mrs. Long ... «

»Ja, das stimmt.«
»Wissen Sie vielleicht, wohin er wollte?«

Die Antwort kam nicht sofort. Nach einer Weile sagte sie die Worte, so laut, dass sie Uberall im
Zimmer verstanden werden konnten. »Er wollte in sein Grab!«

Ich sagte nichts, Suko schwieg ebenfalls. Mit jeder Antwort hatten wir gerechnet, damit allerdings
nicht. Das war einfach unfassbar. Ein Mann, der in sein Grab wollte. Gab es das?
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»Und Sie haben sich nicht verhort, Mrs. Long?« erkundigte sich der Inspektor vorsichtig.
»Nein, er wollte in sein Grab.«

Suko nahm den Faden wieder auf. »Ein Grab bekommt man zumeist dann, wenn man gestorben ist.
Ihr Mann aber lebte, oder war er vielleicht ein lebender Toter?«

»Ein was?« hauchte Ellen.
»Ein Zombie!« prazisierte Suko.

Er hatte es ziemlich hart gemacht, und wir beide sahen das Erschrecken auf dem Gesicht der Frau.
»Zombie?« hauchte sie.

»Mein Kollege hat es nicht so gemeint«, schwéchte ich ab. »Er war eben, wie auch ich, Uber ihre Ant-
wort Uberrascht, wie Sie sich bestimmt denken kénnen.«

»Ja, ja, Sir. Aber Kevin lebte, als er ging. Er war véllig normal. Dann ging er zu seinem Grab.«
»Auf welchem Friedhof liegt es denn?« fragte ich.

Ellen deutete so etwas wie ein Lacheln an. »Das Grab befindet sich auf keinem Friedhof«, erwiderte
sie fast ein wenig vorwurfsvoll. Es ist ein Hugelgrab. Gar nicht mal weit von hier entfernt.«

»Und dort kann man hineingehen?« fragte ich.
»da.«

Wenn das Grab nicht weit entfernt lag, mussten auch die Olsons dariiber Bescheid wissen. Ich drehte
mich auf der Bettkante und schaute das Ehepaar fragend an. Pete Olson hatte mich verstanden. Er
nickte und flgte hinzu. »Das Grab gibt es tatsachlich.«

»Und was ist Besonderes daran?«

»Eigentlich nichts.« Die Antwort gefiel mir nicht, ich wollte nachhaken, aber Ellen machte mir mit ihrer
nachsten Aussage einen Strich durch die Rechnung.

»Kevin hatte immer davon gesprochen. Er war auch von einer so groRen Sehnsucht erfullt.«
Ich drehte mich wieder um. »Nach dem Grab?«

»Eigentlich nicht. Er hatte mehr Todessehnsucht, obwohl ich glaube, dass dieses Grab einfach damit
zusammenhangt.«

Das war mir mittlerweile auch klargeworden. »Er ist also hingegangen und kam verandert zuriick.«

»Ja«, sagte sie. »Neinl« verbesserte sie sich im gleichen Augenblick laut rufend. »Das kann er nicht
gewesen sein. Er sprach nur mit der Stimme meines Mannes.«

»Das glaube ich auch«, beruhigte ich sie.

Ellen fasste nach meiner Hand. Ich fiihlte die Kihle ihrer Finger und hoérte ihre nachsten Worte, die
mir unter die Haut gingen. »Werden Sie meinen Mann suchen, Sir, und ihn bitten, wieder nach Hause
zu kommen? Wir warten doch auf ihn.«

»Natirlich werde ich das«, erwiderte ich mit belegt klingender Stimme, da ich es einfach nicht schaff-
te, der geschockten Frau die Wahrheit zu sagen.

»Danke, flgte sie sehr leise hinzu. »Ich danke Ilhnen auch im Namen der Kinder.«

Hart presste ich die Lippen aufeinander. Erst jetzt kam mir richtig zu Bewul3tsein, was dieser Zombie
seiner Familie angetan hatte. Ich war fest davon Uberzeugt, dass es Kevin Long gewesen war, den wir
getodtet hatten. Erst das Monster am Tumpel, dann er. Stellte sich die Frage, wie viele dieser unheim-
lichen und veranderten Gestalten noch in der Gegend umherirrten. Der eine war zu einem Monstrum
geworden, der andere zu einem halb verwesten Zombie. Was hatte ein dritter oder vierter nicht alles
sein kénnen?
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Ich stand auf. Auch Suko blieb nicht mehr sitzen. Mit einem Handedruck verabschiedeten wir uns von
Ellen Long und gaben ihr das Versprechen, alles in unserer Kraft stehende zu tun. Dann verlielRen wir
das Zimmer. Die Olsons kamen mit. Ich hatte es auch gewollt und schnappte mir Pete. »Sagen Sie
mal, Mr. Olson, ihre Antwort zum Grab hat mich nicht so sehr befriedigt.«

»Wie meinen Sie?«
»Da gibt es doch irgendein Geheimnis oder eine Geschichte, die man sich darlber erzahlt, oder?«

Er wand sich wie ein Wurm. »Schon, Mr. Sinclair, aber das sind Ammenmarchen.«
»Die mich schon immer interessiert haben.«

»Wollen Sie das wirklich horen?«

»lch bitte darum.«

Er fUhrte uns in einen Nebenraum. Der Sergeant hatte uns verlassen. Wir waren mit den Olsons
allein. »Es geht die Legende um, dass vor langer Zeit hier die Nordvélker gehaust haben sollen.«

»Die Wikinger?« fragte Bill.

»Kann mdglich sein. Jedenfalls besalien sie in den Higeln eine Kultstatte, und als ihr Zauberpriester
starb, hat man ihn nicht mehr mit auf das Schiff genommen, sondern hier begraben. Die Legende be-
richtet von einem sehr machtigen Mann, der sich mit dem beschéaftigt hat, was man heute Seelen-
wanderung nennt.«

»Wissen Sie Genaueres dariiber?«

»Nein, Sir. Ich weil® nur, dass dieses Grab (ber eintausend Jahre alt ist und alle Stiirme der Zeiten
Uberdauert hat. Sie kdnnen mich steinigen, aber ich weil’ nichts mehr.«

»Das reicht uns schon, lachelte ich.

Pete Olson war Uberrascht. »Wollen Sie denn auf meine Aussagen hin lhre Ermittlungen aufbauen?«
»Natdrlich.«

»Sie sind der Polizist. Ich kann den alten Geschichten kaum Glauben schenken, wenn ich ehrlich sein
soll.«

»Das brauchen Sie auch nicht, Mr. Olson«, erwiderte ich lachelnd. »lch mochte nur eines von lhnen.
Sagen Sie mir bitte genau, wie ich von hier aus an das Ziel gelange.«

»Jetzt?«
»Ja, noch in der Nacht.«

»Wenn Sie das Risiko nicht scheuen, bitte. An sich ist es ganz einfach. Sie brauchen nicht einmal
durch den Wald zu gehen, Sir ... « Er liel3 sich von seiner Frau Bleistift und Papier geben. Dann be-
gann er damit, eine Skizze anzufertigen. Bill, Suko und ich schauten genau zu. Olson zeichnete sehr
sicher. Er kam mir so vor, als hatte er dies schon einige Male getan.

»Haben Sie alles verstanden?« fragte er, als er mir die Skizze in die Hand drtckte.
»Das habe ich.« Ich steckte das Papier weg.

»Und wir kommen naturlich mit«, sagte der Reporter. »Allein lassen wir dich nicht in das komische
Hugelgrab gehen.«

»Das ist sehr nett von euch, ich bedanke mich auch fir eure Sorge, nur mdchte ich das nicht.«
»Und weshalb nicht?« fragte Suko.

»Wir kdnnen nicht alle drei aus dem Verkehr gezogen werden. Es ist besser, wenn zwei die Gegend
und Umgebung im Auge behalten.« Ich spreizte zwei Finger an. So viele Monstren haben wir bisher
erwischt. Wer von euch kann denn sagen, dass es die einzigen gewesen sind, die die Umgebung un-
sicher gemacht haben?«
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»Aber John, das sind Theorien«, beschwerte sich Bill, bis Suko ihm die Hand auf den Arm legte. »Wirf
das nicht so weit weg. John kann recht haben. «

Der Reporter reagierte heftig. »Dann stehst du auf seiner Seite?«
»Eigentlich ja.«

Bill atmete tief ein. »lhr beide seid ja noch schlimmer als Sheila, meine Frau.«

Ich grinste. »Manchmal muss man dich eben zu deinem Gliick zwingen, mein lieber Bill.«
»Dann geh doch in dein Grab!«

Suko schaute auf die Uhr. »Wie viel Zeit sollen wir dir geben, John?«
»Kann ich den Wagen nehmen?« fragte ich Olson.

»Ja, es gibt Wege. Keine guten Strallen, aber Sie kénnen fahren, ohne im Schlamm stecken zu blei-
ben.« Das war wichtig.

»Die Zeit«, erinnerte mich Suko. Ich blickte auf die Uhr. »Reichen zwei Stunden?« fragte ich.

»Ist das nicht ein wenig viel?«
»Gut, sagen sie 90 Minuten.«

Damit waren meine beiden Freunde einverstanden. Bill zog auch dann noch ein béses Gesicht, als ich
mich von ihm verabschiedet hatte. »John, das kann teuflisch firr dich enden«, sagte er.

»Meinst du?«
»Ja.«

Ich hob die Schultern und ging. Anmerken lassen wollte ich es mir ja nicht, aber der Reporter konnte
mit seinen pessimistischen Voraussagungen genau ins Schwarze getroffen haben ...

Mich schluckte eine Landschaft, die aus brettflachen Feldern, Weiden und Wiesen bestand. Hin und
wieder unterbrochen durch ein Waldstlick, das man kurzerhand in das Gelande gesetzt zu haben
schien.

Ich musste dem guten Pete Olson ein Kompliment machen. Er hatte seine Zeichnung tatsachlich aus-
gezeichnet angefertigt, so dass ich mich zurechtfand. In einem Dorf war ich nicht gewesen und rollte,
nachdem das letzte Haus hinter mir lag, Uber einen Ackerpfad an mehreren abgeernteten Feldern vor-
bei, Uber die der kalte Nachtwind strich.

Der Pfad fuhrte direkt auf ein Waldstlick zu, das mir wie eine auf dem Boden schwimmende dunkle In-
sel vorkam. Er sah so aus, als musste ich mir einen Weg zwischen den Baumen suchen. Im Licht der
tanzenden Scheinwerferstrahlen erkannte ich, dass er eine Linkskurve beschrieb und so am Waldrand
vorbeiflihrte.

Einmal erschreckte ich mich, als zahlreiche Krahen in die Luft stieBen. Sie hatten am Boden gehockt
und waren vom Brummen des Motors aufgeschreckt worden. Der Schwarm verschmolz mit dem
dunklen, wolkenreichen Nachthimmel, der irgendwie einen Touch ins Unheimliche besal3, denn weder
Sonne, Mond noch Sterne waren zu sehen. Zum Gllck hatte es auch keinen Nebel gegeben. Meine
Sicht war relativ klar.

Ich passierte das Waldsttick. Der Weg flhrte so nahe an der Ostseite entlang, dass die Zweige der
Nadelbaume fast wie Krallenfinger iber die Karosserie schabten.

Seite 40



Mit eingeschaltetem Fernlicht rollte ich weiter und erkannte, dass die hellen, bleichen Strahlen genau
dort, wo sie allmahlich ausliefen, auf ein Ziel trafen.

Ein Buckel im Gelande. Schwarz, trotzig, auch irgendwie unmotiviert stand er dort wie ein Mahnmal
aus der Vergangenheit. Das also war das Grab.

Ich schaltete um auf die normale Beleuchtung und rollte ndher an mein Ziel heran. Noch schlechter
war der Untergrund geworden. Ich hatte das Geflihl, nicht mehr in einem Auto zu sitzen, sondern in
einem Boot bei héherem Wellengang.

Der schmale Pfad hatte sich langst verlaufen. Er war eingemuindet in eine mit struppigem Gras be-
deckte Flache.

Bevor sich die Reifen fest wiihlten, stoppte ich den Bentley und stieg aus. Leise driickte ich die Tur ins
Schloss, stemmte mich gegen den Wind, der hier starker blies, und lauschte nach irgendwelchen ver-
dachtigen Gerauschen. Nichts war zu héren. Nur das sanfte Sauseln des Nachtwindes. Er strich tber
das flache Land und sang dabei eine eigenartige Melodie. Mir kam es vor, als wiirde sie von einer ge-
wissen Verganglichkeit berichten und mich durch manchmal jaulende Téne vor einer Gefahr warnen
wollen.

Ich ging die letzte Strecke zu Ful. In der Weite des brettebenen Landes kam ich mir verloren vor wie
in einer Waste. Der Hugel und ich waren die einzige Erhebung.

Uber mir lief ein gewaltiges Spiel am Himmel ab. Der Mond musste hinter den Wolken verborgen sein,
denn manchmal, wenn es der Wind besonders stark mit ihnen trieb, schaufelte er sie wie mit gierigen
Handen zu Seite, schuf freie Flachen, die in ihrem helleren Grau deutlich von der Dunkelheit des Ubri-
gen Himmels abstachen. Dabei bildeten die Wolken verzerrte Formationen, so dass einige von ihnen
wie schreckliche Gesichter mit groRen Glotzaugen aussahen oder zu verlaufenen Figuren wurden, die
weit Uiber meinem Kopf den Weg zum Huigelgrab begleiteten.

Ich konnte mich auch irren, aber ich wurde das Gefiihl nicht los, dass sich einiges verandert hatte. Die
Umgebung kam mir nicht mehr so normal vor wie die zwischen den Hausern. Die Luft schien irgend-
wie anderes geworden zu sein. Driickender, mdglicherweise auch schwerer zu atmen, als ware sie er-
fullt von geisterhaften Wesen.

Wie ein groRer Pickel stieg der Hiigel vor mir in die Hohe. Das Grab befand sich in seinem Innern,
einen Einstieg entdeckte ich nicht, obwohl ich einmal um das Hugelgrab herumschritt, zu Boden
schaute und FuRspuren im feuchten Gras sah. Sehr alt konnten sie nicht sein, denn das Gras hatte
sich noch nicht wieder aufgerichtet.

Ich blieb stehen, sah den Spuren nach und stellte fest, dass sie an der betreffenden Hiigelseite zur
Spitze hin hoch liefen. Als Spitze wollte ich das Ende nicht gerade bezeichnen, es kam mir eher vor
wie eine abgerundete Kappe. Wahrscheinlich befand sich auch dort aus meiner Stellung noch nicht
sichtbar, der Einstieg.

Ich nahm den gleichen Weg. Der Boden war nicht einmal weich, dafur hatte ich Mihe, auf dem feuch-
ten Gras nicht auszurutschen, und ich musste mich mit den Handen abstlitzen, um Uberhaupt den
Weg zu schaffen.

Endlich stand ich auf der Kuppe des geheimnisvollen Hiligelgrabes. Ich schaute mich um und stellte
mit Erstaunen fest, dass dieser Platz ziemlich gerdumig und auch sehr abgeflacht war. Angst vor
einem Abrutschen brauchte ich nicht zu haben. Um wie viele Yards erhdht ich stand, wusste ich nicht
zu sagen. Jedenfalls spurte ich hier oben den Wind noch starker. Es blies gegen meine Jacke und lie
die Schoéle flattern.

»Es ist so schon zu sterben! «
Schlagartig Uberfiel mich dieser Satz. Jemand hatte zu mir gesprochen, nur wusste ich nicht, wer es

getan hatte. Die Stimme war einfach da gewesen, doch nur in meinen Gedanken. Und sie schaffte es
tatsachlich, mich einzulullen.
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Auf einmal konnte ich all die Personen verstehen, die es zu diesem Grab gezogen hatte. Auch ich war
erfullt von einer nie gekannten Sehnsucht nach dem Tod. Ich wollte kein Lebender mehr sein, ich hat-
te vor, in das andere Reich zu gehen und dachte nur daran, das Grab im Hlgel betreten zu dirfen.
Immer starker wurde diese Sehnsucht. Aufrecht stand ich da, hatte den Kopf in den Nacken gelegt,
hielt mein Gesicht gegen den Wind und spirte sein Streicheln, wenn er tGiber meine Haut fuhr.

Der Tod wartete auf mich. Und ich wollte ihm folgen. Jedes Raunen, jedes Sauseln versprach mir et-
was anderes. Ein vollkommen neues Leben, die Wanderung der Seele durch Raum und Zeit, ein Pa-
radies, das keine menschlichen Fehler mehr kannte.

Sehr intensiv sprach die geheimnisvolle, wispernde Stimme, der ich immer starker recht gab. Ich woll-
te zu ihm. Ich musste einfach in das Grab hinein, das mir in diesen Augenblicken wie das Paradies
vorkam.

Wieder vernahm ich die Stimme. »Als Reiner darfst du das Grab betreten. Nur als Reiner ... «

Was damit gemeint war, verstand ich nicht, doch die Stimme half mir, indem sie ihre Forderungen
prazisierte. Sduselnd erreichte sie meine Ohren. »Leg alle Waffen ab, wenn du das Paradies der See-
lenwanderung betrittst. Nur als Reiner darfst du hinein. Hast du gehdrt? Die Waffen weg ... «

Obwohl ich den Sprecher noch nicht entdeckt hatte, wusste ich sehr genau, dass ich ihm vertrauen
konnte. Er war fUr mich ein Idol, ein Leitbild, und wieder lachelte ich, als ich mein Hemd so weit auf-
kndpfte, dass ich das Kreuz hervorholen konnte. Ich schaute es an, mein Gesicht verzog sich, denn
ich mochte es plétzlich nicht mehr. Mit einer heftigen Bewegung schleuderte ich es den Hang hinab.
Irgendwo im Gras blieb es liegen.

Das gleiche geschah mit der Beretta. Selbst die magische Kreide wollte ich nicht behalten und warf
sie weg. Jetzt war ich bar jeder magischer Waffen, stellte mich hin, schaute gegen die Wolken, breite-
te die Arme aus und war bereit, den anderen. zu empfangen.

Er sollte zu mir kommen.

Innerlich so gestarkt, vertraute ich voll und ganz auf ihn, wobei ich merkte, dass ich mich auch auf ihn
verlassen konnte, denn unter meinen Fll3en spurte ich das Zittern.

Dort gab der Boden nach. Es war kein abruptes Wegfallen, sondern ein sanftes Gleiten, das von
einem geheimnisvollen Leuchten begleitet wurde.

Ich trat einen Schritt zurlick und sah, dass sich vor mir eine Offnung gebildet hatte. In einem recht-
eckigen Ausschnitt war das Gras einfach weggewichen.

Langsam senkte ich meinen Kopf, schaute in eine Tiefe, in der ein rétliches Feuer glihte. Es sah un-
heimlich aus, wie ein grol3es, allmahlich auslaufendes Auge, und der Schein fiel genau auf eine Leiter,
die vom Boden her zur Offnung fuhrte.

Nicht ein bisschen Furcht Gberkam mich, als ich einen kleinen Schritt vorging, den Rand erreichte und
die Mitte meines Fulles auf die erste Sprosse setzte. Durch die Gewichtsbelastung federte sie ein we-
nig nach, aber sie hielt. Ich stieg in das Grab.

Es war ein Vorgang, der langsam ablief und mich nervés machte, weil ich gern schneller gegangen
ware, aber ich musste Acht geben, denn einen Fehltritt konnte ich mir nicht erlauben. Das rétliche
Licht erreichte mich auch nicht. Es hillte mich ein wie ein feinstofflicher Mantel. Mein Gesicht hatte
ebenfalls eine andere Farbe bekommen. Dass auch das Licht Materie sein konnte, stellte ich daran
fest, wie es in mein Innerstes drang. Es besal} eine Botschaft fir mich, die es mir mitteilte.

Die Sehnsucht wuchs ...

Noch nie hatte ich mich so danach gesehnt, in den Tod zu gehen und ein anderer zu werden.

»Es ist kein ewiges Aus«, horte ich wieder die Stimme. »Du wirst danach gliicklich sein und dich so
fuhlen, wie du dich noch nie in deinem lacherlichen Dasein gefiihlt hast ... «
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Ja, ja! Es waren gedankliche Schreie, die ich auf die Reise schickte und dann die letzte Sprosse er-
reichte. Noch einen Schritt, dann hatte ich die Leiter hinter mir gelassen. Daneben blieb ich stehen.
Ohne es eigentlich zu wollen, drehte ich den Kopf und schaute wieder zurtick.

So unendlich weit entfernt war der normale Himmel mit seinen hell- und dunkelgrauen Farben. Ich sah
ihn nur mehr als einen Ausschnitt, der sich immer mehr verkleinerte, weil sich der Eingang allmahlich
zusammenschob und mir schlieRlich den Blick raubte.

Fugendicht schloss das obere Ende des Hligelgrabes ab, in dessen Innern ich mich befand. Ich stand
da, rihrte mich nicht, lauschte nach auf3en und nach innen, so dass ich all das wahrnehmen konnte,
was mich umgab.

Vollig neue Eindricke trafen mich. Die Luft im Grab war klarer als auerhalb. Mit jedem Atemzug
durchstromte sie meine Adern, und ich nahm gleichzeitig von dem etwas mit hinein, was so geheim-
nisvoll in der Luft an Stimmungen und Geflihlen lag.

Es war ein nur fir mich horbares Raunen und Wispern, ein Willkommensgruf3 nicht sichtbarer Geister,
die ein Zentrum besallen und fir mich aus dem roten Licht stromten.

Ich senkte den Kopf, schaute auf die Quelle des Lichts und sah, dass es genau in seinem Innern, wo
es eigentlich am starksten gewesen war, blasser wurde. Ein Gegenstand schalte sich dort hervor. Er
vertrieb das rote Licht, so dass ich ihn immer besser erkennen konnte. Schauer der Furcht rannen
Uber meinen Ricken, als ich den Gegenstand betrachtete.

Es war ein alter Sarg!

Die Schauer verstarkten sich noch, je deutlicher die Umrisse des Sargs hervortraten. Gleichzeitig be-
gann das Licht zu wandern und umbhitillte die Innenwande des Grabs mit seinem roten Schleier.

Der Sarg stand so, dass ich ihn einfach nicht Gbersehen konnte. Und meine Furcht schwand. Das ge-
schah von einem Moment auf den anderen. Daflir vernahm ich wieder die Stimme, die mich diesmal
begrufdte. »Willkommen im Paradies, Reiner ... «

Ja, es war die gleiche Stimme, die mich auch geleitet hatte. Ich blieb geduckt stehen. Mein Gesichts-
ausdruck hatte sich verandert, denn ich lauschte dem Klang. Irgend etwas war mir aufgefallen, und ich
dachte intensiv daruber nach, bis ich zu einem Ergebnis kam.

Die Stimme hatte gesprochen. Sie war nicht mehr in meinem Kopf aufgeklungen, also musste sich der
Sprecher auch in meiner unmittelbaren Nahe befinden.

Auf dem Fleck blieb ich stehen und drehte den Kopf. Sehr genau forschte ich nach der Quelle und
stellte fest, dass sich der Sprecher in meiner unmittelbaren Umgebung befinden musste.

Sogar in der Nahe. Horbar, aber nicht sichtbar!

Mein Blick blieb auf einem bestimmten Gegenstand haften, denn irgendwo in der Dunkelheit des Gra-
bes schien sich der Sprecher wohl nicht aufzuhalten. Und da gab es nur einen Ort, der fiir ein Ver-
steck in Frage kam. Der Sarg!

Er stand im Zentrum des Lichts, war vom roten Schein wie von einer Decke umhiillt, und fiir mich gab
es einfach nur diesen einen Aufenthaltsort. Ich hatte daran denken sollen, was mir der altere Mann
Uber die Grablegende berichtet hatte, daran dachte ich in diesen Augenblicken aber nicht, da ich nur
Augen fir den Sarg besal3.

Trotz des ihn umschmeichelnden Lichts erkannte ich seine eigentliche graue Farbe. Er war ziemlich
grof3, bestand aus grauem Stein und besal} ein breites Oberteil, das fest geschlossen auf der unteren
Halfte stand. Schmucklos sah er aus. Uralt musste er sein, denn Spinnweben hatten ihre Muster Gber
den Deckel gezogen.
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Zudem stand er ein wenig erhéht. Abermals auf einem kleinen Huigel, und ich ging naher an den Sarg
heran. Meine Knie waren weich geworden, denn ich wusste, dass mir etwas Entscheidendes be-
vorstand. Bisher hatte ich den Sprecher nur gehért, nun aber wollte ich ihn sehen. Ich musste einfach
den Huter dieser alten Kultstatte kennen lernen. Es war mir zudem ein inneres Bedurfnis, denn der
andere hatte mich nicht umsonst zu sich gerufen. Es musste ein Grund bestehen.

Meine Schritte setzte ich sehr vorsichtig, aus Angst, den anderen stéren zu kénnen. Bei jeder Bewe-
gung war auch wieder das andere innerhalb des Grabes spurbar. Dieses seltsame Locken, das sanfte
Herbeirufen, das Einlullen, so dass ich glaubte getragen zu werden.

Einen Schritt vor dem Sarg blieb ich stehen. Meine Lippen zuckten. Das Lacheln der Erwartung hatte
sich in meine Mundwinkel eingegraben, und ich biickte mich dem Sargdeckel entgegen, um ihn zur
Seite zu schieben.

Das war nicht mehr nétig. Auf halbem Wege schon erreichte mich die flisternde Stimme. »Nein,
Reiner, du bist zu mir gekommen. Die Todessehnsucht hat dich hergefiihrt. Nun bin ich an der Reihe,
um dir diese Sehnsucht zu stillen. Gib genau acht. Unternimm nichts, ich werde kommen und dich bei
mir begrifien.«

Ich zuckte zurlick. Gern hatte ich etwas gesagt, aber der andere hatte recht. Ihm gehdrte das Grab.
Seinen Wiinschen musste ich mich unterordnen, denn er war der Herr.

»Ja, ich sehne mich nach dem Tod ... « Wie ein Hauch klang meine Stimme, und sie ging ein in das
andere, das im Grab lag. Es waren unnaturliche Gerausche, manchmal ein Locken, dann wieder ein
geisterhaftes Flustern.

Es war soweit. Der Deckel des Sargs bewegte sich. Dies geschah sehr langsam. Er rutschte Uber das
Unterteil. Das dabei entstehende Knirschen drang mir durch Mark und Bein, und der Deckel auf dem
Unterteil begann damit, sich um die eigene Achse zu drehen.

Dies geschah alles sehr langsam und bedachtig, steigerte noch meine Spannung, wobei gleichzeitig
eine gewisse Begleitmusik erklang. Ein fernes Singen, ausgeldst von mir fremdartig vorkommenden
Instrumenten, die irgendwo im Unsichtbaren schwebten und ihre Melodien in das Hugelgrab schick-
ten.

Der Deckel drehte sich weiter. Er hinterlieR eine Offnung, ich konnte in den Sarg hineinblicken und
sah zunachst einmal nichts, nur die Dunkelheit im Innern. Aus ihr kroch etwas hervor.

Ober- und Unterteil bildeten eine Kreuzform. Noch ein winziges Stlck rutschte der Deckel zur Seite,
bekam das Ubergewicht und kippte tiber den Rand, wobei er an der kleinen Hugelseite aufstiels und in
dieser gekippten Haltung liegen blieb.

Wer immer im Sarg lag, er hatte nun gentigend Platz bekommen, um ihn verlassen zu kénnen. Und er
kam.

Zunachst war es nur ein geheimnisvoller Schatten, der innerhalb des Sargs tanzte, dann Gestalt an-
nahm und sich meinen Blicken prasentierte. Aus der Offnung schob sich eine kndcherne Klaue. Es
waren funf Uberlange, bleich schimmernde Finger, die ich zu sehen bekam und die ihre Farbe wech-
selten, als sie vom roten Lichtschein erfasst wurden.

Sie wurde zu einer Blutklaue ...
Normalerweise ware ich zuriickgezuckt, ich hatte mich zutiefst geflirchtet, hier jedoch tat ich nichts.
Ich stand da, schaute zu und erwartete sogar, dass der andere aus seiner steinernen Totenkiste stei-

gen wirde, um mich zu begruf3en.

SchlieRlich hatte er mich geholt, mich gelockt, nun konnte er kommen und meine Todessehnsucht
stillen.
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Er stieg weiter aus dem Sarg. Mit einem Skelett hatte ich gerechnet. Sah mich aber getauscht, als der
andere den Deckel noch weiter zur Seite driickte und voll sichtbar wurde. Es war eine Mumie ...

Halb Skelett, halb mumifiziert, ein scheuliliches Etwas mit einem grauenhaften Aussehen.

Da ich sehr dicht bei dem Sarg stand, konnte ich ihn genau erkennen. Nur die linke Hand und der da-
zugehorige Arm zeigten die Skelettierungen. Alles andere bestand aus einem eingetrockneten, rinden-
artigen Material, das sich von den Fif3en bis hoch zum Schadel zog, so dass sein Aussehen an einen
allmahlich verfaulenden Baumstamm erinnerte, in dem die Furchen, Spalten und Falten wirkten, als
waren sie mit einem scharfen Messer eingeritzt.

Die Gestalt war klein, kaum groRer als ein Kind. Kopf und Korper hoben sich so gut wie nicht von-
einander ab. Da ging alles ineinander Uber. Zum Kopf hin wurde die Gestalt nur mehr ein wenig
schmaler, das war auch alles. Sehr lange Arme pendelten zu beiden Seiten des Korpers, wobei ein
Arm skelettiert war.

Ich kannte altagyptische Mumien, deren Koérper mit Binden umwickelt waren. So etwas sah ich bei die-
ser Gestalt nicht. Aus dem Sarg war ein kleiner eingetrockneter Korper geklettert, ein Wesen, das
kaum ernst zu nehmen war, beim ersten Hinsehen jedenfalls, und trotzdem héllisch gefahrlich reagie-
ren konnte, denn es besal} Krafte, die man als Ubersinnlich einstufen musste.

Zudem besal dieses Wesen eine Fahigkeit, die man mit dem Begriff unheimlich umschreiben konnte.
Es erflllte die Todessehnsucht der Menschen. Es lockte sie herbei und sorgte anschlieend dafiir,
dass sich die von ihm geschaffenen Traume erfillten.

Wie bei mir. Mit jedem Schritt, den das Wesen naher kam, hatte ich den Wunsch, immer bei ihm zu
bleiben. Ich flirchtete mich auch dann nicht vor dieser Gestalt, als sich dort, wo sich der Kopf befand,
etwas bewegte. Es waren nur mehr zwei Punkte, die zu kleinen Augen wurden und mich mit einem
gringelben Ausdruck anstarrten.

Dem Blick wich ich nicht aus. Ich wollte es auch nicht, denn der andere hatte ja die Herrschaft Gber
mich. Er war jetzt mein Meister, da er mich gerufen hatte.

»Die Sehnsucht des Todes wird so gewaltig Uber dich kommen, dass du dein Leben hasstl« ver-
sprach er mir. »Du wirst eingehen in ein fernes Reich oder der werden, den ich fiir dich ausgesucht
habe.«

Als er mir dieses Versprechen gab, umzuckte abermals ein Lacheln meine Lippen, und ich stellte ihm
trotzdem eine andere Frage: »Wer bist du, der du so sprechen kannst?«

»lch bin Laktur!«

Laktur? Der Name schallte in meinem Hirn nach. Nein, sosehr ich auch Uberlegte, gehdért hatte ich ihn
noch nie. Der war mir vollig unbekannt, und ich hatte schon zahlreiche schwarzmagische Wesen auf
meinem langen Weg kennen gelernt.

Er wusste, womit sich meine Gedanken beschaftigten und fragte deshalb: »Du Uberlegst, wer ich sein
kénnte?«

»In der Tat.«

Sein Lachen klang wie das Brechen von Asten. So knarrend und knackend. »Ich bin uralt«, setzte er
zu einer Erklarung an. »Mich hat es gegeben, als in diesem Land noch alles wist und 6de war. Nur
wenige Menschen lebten hier, als wir, die Nordlander, einfielen und damit begannen, einen Teil zu er-
obern. Hier setzten wir uns fest, hier bauten wir unsere Festungen und unser Gottergraber. Ich, Lak-
tur, bin ein Zauberpriester. Manche sagen auch Schamane. Ich habe dafiir gesorgt, dass es denjeni-
gen Menschen gut ging, die sich auf meine Seite stellten, und habe die Verbindung zu den méchtigen
Damonen des Gotterreiches aufrechterhalten. Sie gaben mir die Kraft, um den anderen zu zeigen,
welch ein Wissen in meinem Kdrper steckt.
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Ich habe das Geheimnis des Todes iberwinden kdnnen. Ich wusste Uber die Seelenwanderungen Be-
scheid. Ich war es, der den Tod besiegte, der dafiir sorgte, dass andere Menschen, die zu mir kamen,
befriedigt wurden. Nach mir haben viele den Tod Uberwinden kdnnen, ich aber war der erste, und ich
starb auch nicht, denn ich bin unsterblich. Als meine Zeit kam, schloss ich die Augen, und man begrub
mich im Innern dieses schon zu meinen Lebzeiten erbauten Grabes. Aber ich war nicht tot. Mein Kréf-
te reichten aus, um die Zeiten zu tGberdauern. Sie drangen durch den Huiigel und erreichten die, auf die
es mir ankam.«

»Wer war das?« fragte ich.

»lch habe es willkirlich ausgesucht. Jeder, der sich meinem Grab in einer bestimmten Zeit ndherte,
splrte plétzlich die Sehnsucht in sich, nicht mehr so weiterzuleben, wie er es gewohnt war. Es gibt
nicht nur ein Leben, der Tod hat viele Gesichter, auch Gesichter, die leben, wenn du verstehst.«

»Nein ... «

»Reiner, du bist gekommen, um zu sterben. Aber du wirst nicht sterben, obwohl du tot sein wirst. Es
gibt die Seelenwanderung, und sie werde ich bei dir vornehmen.« Jetzt breitete er seine verschiede-
nen Arme aus, wobei der Skelettierte wie ein mit dinnem Blut tGbermalter Knochen wirkte. »Die
Seelenwanderung wird auch dich erfassen und mit hineinziehen in ein Reich, in dem es anders ist.
Bist du bereit, dein bisheriges Leben, so wie du es gefiihrt hast, aufzugeben?«

Es war die entscheidende Frage, die er an mich gestellt hatte. Bestimmt hatte ich sie vor einer Stunde
noch verneint, in diesem Fall brachte ich es einfach nicht fertig. Zu sehr befand ich mich unter dem
Einfluss der in diesem Grab wohnenden Krafte, deshalb blieb fir mich nur eine Antwort tbrig. »Ja, ich
bin bereit!«

»Das wusste ich. Jeder, der zu mir kommt, ist bereit. Auch der, den ich zuletzt aus dem Grab ge-
schickt habe. Er kam als Mensch und wurde zu einem Soldaten, der hier einmal gelebt hat und dann
gestorben ist. Ein anderer traf den Geist eines Mostrums, so dass er aussah wie ein grofl3er Vogel, der
aber auch im Wasser leben konnte ... «

Sehr entfernt kam mir die Erinnerung. Ja, da war etwas gewesen. Ich dachte an die Kiesgrube, an das
Auftauchen des schrecklichen Monstrums, und ich nickte.

»Auch du wirst zu einem anderen, erklarte er mir. »Leider bin ich nicht allmachtig und kann dir nicht
sagen, wessen Geist dich Uberfallen wird. Es ist immer eine Uberraschung, denn dir wird sich die ge-
samte Welt des Geisterreiches 6ffnen. Willst du es wirklich?«

»Ja, ich mochte es! «

»Ist deine Todessehnsucht so grof3, dass du mit deinem jetzigen Leben abschlieRen wirst?« infor-
mierte er sich sicherheitshalber noch einmal.

»So ist es.«
»Dann komm zu mir. «

Ich ging. Und ich schritt wie auf Wolken. Ich fihlte mich in diesen Augenblicken so gliicklich. Ich war
hineingeraten in den Bann einer uralten Magie, die starker als die Menschen der Neuzeit nebst ihrer
so grofden Technik war.

Seine Knochenklaue fasste nach meiner Hand. Ich hatte damit gerechnet, Kélte in seinen Fingern zu
splren, das war ein Irrtum. Unnaturlich warm fihlte sich die Hand an, als wéare jeder einzelne Kno-
chen von einem brausenden Leben erflllt. Die Finger zuckten, sie bewegten sich und schlossen sich
allmahlich zur Faust. Ich spirte den starken Druck, blieb aber selbst ruhig und zuckte nicht mehr zu-
sammen.

»lch begleite dich ... « Wieder vernahm ich seine Stimme. Laktur konnte mich ansprechen, obwonhl er
keinen Mund besal3, jedenfalls sah ich keinen in seinem Kopf aus Runzeln und Falten.
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Der Druck seiner Hand war nicht fest, dennoch auf irgendeine Weise bestimmend, so dass ich erst
gar nicht in die Versuchung kam, ihn I6sen zu wollen. Zudem hatte ich dazu keine Lust, ich flhlte mich
im Innern des uralten Hiigelgrabes wohl. Mich hatte der Geist dieses Grabs gerufen, ich war ihm ge-
folgt. In wenigen Sekunden wirde ich das Mysterium dieser Statte kennen lernen.

Laktur drehte mich durch einen leichten Druck seiner Hand so, dass ich mein Ziel direkt anpeilte. Es
war der Sarg!

Auf ihn allein schritt ich zu, und der andere hielt mich dabei fest. Er hielt mich mit seiner Knochenhand
so umklammert, dass meine Finger aufeinander lagen, aber nicht zusammengedriickt wurden, und ich
brauchte nur noch einen Schritt zu gehen, um den Sarg zu erreichen.

Der Deckel war so gekippt, dass er mich bei einem Einstieg in die untere Halfte nicht behinderte. Ich
hob den rechten Ful, ohne dass mir Laktur einen Befehl dazu gegeben hatte. Als ich ihn in den Sarg
stellte und er in der Dunkelheit des Totenkiste verschwand, hatte ich das Gefihl, in einen leeren
Schacht zu treten. Aber ich splirte Widerstand und verschwand nicht in einer fiir mich unerreichbaren
Tiefe.

Laktur |6ste seine Knochenklaue von meiner Hand, als ich auch mit dem zweiten Ful} hineingestiegen
war. Noch stand ich, schaute ihn an, der mir nicht einmal bis zur Schulter reichte und dennoch eine so
grolRe Macht Uber mich, das Grab und die Krafte des Jenseits besal}.

»Und nun leg dich hinl« flisterte er.

Auch das tat ich. Ich wiirde allen Befehlen gehorchen, die er mir gab. Nichts anderes existierte noch
fur mich. Nur er und die Sehnsucht nach dem Tod.

Ich fand Platz genug in dem langen und auch breiten Sarg. Noch war er nicht geschlossen, das ander-
te sich sehr bald, als mein Herr und Meister, kraft seiner Gedanken, den Deckel in Bewegung setzte
und ihm den Befehl gab, sich zu schlieRen. Ich hdrte das kratzende, knirschende Gerausch, das ent-
stand, als er Uber das Unterteil glitt. Normalerweise hatte ich jetzt geschrien, denn ich wusste, wie es
ist, wenn man lebendig begraben wurde. Schon zweimal hatte ich dies erlebt und mich mit allen Kraf-
ten gewehrt. Hier nicht ...

Eine andere Kraft, eine vollig fremde Macht hatte die Kontrolle Gber meinen Kérper bekommen, so
dass es mir nichts ausmachte, dass sich der Deckel allmahlich schloss. Auf dem Riicken lag ich und
schaute zu, wie der Ausschnitt kleiner und kleiner wurde. SchlieRlich reduzierte sich das rote Licht nur
mehr zu einem schmalen Spalt.

Auch der verschwand. Ein letztes Schleifen, dann hatte sich der Sargdeckel tiber mir geschlossen. Ich
war wieder einmal lebendig begraben.

Diesmal ohne Angst, nur voll innerer Erwartung, was wohl auf mich zukommen wirde, denn mein
Schicksal lag in der Hand eines uralten Zauberpriesters ...

»Das hat doch keinen Sinnl« Bill Conolly blieb mitten auf der Fahrbahn stehen, stemmte seine Arme
in die Huften, schittelte den Kopf und trat mit dem Fuf} auf. »Es hat wirklich keinen Sinn.« Er drehte
sein Gesicht dem ankommenden Inspektor zu. »Oder was meinst du?«

Suko hob die Schultern.
»Ist das alles, was du zu sagen hast?«

»In diesem Fall ja.«
»MaRig, Alter, sehr maRig.« Bill schittelte den Kopf. »Wir hatten nicht auf John héren sollen.«
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»Wieso?

»Denk mal nach, wie lange er schon verschwunden ist. Uber eine Stunde. Und was haben wir hier ge-
funden? Nichts ... «

Da hatte Bill Conolly genau ins Schwarze getroffen. Sosehr sie auch die Stral’e und deren unmittelba-
re Umgebung sowie die Hauser abgesucht hatten, auf irgendwelche Spuren waren sie nicht gestof3en.
Inzwischen war auch ein Abschleppwagen erschienen und hatte die Trimmer des ausgebrannten Po-
lizeiwagens weggeschafft.

Sergeant O'Sullivan war noch dageblieben. Auch ihn dréngte die Zeit, wie er sagte. Er kam aus dem
Haus der Olsons und gesellte sich zu Suko und Bill.

»lch habe vorhin mit meiner Zentrale gesprochen. Dort wird man allmahlich ungeduldig. Brauchen Sie
mich noch?«

»Eigentlich nicht«, erwiderte Suko.
Der Ire nickte. »Und wie sieht es mit dieser Leiche aus?«

»Damit haben Sie nichts zu tun«, erklarte der Chinese. »lch lasse sie von den Leuten der Mord-
kommission abholen.«

»Das ware gut.«
»Sie kdnnen dann gehen, Sergeant. Und vielen Dank fir Ihre Hilfe!«

O'Sullivan winkte ab. »Sie brauchen sich bei mir nicht zu bedanken. Ich misste das bei lhnen tun.
Waren Sie nicht gewesen, hatte uns der Handgranatenwerfer bestimmt erwischt.«

»Es ist ja noch mal alles gutgegangen«, meinte Bill.

»Zum Gluck, Sir, zum Glick.« O'Sullivan tippte an den Rand seiner Miutze und verabschiedete sich.
»Sollten irgendwelche Fragen auftauchen, ich stehe immer zur Verfigung.«

»Das wissen wir, Sergeant.«

Beide Manner schauten dem Beamten zu, wie er seine Leute einsammelte und in den noch heilen
Wagen stieg. Dann dampften sie ab.

Wieder hob der Reporter die Schultern. »Und wir stehen hier herum und warten ab. Verdammt, Suko,
das gefallt mir nicht.«

»Denkst du mir?«
»Dann lass uns etwas tun!«

Pete Olson kam aus dem Haus. »Ich habe einen Wagen gehdrt. Dachte schon, Sie waren gefahren.«

»Nein«, sagte Bill, »wir nicht. Nur die Kollegen sind verschwunden. Und wir werden auch nicht mehr
lange bleiben.«

»Sie wollen uns allein lassen?«

Conolly lachte. »Wollen ist gut. Wir missen, mein Lieber. Zudem sind wir sicher, dass lhnen keine
Gefahr mehr droht. Wir haben die Umgebung, die Hauser und die Strale nicht nur einmal abgesucht,
sondern mehrmals und nichts gefunden. Unserer Ansicht nach sind Sie sicher, Mr. Olson.«

»Wenn Sie meinen.« Der Mann hatte die Worte so ausgesprochen, dass das Gegenteil herausgehdrt
werden konnte. Sein Gesicht nahm einen nachdenklichen Ausdruck an. »Kommen Sie denn wieder
zurilick, Sir?«

»Moglich.«
»Und lhr Kollege?«
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»Den werden wir eben suchen.« Suko gab die Antwort. »Kénnten Sie noch einmal. so gut sein und
eine erneute Skizze anfertigen?«

»Natirlich. Doch ich méchte sie warnen. Es ist nicht ungefahrlich, dem Grab einen Besuch abzustat-
ten. Wirklich nicht. Sie sollten es sich genau Uberlegen.«

»Das haben wir schon.«

»Wollen Sie mit ins Haus kommen?«

»Ja«, sagte Suko. »Dann kénnen wir auch noch nach der Verletzten schauen.«
»Sie schlaft jetzt.«

Pete Olson hatte nicht gelogen. Ellen Long hielt die Augen geschlossen. Uber ihre Lippen drangen re-
gelmaRige Atemzige. Sicherheitshalber befand sich Mrs. Olson noch bei ihr.

»lch habe ihr kein Schlafmittel gegeben«, erklarte sie. »Es muss wohl die Erschépfung gewesen
sein.«

»Die Natur verlangt ihr Recht«, sagte Bill. »Wie geht es den beiden Kindern?«

»Auch gut. Sie schlafen ebenfalls.« Mrs. Olson schittelte den Kopf. »Ich glaube, die haben noch gar
nicht richtig mitbekommen, in welch einer Lage sie sich befinden.« Nein, dachte Bill, das haben sie
bestimmt nicht. Er glaubte auch daran, dass es besser fur sie war. Pete Olson kam mit der Skizze. Er
fugte einige Erklarungen hinzu, und die beiden Manner lauschten seinen Worten.

Bill hatte eine Frage. »Wie weit ist es denn zu FuR?«
»Nicht gerade nah. Ich hatte Ihnen gern meinen Wagen gegeben, aber der ist zur Reparatur.«

»Ein Fulmarsch wird meinem Freund gut tun«, bemerkte Suko und nickte dem Reporter zu, der das
Gesicht verzog, als hatte er einen Schluck Essig genommen.«

»lch winsche lhnen Glick«, sagte Olson. »Und noch einmal, meine Herren. Geben Sie gut acht. Es
ist gefahrlich, sich dem Grab zu ndhern. Was dort lauert, kann man kaum beschreiben, so schlimm ist
es, obwohl ich es nicht selbst gesehen habe, aber Sie haben ja auch die schrecklichen Folgen erlebt.«

»Wir werden das Kind schon schaukeln«, erklarte Bill, bevor sich er und Suko verabschiedeten.

Als sie gingen, schauten ihnen das Ehepaar Olson nach. Die beiden standen vor dem Haus dicht bei-
einander, und Pete hatte den Arm um die Schultern seiner Frau gelegt.

»lch weild nicht«, murmelte er, »ob das gut geht. Bisher hat immer das Grab gewonnen ... «

Ich lag in einem geschlossenen Sarg und fiihlte mich nicht nur gut, sondern fast gliicklich. Die Todes-
sehnsucht hatte mich hergetrieben, und ich war von einem alten Schamanen geleitet worden, der
mich in die Nahe des Paradieses bringen wollte.

Befand ich mich bereits dort? Oder war es noch immer die absolute Finsternis des Sargs, die mich
einlullte? Ich wusste es selbst nicht zu sagen, aber ich splrte, dass sich etwas tat. Plotzlich fiihlte ich
mich so leicht und gleichzeitig auch wie von unsichtbaren Handen angehoben und getragen. Jemand
wollte mich wegschaffen.

Ich schloss die Augen, als hatte ich einen Befehl bekommen und gab mich voll und ganz meinen Ge-

fuhlen hin. Es waren wunderbare Eindriicke, obwohl ich nichts sah. Ich schwebte in der mich umge-
benden Dunkelheit wie auf Wolken und schien immer weiter fortgetragen zu werden.
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Anderen Welten entgegen, vielleicht der Unendlichkeit oder dem Totenreich, wo mein jetziger Kérper
fr immer bleiben wiirde und der andere in die normale Welt zuriickkehrte.

Es war nicht so wie auf einer Dimensionsreise. Mich umgaben weder Farben noch andere Eindriicke,
nur die absolute Dunkelheit, die dennoch voller Leben steckte. Ein Leben, das sich mir nicht zeigte,
das sich aus gestaltlosen Wesen zusammensetzte, die immer naher an mich herankamen, so dass
ich fast ihre Berlihrung spurte.

Waren das Hande, die mich umfassten und wie Schemen Gber meinen Kérper glitten? Ich wusste es
nicht und machte mich bereit, sie aufzunehmen. Ich breitete die Arme aus, bis ich mit den Handrlcken
links und rechts gegen die Innenseiten der Sargverkleidung stie3. Sie war kihl. Die Beruhrung er-
zeugte bei mir eine Gansehaut. Es war das letzte, was ich als John Sinclair wahrnahm.

Plotzlich wurde mein Geist fortgetragen. Es geschah abrupt, ich war nicht mehr in der Lage zu denken
und mich zu erinnern. Alles, was hinter mir lag, verblasste allmahlich. Es gab keinen Geisterjager
John Sinclair mehr, keine Damonen, kein Scotland Yard, keine Freunde und auch keine Jane Collins.

Nur das Nichts ...

Und ein Geist, der in dieser nicht messbaren Welt gefangen war, wobei er umherirrte, damit er einen
neuen Koérper finden konnte, in den er hineinschlipfte.

Es war genau mein Geist, der so reagierte, der sich treiben lie® wie ein Suchender, der auch Bilder
aufnahm, sie aber nicht hintiberbrachte, denn er fand kein Gehirn mehr, das diese Eindriicke hatte
speichern kdnnen, weil der Korper, zu dem er einst gehort hatte, nur mehr eine leere Hiille war. Ge-
fangen in einem alten Sarg aus Stein, war er voll und ganz in die Gewalt einen machtigen Zauberers
gelangt.

Kontakt! Es geschah plétzlich. Der suchende Geist war auf sein Ziel getroffen, und im Grab glihte fir
einen Moment das Licht hellrot auf, dass selbst der dort wartende Schamane erschrak.

Die uralte Gestalt beugte sich gespannt vor. Sie schaute in das Licht hinein, murmelte mit dumpfer,
kratziger Stimme finstere Beschwoérungsformeln und holte somit das Unheil herbei, das diesen Geist,
der in einem neuen Korper steckte, flihren sollte.

Nur seinem Willen musste und durfte er gehorchen. Er, der Schamane, war die grofe Leitfigur, denn
er allein hatte es geschafft, den Tod zu Gberwinden. Was er in uralter Zeit aufgebaut hatte, trug nun in
der fernen Zukunft seine Frichte.

Das Licht nahm wieder einen blasseren Farbton an. Schwacher und schwacher wurde es, und dieser
Vorgang geschah intervallweise. Gleichzeitig zeigte er dem Schamanen, dass abermals eine Be-
schworung gegliickt war und er sich nach wie vor auf die finstere Kraft seiner unheimlichen Magie voll
verlassen konnte.

Zweimal schritt Laktur um den Sarg herum. Er hatte die Anne ausgestreckt, so dass sich die verschie-
denartigen Hande stets Uber dem Oberteil befanden. Von ihnen aus liefen die unsichtbaren Stréme
durch den Sargdeckel und erfassten die Gestalt, die in seinem Innern lag und die schreckliche Reise
miterlebt hatte.

Sie war zu einer anderen geworden. Eine magische Tauschaktion hatte stattgefunden, und der neue
Korper, bisher noch eingeschlossen, wollte sein Gefangnis verlassen.

Auch Laktur wusste nicht, wen er vor sich hatte. Der direkte Blick in das Reich der Geister blieb auch
ihm verschlossen. Er konnte es nur aktivieren und flhlen, dass sich dort etwas tat. Seine verschie-
denartigen Arme sanken nach unten. Er legte sie an seinen Kdrper wie ein alter Soldat, ging einen
Schritt zurlick und wartete ab, was geschehen wirde.

Zunachst tat sich nichts. Die Stille innerhalb des Hiigelgrabes war vollkommen. Dann bewegte sich
der Deckel! Ein Zittern durchlief ihn. Die unter ihm kauernde Kraft wirkte so, als wollte sie das Gestein
sprengen, doch sie wurde in die entsprechenden Bahnen gelenkt, so dass sich der Deckel auf dem
Unterteil bewegen konnte.
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Zunachst kratzte und schabte er. Intervallweise erklang dieses knirschende Gerausch, als der schwe-
re Steindeckel zum unteren Ende geschoben wurde.

Die erste Licke entstand am Kopfteil. Lautlos trat Laktur einen Schritt naher an die schwere Toten-
kiste heran. Er konnte es kaum erwarten und wollte nun endlich sehen, wer aus dem Sarg kletterte.

Ein normaler Mensch war hineingegangen. Ein veranderter Mensch oder ein Monster wirde im ver-
lassen. Der Schamane dachte dartiber nach, wie dieses Monster aussehen konnte.

Vielleicht ein Vampir, eine Mutation zwischen Mensch, Tier oder Damon? Mdglicherweise auch ein
Skelett - alles konnte geschehen, und die Spannung des Zauberpriesters steigerte sich ins Unermess-
liche hinein.

Immer starker driickte der andere gegen den Deckel. SchlieRlich war er weit genug nach hinten ge-
schoben worden, und die Gestalt kletterte heraus.

Zuerst erschien ein Kopf. Der Schamane stand still vor Spannung. Er sah das lange schwarze Haar,
das den Schadel umrahmte. Hinzu kam das wiste Gesicht, die gebrdunte Haut, anschlieRend folgte
der muskulése Oberkédrper, der wirklich nur aus Sehnen und Muskeln bestand, wobei er keine Unze
Fett zuviel aufwies.

Aufrecht stellte sich der Mensch hin. Er trug keine Kleidung, nur den schmalen Lendenschurz, der sei-
ne Huften bedeckte. Die Augen in seinem wusten Gesicht blickten klar und scharf, der Mund war ver-
zogen, und in der rechten Hand hielt er ein kurzes, breitklingiges Schwert.

Der aus der Gegenwart stammende Mensch hatte den Sarg betreten. Heraus stieg eine Person, die in
ferner Vergangenheit gelebt, getétet und gekampft hatte. Als Krieger, als Barbar. Denn nichts anderes
war der Neue.

»Wer bist du?« fragte der Schamane und schaute den muskulésen Menschen an.

Die Antwort kam prompt. »lch bin Torkan, der Barbar!« Dumpf waren die Worte aus dem Mund ge-
drungen. Sie erzahlten von einer Gefahr, die in dieser Gestalt steckte und gleichzeitig von ihr ausging.

Auch Laktur merkte dies. Er fiihlte, dass er einen Zerstorer vor sich hatte, der seinen eigenen Weg
gehen und nicht auf den Zauberpriester hdoren wollte.

»Welch einen Auftrag hast du?« erkundigte sich der Schamane.

»lch werde tétenl« Die Antwort kam prompt, und sie wurde auch in die Tat umgesetzt. Ein blitz-
schneller, Uberraschender Streich mit der breiten Seite des Schwerts, den der Schamane erst sah, als
es flr ihn zu spat war. Da war sein Kopf bereits durch die Klinge vom Kérper getrennt worden und flog
gegen den Steinsarg. Torkan lachte laut, und machte sich daran, das Grab zu verlassen ...

Verlaufen hatten Suko und Bill sich nicht. Dennoch brauchten sie ihre Zeit, um die Stelle zu erreichen,
die ihnen Pete Olson auf der Skizze angegeben hatte. Suko entdeckte sie mit seinem Adlerblick zu-
erst. Nicht weit von einem Waldrand entfernt blieb er stehen und streckte einen Arm aus. Der Zeige-
finger deutete in die Weite des Landes hinein. »Da hinten, Bill, wo sich die dunkle Erhebung befindet,
Muss es sein.«

Auch der Reporter schaute genau nach und sah den Buckel, der aus dem Gelénde ragte. Er wirkte in
dem brettflachen Land wie eines der Rickenteile des Ungeheuers von Loch Ness, das angeblich so
oft fotografiert worden war. In seiner majestatischen Ruhe lag er da und wurde von den beiden Man-
nern anvisiert.
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Bill hatte beide Hande in den Hosentaschen vergraben und schittelte den Kopf, wahrend der Wind
gegen seinen Ricken blies und auch die Haare hochstellte.

»Was ist denn?«

»Das soll so gefahrlich sein?« fragte der Reporter. »Ich kann es mir kaum vorstellen.«
»Wir werden uns den Higel anschauen.«

»Und was ist davor?«

Suko stoppte seinen Schritt, als er Bills Frage horte. »Da steht doch noch ein Gegenstand«, sagte der
Reporter. Ein wenig im Schatten des Higels und nicht so hoch.«

Beide Manner wussten nicht, was sie damit anfangen sollten. Erst als sie naher herangekommen wa-
ren, fiel es ihnen auf.

»Verdammt, der Bentley, flisterte Bill.
»Dann ist John noch da.«
»Hoffentlich.«

Beide Freunde hatten Angst um den Geisterjdger. Ohne sich zuvor abgesprochen zu haben, began-
nen sie zu laufen. Ihr Atem stand als Wolken vor den Lippen, aber auf dem weichen Untergrund ka-
men sie nicht gut weg.

Fast gleichzeitig erreichten sie das Ziel. Es war der Bentley, der Hlgel interessierte sie zunachst in
zweiter Linie. Die Manner schritten um den Wagen herum. An das Raunen des Windes, der Uber das
flache Land wehte, hatten sie sich gewdhnt. Ansonsten vernahmen sie keinerlei Gerausche, nur ihr
eigenes Atem.

»Leerl«
Suko hatte es gehdrt und wies zum Hugelgrab. »Dann steckt John nur dort.«

Auch Bill schaute hin. Fir eine Weile schwiegen sie und schauten zu, wie der Wind tber den Buckel
strich und das darauf wachsende Gras kdmmte. Beide Manner versuchten herauszufinden, ob in der
Nahe eine fremde Kraft lauerte, doch sie verspirten nichts.

»Lass uns einmal um den Higel herumgehen«, schlug Bill vor. »Vielleicht finden wir an irgendeiner
Seite einen Einstieg.«

Damit war Suko einverstanden. Die beiden Freunde trennten sich und wiirden wieder an der Stelle zu-
sammentreffen, wo sie zuvor gestanden. Bill Conolly ging nach rechts, und er liel seinen Blick nicht
nur Uber den langsam vorbeiziehenden Higelhang gleiten, sondern schaute auch zu Boden, da er
sich gut vorstellen konnte, FuRspuren zu finden.

Er nahm den etwas fauligen Geruch des Grases wahr, sah die Feuchtigkeit, die sich zwischen die ein-
zelnen Halme gesetzt hatte, und auch das helle Blinken. Zuerst hatte es der Reporter fur einen Licht-
reflex gehalten, bis er ndher kam und erkannte, was dort tatsadchlich auf dem Boden lag. Es war das
Kreuz!

Fir einen Moment wollte es der Reporter kaum glauben, bis er sich blickte und den Gegenstand auf-
hob. Fir einen Moment stand er starr, schaute auf Johns Talisman und splrte dabei, wie ihn ein Zit-
tern Uberkam. Aus seinem Gesicht entwich die Farbe. Er hatte das Kreuz auf dem flachen Handteller
liegen, starrte es an und merkte, dass sich in seinem Kopf die Gedanken Uberschlugen.

Einer jedoch kristallisierte sich hervor. John Sinclair hatte diese fur ihn so wichtige Waffe bestimmt
nicht freiwillig abgegeben. Bill sah auch, dass die beiden magischen Dreiecke auf dem Kreuz ver-
schwunden waren. Eine Tat der groRen Damonin Lilith, mit der John Sinclair in letzter Zeit aneinander
geraten war und die sein Kreuz hatte manipulieren wollen.

Obwohl die Dreiecke fehlten, besall es nach wie vor seine Kraft, denn gegen die Macht der vier Erz-
engel war Lilith nun doch nicht angekommen. Was war hier passiert?
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Bill kam nicht einmal der Gedanke, nach Suko zu rufen, er ging in Trance weiter und fand bereits nach
dem zweiten Schritt die nachste Waffe. Sie hob sich dunkel vom Untergrund ab. Es war die Beretta!

Bill hob sie auf. Noch in geblickter Haltung befand er sich, als er die magische Kreide entdeckte. Sie
lag in Reichweite der Beretta, und der Reporter nahm sie ebenfalls an sich. Jetzt war er vollig perplex.
Der Reporter konnte sich nicht vorstellen, was dies zu bedeuten hatte. Eines war allerdings sicher und
stand fur ihn fest. Man musste John Sinclair auf hinterlistige Art und Weise Uberwaltigt haben.

Die Warnungen des Pete Olson fielen ihm wieder ein. Bisher hatte immer das Grab gesiegt. Die Spu-
ren, die Bill gefunden hatte, wiesen darauf hin, dass dies fortgesetzt wurde.

Das Grab hatte gewonnen ...

Der Reporter erschrak, als neben ihm ein Schatten erschien und ihn auch berithrte. Suko war gekom-
men. Langsam drehte sich Bill um. Er hatte dabei die Arme ausgestreckt. Die Waffen des Geister-
jagers lagen auf seinen Handen, und im Gesicht des Mannes riihrte sich nichts.

Auch Suko schwieg. Er schaute die Waffen an, danach Bill und blickte wieder auf Beretta, Kreuz und
die magische Kreide. Dann fragte er leise. »Du hast sie gefunden?«

»da.«
»Und wo?«
»Hier am Boden liegend.« Bill hob die Schultern. »Ich ware fast daruber gestolpert.«

Suko nickte. Sein Gesicht wurde hart. Der Mund war nur mehr ein Strich. Er schaute auf das Grab und
bekam eine Gansehaut.

Bill sprach aus, was der Chinese dachte. Und die Stimme des Reporters klang verdammt rauh. »Wir
werden John bestimmt dort finden. Diesmal scheint das Grab wieder gewonnen zu haben.«

»Noch ist nichts bewiesen.«

Der Reporter lachte tUber die Antwort seines Freundes. »Kannst du dir eine andere Ldésung vor-
stellen?«

»Lass uns nachschauen.«

Bill steckte die Waffen weg. Er sagte keinen Ton, als er neben Suko herging, und die beiden sich da-
ran begaben, den Hugel zu erklettern. Auf dem rutschigen Boden hatten sie ihre Schwierigkeiten, das
Gleichgewicht zu bewahren. Sie atmeten auf, als sie schlief3lich auf der Kuppe standen und ihre Kor-
per gegen den starken Wind stemmten.

Fir die dustere Landschaft besallen sie keinen Blick. Vielmehr interessierte sie das, was vor ihren
FlRen lag. Es war eine Offnung, der Einstieg ins Grab. Viereckig, fast wie mit dem Rasiermesser ab-
getrennt, und beide senkten die Kdpfe, um in die Tiefe schauen zu kénnen. Im Innern des Hugelgra-
bes erkannten sie nichts. Die Schwarze deckte einfach alles zu. Kein Licht, kein noch so schwaches
Leuchten, nur ein muffiger modriger Geruch strémte ihnen entgegen, und sie sahen die erste Sprosse
einer einfachen Leiter, die sich direkt am Einstieg befand.

Suko hatte schon seine Lampe hervorgeholt. Er leuchtete in das Higelgrab hinein. Der Strahl wirkte
wie ein mit dem Messer geschnittener heller Tunnel, wanderte, als Suko seine Hand bewegte und da-
bei ein Ziel fand, dass Bill und er als Sarg identifizierten.

Zuerst hatten beide gedacht, auf einen verschlossenen Sarg zu schauen, bis Suko zur Seite leuchtete
und der feine Strahl auf einen verschobenen Deckel fiel.

In die Offnung leuchtete der Inspektor auch hinein. Er rechnete damit, auf ein bleiches Gesicht zu tref-
fen, doch der Sarg war leer, und Suko fiel ein ebensolcher Stein vom Herzen wie Bill.

»Im Sarg ist er nicht«, meinte der Reporter. »Wir sollten trotzdem hinabsteigen.«
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Das taten beide. Bill, der den Vorschlag gemacht hatte, ging vor. Er erreichte auch zuerst den Grund,
blieb dort stehen, holte ebenfalls eine kleine Lampe hervor und leuchtete in die Runde. Die doppelte
Lichtstarke brachte es an den Tag. Neben dem Sarg lag so etwas, das aussah wie ein Kopf. Und ein
Stlick entfernt fanden sie den Kérper.

Obwohl es den Reporter Uberwindung kostete, schritt er vor und nahm den Kopf hoch. Er wog ihn auf
dem Handteller, als er zu Suko zuriickging. »Das Ding ist ziemlich leicht.« Dabei drehte er ihn durch
geschicktes Hochwerfen so, dass Suko in das Gesicht schauen konnte.

Sie untersuchten den Schadel genau, klopften ihn ab, kratzten dagegen und stellten fest, dass sich
die alte Haut knisternd wie trockene Baumrinde I6ste. Darunter erschienen Knochen. Sie schimmerten
grau und waren fast so weich wie Butter.

»Das ist nicht John Sinclairl« fliisterte der Reporter. »Verdammt, das kann er nicht sein.«

Suko gab ihm recht. Bill legte den Kopf auf den Sargdeckel. »Ilch mdchte gern wissen, um wen es sich
dann handelt?«

Suko glaubte, eine Antwort auf die Frage geben zu kénnen. »Hat Pete Olson nicht von einem Scha-
manen gesprochen, der angeblich hier gehaust haben soll?«

Uberrascht lachte der Reporter auf. »Du meinst, dass es sich bei dieser Gestalt um einen Schamanen
handelt?«

»Es konnte sein.«
»Und wer sollte ihn umgebracht haben?«
»Vielleicht John.«

Bill schaute den Chinesen starr an. »Nein«, erwiderte er entschieden. Das kann ich nicht glauben.
Nein, das ist unmdglich. John tétet nicht und wirft danach seine Waffen weg. So etwas ist unmdglich,
Suko, das musst du einsehen.«

»Schon.« Der Inspektor schritt einmal um den Sarg herum. »Ich wirde dir auch recht geben, wenn du
mir eine L&ésung nennst, die besser passt als meine.«

»Das kann ich nicht.«
»Eben.«

»Noch nicht, Suko«, prazisierte der Reporter. »lch werde danach fahnden, darauf kannst du dich ver-
lassen.« Heftig nickte Bill Conolly zu seinen Worten. »Dieser Schamane oder wer immer es auch ge-
wesen sein mag, ist erledigt. Verschwunden ist John Sinclair, und ihn werden wir suchen. Irgend et-
was muss mit ihm geschehen sein. Der lasst seine Waffen nicht liegen und geht auch nicht zu Ful}
weg, wenn sein Wagen da steht. Das ist unmdglich.« Obgleich Bill Conolly laut gesprochen hatte,
klang seine Stimme im Grabinnern dumpf, als wirden die Wande jeden einzelnen Laut verschlucken
wie aufgerissene Mauler.

»Im Prinzip gebe ich dir recht«, erklarte Suko und leuchtete das rund angelegte Grab noch einmal ab.
Gemeinsam untersuchten die Manner auch den Sarg. Spuren, die auf einen Verbleib des Geister-
jagers hingedeutet hatten, fanden sie nicht. So blieb ihnen keine andere Mdglichkeit, als das Grab zu
verlassen und den Freund woanders zu suchen.

Auf der Hlgelkuppe atmeten sie beide tief ein, wobei sie ihre Blicke Uber das flache Land gleiten
lieRen, als kénnten sie irgendwo zwischen dem Himmel und der Erde, fast verschmolzen mit dem
grauen, kaum sichtbaren Horizont, eine Spur des Verschwundenen entdecken.

Sie sahen nichts. Nur das dunkle, glatte Land, dessen Eintdnigkeit hin und wieder durch die ovalen
Waldinseln unterbrochen wurde.

»Es gabe noch ein Chance«, sagte der Chinese, als beide den Hang hinabrutschten.
»Und die wéare?«

Seite 54



»Dass John so reagiert hat wie dieser Zombie-Soldat und dorthin gegangen ist, wo er Menschen
findet.«

Bill zog seine Sohlen durch das Gras, weil er sie vom Lehm befreien wollte. »Was sollte er da?

»Das Schlimmste will ich nicht befiirchten, aber wir miissen mit allem rechnen.« Mehr sagte der Chi-
nese nicht. Er holte seinen Wagenschlissel hervor, 6ffnete die Bentleytiren und schaute zu, wie ein
leichenblasser Bill Conolly sich neben ihn setzte.

»lch will nur hoffen, dass mit John nicht das gleiche passiert ist wie mit diesem Soldaten, flisterte
der Reporter. »Weildt du, was uns dann zu tun bleibt?«

»Ja.« Mehr sagte Suko nicht. Fast wiitend startete er den Wagen und gab soviel Gas, dass die Hinter-
reifen durchdrehten, den Boden aufwiihlten und einige Soden in die Hohe schleuderten. Der Unter-
grund war ziemlich weich, auch das Wenden gestaltete sich als schwierig, aber Suko schaffte es, den
Wagen freizubekommen.

Irgendwann erreichten sie auch den schmalen Pfad, der am Wald entlang flhrte. Jeder von ihnen hielt
Ausschau nach dem Geisterjager. Bill starte immer wieder nach vorn und nach links, wobei sich seine
Lippen bewegten, der Atem gegen die Scheibe schlug und fir Suko unverstandliche Worte aus dem
Mund des Reporters drangen.

Die Stimmung der beiden Manner war ebenso duster wie die Nacht. Daran anderte sich auch nichts,
als sie die Lichter der fernen Hauser schimmern sahen, denn von ihrem Freund John Sinclair hatten
sie bisher noch nichts entdeckt.

Kein Hinweis, keine Spur, der Geisterjager war und blieb verschwunden. Dafiir wurde der Weg bes-
ser, und schon bald rollten sie Uber die Stralle, an der die drei wie verloren wirkenden Hauser stan-
den.

Suko hatte das Fernlicht eingeschaltet. Die helle Fille Uberstrahlte die Stralle und wurde auch von
den Olsons bemerkt, die noch nicht zu Bett gegangen waren. Als Suko den Bentley neben dem Haus
des Ehepaares bremste, 6ffnete Pete Olson vorsichtig die Tdr.

»Wir sind es nur, Mr. Olsong, sagte Suko.

»lch dachte schon ... « Er hob die Schultern, kam aus dem Haus und schaute die Manner fragend an.
»Sie sind nur zu zweit?«

»Leider.«
»Dann ist Ihr Kollege ... danniist er ... «

»Wir wissen nicht, ob er tot ist«, gestand Suko ein. »Jedenfalls haben wir ihn nicht gesehen, und das
gibt uns natlrlich zu denken. Wir waren am Grab, sind hineingeklettert, aber unseren Freund haben
wir nicht gefunden. Es sind wohl einige Fragen aufgetaucht.«

»Kommen Sie bitte herein.« Olson fiihrte die Manner in den Gasteraum. Ellen Long schlief noch im-
mer. Wilma Olson war ebenfalls zu Bett gegangen, kam aber hinunter, da sie Stimmen vernommen
hatte.

»Sie sind schon zuriick?«

»Ja, und erfolglos«, erwiderte Bill.

»0 Gott, dannister ... «

»Nein, Wilmax, erklarte inr Mann und nahm kopfschittelnd in einem Sessel Platz. »Er ist nicht tot.«
»Nur verschwunden, prazisierte Bill.

»Und dartber wollten wir mit Ihnen beiden reden«, nahm Suko den Faden auf.

»Wir kdnnen lhnen nicht helfen«, wies Pete Olson ab. »Wirklich nicht, ich kann ihnen ... «

»Sagen Sie das nicht.« Auch Suko nahm Platz, wahrend Bill lieber stehen blieb. »Es geht um folgen-

des, Mr. Olson. Wir haben nicht nur das Grab gesehen, es war auch offen, so dass wir hineingehen
konnten. Verstehen Sie, wir haben es betreten.«
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»Jal« hauchte der Mann.

»Und nun, Mr. Olson, kommt das Entscheidende ... « Suko beugte sich vor und redete auf den Mann
ein. Er lie3 nichts aus und berichtete von dem, was er und Bill entdeckt hatten. Pete und Wilma Olson
horten staunend zu. Sie wollten es kaum glauben, dass eine so alte Legende Wirklichkeit geworden
war, aber weshalb sollten die Manner sie anligen?

»Es hat diesen Schamanen gegeben! « erklarte Suko, »und ich mdchte von Ihnen wissen, ob sich un-
ser Kollege vielleicht hier in der Nahe gezeigt hat.«

»Nein.«

»Haben Sie Gerausche gehort?«

»Wie meinen Sie?«

»Nun, verdachtige Laute, zum Beispiel ?«

»Auch nicht. Es ist wirklich alles ruhig geblieben. Man kann fast sagen, friedlich.«

Nach dieser Antwort wussten sich Bill und Suko auch keinen Rat und auch nicht, was sie noch fragen
sollten.

»Tut mir leid, Sir, aber es ist so gewesen.« Mrs. Olson nickte zu den Worten ihres Mannes.
Der Inspektor erhob sich. »Entschuldigen Sie, es war auch nur mehr eine Frage.«

»Wollen Sie jetzt fahren?«

»Ja. Hier haben wir nichts mehr verloren.«

»Aber lhr Kollege ... «

»Nun, mein lieber Mr. Olson, den werden wir sicher irgendwo finden. Mdéglicherweise sogar in Lon-
don.«

»0 Gott.« Wilma Olson erschrak. Sie presste ihre beiden Hande gegen die Brust. »In London? Viel-
leicht sogar als Monster?«

Sehr ernst nickte der Inspektor. »Das ist leider alles moglich, Mrs. Olson ... «

Drei Stunden spater in London!

Im Osten machte sich die Nacht allmahlich bereit, das Feld flr den anbrechenden Tag zu raumen.
Uber der Riesenstadt lag die Morgendammerung.

Viele Menschen hatten ihren Schlaf bereits hinter sich. In den Fabriken wurde bereits gearbeitet, wah-
rend sich andere auf dem Weg zu ihrer Firma befanden und wiederum eine Gruppe von Leuten erst
jetzt aus den warmen Betten krochen.

Es gab die ersten Staus, die Schulkinder machten sich bereit, den Verkaufern wurden die Morgen-
zeitungen aus den Handen gerissen, und an den Haltestellen der Busse standen lange Schlangen,
wahrend die U-Bahnen ebenfalls tberfillt waren.

Auch in dem hohen Gebaude an der Victoria Street herrschte hektisches Treiben. Es stach wie eine
breite Nadel in den Himmel, und NEW SCOTLAND YARD stand in groBen Lettern darauf. Die Nacht
war nicht gerade ruhig gewesen. jetzt wurden erste Vernehmungen gesichtet, Computer gespeist und
Gefangene abgefunhrt.

Von dieser allgemeinen morgendlichen Hektik war in einer der oberen Etagen nichts zu spuren. In
einem schalldichten und abhdrsicheren Biiro sal’en drei Personen.
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Bill Conolly und Suko wirkten ein wenig mitgenommen. Im Gegensatz zu Sir James Powell, der so
aussah, als hatte er rund um die Uhr geschlafen. Das allerdings tduschte, denn auch er machte sich
groRe Sorgen um seinen Oberinspektor, denn Johns Verschwinden war so ratselhaft gewesen, wie es
nur irgendwie sein konnte.

Sir James hatte dem Bericht der beiden vor ihm sitzenden Manner genau zugehért und sie mit keiner
Frage unterbrochen. Nur am Spiel seiner Hande, die einen Bleistift hielten, war zu erkennen, dass die
Nervositat auch ihn erfasst hatte.

»Haben Sie irgendwelche Lésungsvorschlage anzubieten?« erkundigte er sich nach einer Pause des
Nachdenkens.

»Nein, Sir.«

Der Superintendent schaute Suko an. »Dann gehen Sie davon aus, dass John Sinclair nicht mehr
derselbe ist.«

»So0, sehe ich es.«
»Und Sie, Bill?«

Der Reporter trank einen Schluck von dem bitteren Automatenkaffee. »lch schliele mich Sukos Mei-
nung an.«

Sir James nahm den Bleistift, lief ihn fallen und griff zum Glas mit dem Magenwasser. Er liefl3 es lang-
sam die Kehle hinabgleiten und erkundigte sich danach mit leiser Stimme: »Als was kénnte John Sin-
clair das Grab verlassen haben?«

»Wir wissen es nicht.«

»Und Sie gehen davon aus, Suko, dass John eventuell diesen Schamanen umgebracht hat?«
»da.«

»Dann mussten Sie mir einen Grund nennen.«

»Das kann ich nicht, Sir. Hochstens Vermutungen anstellen und Theorien entwickeln. Wir wissen ja
nicht, als was John das Grab verlassen hat. Ich kann mir vorstellen, dass er zu einem alptraumhaften
Wesen geworden ist, das Uberhaupt keine menschlichen Gefiihle mehr kennt und firr das ein Mord et-
was vollig Normales ... «

»Horen Sie aufl« Selbst Sir James war geschockt. Auf seiner Stirn zeigte sich ein diinner Schweiffilm,
und seine Mundwinkel zuckten bei den nachsten Worten. »Wenn Sie recht mit lhrer Annahme haben,
Suko, wiirde das bedeuten, dass wir es nicht mehr mit einem normalen Menschen zu tun haben und
wir unseren Kollegen John Sinclair jagen miissten mit allen Konsequenzen, die sich daraus ergeben!«

»So ist es, Sirl« Sukos Stimme klang kratzig, seine Antwort war kaum zu verstehen. Bill Conolly hatte
den Kopf gesenkt und die Hande zu Fausten geballt. Sprechen konnte er nicht, aber in seinen Augen
brannte es.

Sir James war noch nicht am Ende. Seine nachsten Worte bewiesen, wie sehr er die Vorschriften
kannte.

»Trate alles so ein, wie wir vermuten, ware ich gezwungen, bei dem geringsten Anzeichen von Gefahr
eine Jagd auf John Sinclair veranstalten zu lassen, die auch mit der letzten Konsequenz endet, meine
Herren.«

»Sie meinen, mit dem Tod?« fragte Bill.
»Genau, Mr. Conolly!«

Seite 57



Ich war nicht mehr John Sinclair, sondern ein anderer. Torkan, der Barbar!

Wieder einmal, so musste man sagen, hatte ein Seelenaustausch stattgefunden, denn es war fiir mich
nichts Neues, in diese Gestalt geschlipft zu sein.

Schon einmal, dabei lag es kaum ein Jahr zurlick, war ich Torkan gewesen. Damals hatte der Goétze
Baal versucht, mich mit Hilfe des Sarazenen-Damons Okastra zu téten, was ihm zum Glick nicht ge-
lungen war. Das Schwert des Okastra hatte mich zwar getroffen, ich war auch ,gestorben’, doch dabei
zu einem anderen geworden, eben zu Torkan, dessen Geist die Dimensionen durchirrte (siehe John
Sinclair 317 — 320).

Und diesmal hatte er mich wieder erwischt. Einen John Sinclair gab es nicht mehr, nur noch Torkan,
den Barbar, der so redete und handelte wie ein Krieger aus ferner Zeit, als nur das Gesetz des Star-
keren galt. Er war eine wilde, unheimliche Figur, und mit geschmeidigen Bewegungen kletterte ich aus
dem Grab.

Das Schwert hielt ich in der rechten Hand. Es war eine Hand mit kraftigen, knochenstarken Fingern.
Man konnte ihr ansehen, dass sie es gewohnt war, hart und kompromisslos zuzuschlagen.

Der Wind wihlte mein schwarzes Haar auf, als ich aus dem Innern des Higelgrabes kroch. Kalt fuhr
er gegen meinen nackten Oberkdrper, schuf eine Gansehaut, aber die stérte mich nicht.

Ich hatte den Mund gedffnet, atmete die reine klare Luft ein und stie einen urigen Schrei aus, der
weit Uber das flache Land hallte und in der Ferne verwehte. Dabei rammte ich das Schwert hoch. Der
Arm streckte sich, und die Muskeln begannen zu tanzen. Ich war der Sieger, man hatte es nie ge-
schafft, mich zu téten, und ich wiirde der Sieger bleiben.

Fir einen Moment lugte der Mond durch die Wolken. Sein Licht traf auch die Klinge und Uibergoss sie
mit einem fahlen Glanz, so dass sie vom Griff an aufwarts wie aus kostbarem Silber gegossen wirkte.

Fir einen Moment schaute ich, Torkan, gegen den disteren Himmel und ergétzte mich an dem faszi-
nierenden Spiel der vom Wind vorangepeitschten Wolken. Es waren Gebilde, wie ich sie aus der Ver-
gangenheit her kannte, und sie wirkten auf mich wie eine Horde wilder Damonen, denen ich mich
schon des o6fteren entgegengestemmt hatte. Dann senkte ich das Schwert. So schnell, dass es einen
fauchenden Laut hinterliel3.

Im nachsten Augenblick sprang ich mit einem gewaltigen Satz vom Hugel und lief im Laufschritt Gber
das flache Land, das mich irgendwann verschluckte, so dass ich eins zu werden schien mit dem Him-
mel und der Erde.

Torkan war unterwegs. Diesmal nicht in der Vergangenheit, sondern in der Gegenwart ...

Ken Bulmer fuhr die Strecke London - Cambridge jeden Tag. Er transportierte auf seinem Lastwagen
Dinge fiir die Uni, die es nur in London zu kaufen gab und die stets in groRen Kisten verpackt waren,
so dass der Fahrer nicht wusste, was er da geladen hatte. Es war ihm egal. Hauptsache, er besal}
einen Job, und es ging ihm nicht wie vielen anderen Menschen.

Auf der Strecke kannte er fast jeden Stein und naturlich die Raststatten. An einer bestimmten, sie lag
kurz vor London, hielt er stets an, wenn er eine Nachtfuhre hatte.

Diesmal war es der Fall. Er war in Cambridge noch nach Mitternacht abgefahren, denn am nachsten
Mittag, nach einigen Stunden Pause, sollte er den gleichen Weg wieder zurtickfahren.
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In der Raststatte war er der einzige Gast. Hinter der Theke hockte Betty, die Bedienung, und rieb ihre
rot umranderten Augen. Auch ihr fehlte der Schlaf. Das grelle Licht der Leuchten stérte zudem noch,
und sie hoffte, dass endlich Schichtwechsel war.

»Willst du noch eine Tasse?« fragte sie.
»Nein, ich muss weiter.« Ken Bulmer holte Geld aus der Hosentasche und zahlte.

Betty raumte die Tasse weg. »Wann sieht man dich wieder?«

»Vielleicht am nachsten Abend.« Er rutschte vom Hocker. »Mach's gut, bis spater.«
»Ja, heillen Reifen.«

»Danke.«

Nichts empfand Ken Bulmer kalter als eine nachtliche leere Raststatte. So etwas Ungemiitliches gab's
kaum ein zweites Mal. Er war froh, in der Dunkelheit zu stehen, die Luft einzuatmen und Uber das
flache Land sehen zu kénnen. Nur sein Wagen stand einsam und verlassen auf dem Parkplatz. Von
der Seite her gesehen wirkte er bulliger, als er tatsachlich war. Der Wind fuhr (ber die leere Flache,
wehte Papier vor sich her und spielte auch mit der die Ladeflache umgebende Plane.

Wahrend Ken Bulmer auf sein Fahrzeug zuging, ziindete er sich eine Zigarette an. Er wollte den
Kaffeegeschmack wegbekommen. Tief saugte er den Rauch in die Lungen. Durch die Nasenldcher
liel er ihn wieder ausstrdmen, so dass an der Oberlippe ein grauer Streifen flatterte.

Automatisch glitten seine Blicke Uber den Parkplatz. Er hatte es sich zur Gewohnheit gemacht, nach
verdachtigen Gestalten zu suchen. Oft genug trieb sich Gesindel nahe der Raststatten herum. Fiir sol-
che Typen besal} er das richtige Argument. Einen Totschlager aus Hartgummi, der an seinem Girtel
hing. Ken war ein kraftiger Mann, friher hatte er mal gerungen.

Er wurde auch von keinem Tramper angesprochen, erreichte den Wagen, schloss auf und lie} sich
hinter das Lenkrad fallen. Automatisch driickte er die Zigarette aus, als er startete. In einem weiten
Bogen rollte Ken Bulmer vom Parkplatz, dessen helle Peitschenleuchten allmahlich zurickblieben und
nur mehr an in der Luft hangende flockige Inseln erinnerten, bevor sie vollends verschwanden.

Er dachte an seine Junggesellenbude und daran, dass er sich aufs Ohr hauen wollte. So sehr war er
in Gedanken versunken, dass ihm das Klappern der Beifahrertir erst auffiel, als er sich schon auf dem
Motorway befand. Uberrascht drehte er den Kopf. Ken hatte die Tiir fest verschlossen gehabt, das
wusste er genau. Also musste sie ein anderer aufgebrochen haben.

Ein kaltes Gefiihl kroch Kens Riicken hinab, und es verstarkte sich noch, als er plétzlich in seinem
Nacken die Berlihrung splrte. Sofort wusste er Bescheid. Hinter ihm in der mit einem Vorhang abge-
deckten Schlafkoje hatte jemand gelauert und griff jetzt ein.

Ken schluckte, tat nichts, argerte sich jedoch ungemein. Lange Jahre war er sicher gefahren, und aus-
gerechnet jetzt erwischte es ihn auch noch. Er war eben nicht vorsichtig genug gewesen, und er dach-
te daran, dass es besser war, zunachst einmal ruhig sitzen zu bleiben und sich auf den allmahlich ein-
setzenden Morgenverkehr zu konzentrieren, wobei er gleichzeitig noch auf den Unbekannten hinter
ihm acht geben musste.

Nach einigen Sekunden der Ruhe kam er zu der Uberzeugung, dass es kein Revolver war, dessen
Mindung seinen Nacken berlhrte. Es musste eine andere, viel breitere Waffe sein, und er splrte
auch zum erstenmal seit Beginn der Fahrt hinter sich in der Koje eine Bewegung.

Der andere wirde hervorklettern. Auf den freien Nebensitz an der linken Seite fiel ein Schatten. Der
Druck in seinem Nacken war verschwunden. Jetzt hatte Ken eingreifen kénnen, aber er war plétzlich
neugierig geworden, denn er wollte sehen, welch ein Typ sich da hinter ihm in der Koje verborgen ge-
halten hatte.

Im nachsten Augenblick fielen ihm fast die Augen aus dem Kopf. Der Typ, der sich mit einer ge-

schmeidigen Bewegung auf den Beifahrersitz fallen lieR, schien aus den Pinewood Studios entflohen
zu sein. So jedenfalls kam er Ken Bulmer vor.
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Er trug das pechschwarze Haar fast schulterlang. Sein dunkler Oberkorper bestand fast ausschlief3lich
aus Muskeln und Sehnen, und das Gesicht zeigte einen Ausdruck, der einen normalen Menschen
Angst einfléf3en konnte.

Ein wirklich gut nachgemachter Kampfer aus der Antike, das musste Ken zugeben. Nur etwas gefiel
ihm nicht. Das Schwert, denn das sah echt aus.

Der andere hielt die Waffe so, dass die Spitze in die Hifte des Fahrers drickte und Ken auch den et-
was ziehenden Schmerz splrte, denn der Stahl war durch seine Kleidung gedrungen. Deshalb em-
pfand er dies nicht als Spal}.

Er merkte, dass sich auf den Innenflachen seiner Hande, die das schwarze Lenkrad umklammerten,
der Schweil ansammelte, so dass die Haut langsam feucht wurde. Im Gegensatz dazu trocknete sei-
ne Kehle allmahlich aus. Es fiel ihm schwer, den anderen anzusprechen.

»Okay, Freund«, sagte er schliellich, »Du hast deinen Spal gehabt. Jetzt bin ich an der Reihe. Was
willst du?«

Er bekam keine Antwort, und so blieb ihm nichts anderes Ubrig, als sich mit seinem Schicksal abzu-
finden. Vorerst wenigstens, denn hinter der glatten Stirn bewegten sich die Gedanken wie in einer will-
den Karussellfahrt, so heftig suchte der Fahrer nach einem Ausweg.

Wie konnte er den anderen loswerden?

Vor ihm lag die Fahrbahn. Ken kannte, wie gesagt, die Strecke sehr gut. Er wusste, dass sobald keine
Kurve mehr auftauchen wiirde. Die Lichterglocke in der Ferne, die unter dem grauen Himmel lag, war
bereits London.

Noch einmal startete er einen Versuch und redete seinen sonderbaren Mitfahrer an. »Was willst du
Uberhaupt? Bist du tatsachlich aus irgendwelchen Studios entwichen?«

Ken Bulmer bekam eine Antwort. Nur anders, als er sie sich vorgestellt hatte. Der andere drickte har-
ter zu, und Ken Bulmer spurte, wie die Klinge tiefer in die Haut stach. Um einen besseren Effekt zu er-
zielen, bewegte der andere die Waffe noch. Ken hatte Mlhe, einen Schrei zu unterdriicken. Er biss
hart die Zahne zusammen und spurte auch die Nasse, die von seinem eigenen Blut stammte.

»Okay, okay«, wirgte er hervor. »Ich sage ja nichts. Du kannst mitfahren. London liegt vor der Haus-
tlr.« Er lachte krachzend und dachte an seinen Totschlager, den er als Argument stets bei sich trug.
Jetzt nutzte ihm die Waffe auch nichts. Bevor er das Ding hervorgeholt hatte, war er zweimal tot.

Nein, es musste ihm etwas anderes einfallen. Und das schon ziemlich bald, denn bis er die Stadt er-
reicht hatte, wollte und konnte er nicht warten. Da nahm der Verkehr zu, und er wirde durch seine Ak-
tionen unweigerlich Unschuldige in Gefahr bringen.

Das wollte Ken auf keinen Fall. Er ware seines Lebens nicht mehr froh geworden. Hin und wieder
schielte er zur Seite, wahrend er mit der Geschwindigkeit herabging. Der andere merkte nicht, dass
Ken die Fahrt verlangsamte. Er schaute starr durch die Scheibe, presste die Klinge weiterhin gegen
Kens Hufte und bewegte hin und wieder den Mund. Er sprach dabei nicht, so dass es Ken vorkam, mit
einem Stummen zusammenzusitzen.

Der Verkehr nahm an Dichte zu. Es war deutlich zu splren, dass sie sich der Riesenstadt London
naherten. Nach jeder weiteren Auffahrt befanden sich mehr Fahrzeuge auf den Fahrbahnen als noch
Zuvor.

Ken Bulmer hatte seinen Wagen auf die linke Seite gelenkt. So langsam wie jetzt war er noch nie ge-
fahren, auch wenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung angegeben war, weil die Stral3e durch eines der
Londoner Industriegebiete fuhrte.

Ken Bulmer, der die Strecke im Schlaf kannte, wusste auch, dass ganz in der Nahe eine Polizeistation
lag. Es musste ihm einfach gelingen, die Beamten aufmerksam zu machen.
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Um seinen ungebetenen Beifahrer in Sicherheit zu wiegen, steigerte er das Tempo noch einmal. Der
plétzliche Ruck brachte den anderen aus dem Konzept. Bulmer vernahm einen wutenden Laut und
ging sofort vom Gas. Jetzt rollte er noch langsamer als zuvor, und das wiirde dem anderen wohl kaum
auffallen.

Bulmer schielte zur Tur. Der Griff befand sich in seiner Nahe. Es wirde ihm keine Mihe bereiten, ihn
zwischen die Finger zu bekommen und die Tlr aufzustoRen. Der Rest war Gluck und Nervensache.

Standig wurde er Uberholt. An der rechten Seite huschten die Wagen vorbei. Jenseits der Bahn be-
fand sich ein weitrdumiges Industriegeldnde. Bulmer wusste, dass dort zwei Mineralélkonzerne ihre
Produktionsstatten besalien.

Der andere hatte noch immer nicht gesprochen. Er starrte durch die breite Scheibe, und Bulmer fragte
sich, was wohl in dessen Schadel vorging. Ob er vielleicht damit rechnete, dass Ken die Tir auf-
stoRen wirde, um zu verschwinden?

Es war riskant, das wusste Ken. Aber er vertraute auf seine Kraft und Geschicklichkeit. Was mit dem
Beifahrer und dem Wagen geschah, war ihm egal.

Ken fasste an den Turgriff . Wenn sein Mitfahrer etwas bemerkt hatte, musste er jetzt eingreifen.

Er blieb ruhig. Fur Bulmer war das ideal. Mit einem wuchtigen Stol} rammte er die TUr nach auRen. Er
spurte den Fahrtwind, schaute nach unten und sah das graue Band der Fahrbahn vorbeihuschen. Fir
einen Moment verkrampfte sich sein Magen. Er bekam plétzlich Angst vor der eigenen Courage, und
als er hinter sich den witenden Laut horte, wusste er, dass ihm nichts anderes Ubrig blieb, als zu
springen.

Er stie® sich ab. Fir einen Moment flatterte er férmlich in der Luft, weil er vom Wind gepackt wurde.
Dann naherte sich rasend schnell der Boden. Mit dem rechten Ful® zuerst kam er auf, wurde dabei zu-
rickgestolRen, befand sich wieder in der Luft und Gberschlug sich, bevor er abermals Kontakt mit dem
Untergrund bekam und auf den Riicken fiel. Der Schlag traf ihn sehr hart. Ken rollte sich einige Male
um die eigene Achse, hatte das Geflhl, von allen Seiten Schlage zu bekommen, vernahm das Dréh-
nen del Autohupen und spurte den rasenden Wirbel, in den er hineingeraten war.

Ken tickte iber die Fahrbahn und naherte sich mit rasender Geschwindigkeit der Leitplanke. Wenn er
dagegen schlug, konnte dies fir ihn lebensgefahrliche Folgen haben, aber Ken hatte das Gliick, unter
dem breiten Metallband der Planke hinwegzurutschen, tber das dahinter wachsende Gras zu gleiten
und anschlielend in einem Graben zu landen.

Dort blieb er liegen. Er hatte das Gefiihl, in eine Knochenmihle geraten zu sein. Es gab kaum eine
Stelle, die ihn nicht schmerzte. Mihsam drickte er sich auf die Knie. Er hatte Angst, sich etwas ge-
brochen zu haben und wunderte sich dariiber, dass er sich erheben konnte.

Ein Schlag traf ihn. Es war der Fahrtwind eines Trucks, als ihn der Wagen passierte und Ken den
Blick auf sein eigenes Fahrzeug nahm. Dafir horte er das laute Hupen, das Kreischen der Reifen auf
glattem Asphalt und die ersten schmetternden Schldge, als Wagen zusammenkrachten. Ein Chaos
bahnte sich an.

Ken Bulmer wurde bleich. Neben der Leitplanke sank er zusammen. Diese schrecklichen Folgen hatte
er nicht voraussehen koénnen ...
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Ich war nicht mehr John Sinclair, sondern Torkan!

Dabei handelte, dachte und reagierte ich so wie dieser Barbar. Ich hatte mich auf den Weg gemacht,
eine Stralle erreicht, hatte die flir mich fremden Gegenstande gesehen, die so schnell fahren konnten
und weder von Ochsen noch Pferdegespannen gezogen werden mussten. Das alles hatte ich nicht
begreifen kdnnen.

Auch Uber die glatten Stralen wunderte ich mich. Da gab es keine staubigen Wege oder Pfade, die
die Menschen gingen, nur diese komischen grauen, breiten Streifen, die irgendwohin fihrten und de-
nen ich folgen musste. Ich lie® mich von meinen Geflihlen leiten und wich den fahrenden Wesen mit
Réadern immer wieder geschickt aus. Aber ich begriff, dass ich mir einen dieser Gegenstande zunutze
machen musste. Zu FuR kam ich nicht so schnell voran.

Leider konnte ich keines anhalten, und so ging ich weiter, bis ich einen grof3en Platz erreichte, der von
einem hellen, blassen Licht getroffen wurde.

Da sah ich ein Wesen stehen. Diesmal fuhr es nicht. Es stand so ruhig und still, dass ich mich ihm
nahern konnte.

Ich ging geduckt. Der scharfe Wind wehte gegen meinen Kérper und lief3 mich frieren. Ich schaute mir
das Wesen an und brach es an einer Seite mit dem Schwert auf. Dann kletterte ich hinein, versteckte
mich und sah sehr bald, dass ein Mensch kam. Ihn brachte ich in meine Gewalt.

Genau bis zu dem Zeitpunkt ging alles gut. Der Mensch fuhr auch, ich rollte mit, dann Uberlistete er
mich, und plétzlich sal ich allein in dem Wesen.

Die Tur war aufgeschwungen, der Platz neben mir leer, und der Fahrtwind jagte in die Kabine. Sekun-
denlang wusste ich nicht, was ich machen sollte, aber ich, hatte zuvor gut aufgepasst und gesehen,
dass der andere seine Hande um den dunklen Kreis geschlungen hatte.

Das tat ich auch. Dabei rutschte ich so schnell wie mdglich auf den anderen Platz und hérte, wie der
Wind die Tur zuschlug. Jetzt ging es mir besser.

Ich hielt den schwarzen Kreis mit beiden Handen fest und starrte nach vom. Gleichzeitig hatte ich
mich geduckt und sogar ein Gefuihl der Angst liberkam mich, den Barbaren.

Das hier waren Dinge, die ich nicht kannte. Noch rollte ich, aber ich merkte, wie das Wesen mit den
vier Radern nicht so wollte, wie ich es gern gehabt hatte. Nicht allein, dass es langsamer wurde, es
begann auch zu bocken. Was ich dagegen unternehmen sollte, wusste ich nicht, deshalb drehte ich
den schwarzen Kreis auf die rechte Seite und geriet zwangslaufig in eine andere Richtung.

Ich erschrak heftig, als hinter mir die Sirenen aufdréhnten. Plétzlich horte ich ein Quietschen und Krei-
schen. Licht blendete mich. Ich hielt mich an dem schwarzen Kreis fest und splrte auch den heftigen
Schlag, der mein Wesen an der Seite traf.

Es war ein lautes Schmettern und Krachen. Ich verlor meinen Platz und wurde auf die Seite ge-
schleudert. Wieder bekam mein Wesen einen Schlag, der mich vom Sitz trieb, und ich hielt mein
Schwert fest, das eine kostbare Waffe war.

Dann krachte es erneut. Diesmal sprangen die Turen auf. Ich schaute in grelles Licht, weil zwei Glotz-
augen in das kleine Fiihrerhaus hineinleuchteten. Sie stammten von einem querstehenden Wesen.

Ich musste raus. Die Tur war offen. Ich kroch hin und schob den Oberkérper nach drauf3en. Kaum hat-
te ich mich auf die kleine Treppe gestellt, als ich das Quietschen vernahm. Wieder stammte es von
einem dieser Wesen auf vier Radern, das sehr schnell ndher kam. Fir einen Moment wurde es rie-
sengrol. Ich riss die Arme hoch, gleichzeitig auch das Schwert und war doch nicht in der Lage, den
anderen zu stoppen. Er hielt dicht vor mir und rammte noch ein anderes kleines Wesen, das er zur
Seite schob.
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Breitbeinig stand ich da, schaute mich um, starrte in die grellen Lichter und vernahm auch die witen-
den Stimmen.

»Verdammt, das ist ein Wahnsinniger!«
»Legt den doch um! «
»Der ist aus der Anstalt entsprungen! «

Ich verstand die Sprache nicht und fiihlte nur, dass etwas Uber mich kam, das ich kaum kannte.
Angst! Und Angst machte mich immer witend. Ich spurte selbst, wie sich mein Gesicht verzerrte. Den
Griff des Schwertes packte ich fester, mein Mund 6ffnete sich, und ein wilder Kampfschrei hallte aus
meinem Mund weit in die Dunkelheit.

Wenn ich diesen Kampfschrei ausstiel3, wussten meine Gegner Bescheid. Viele von ihnen ergriffen
dann die Flucht, aber hier ging keiner. Ich horte sie in einer Sprache reden, die ich nicht verstand und
griff zum aulersten Mittel. Ein Barbar schlagt sich den Weg frei.

Mit einem pantherhaften Sprung jagte ich auf die anderen zu. Das Schwert hielt ich in der rechten
Hand, der Arm war ausgestreckt, und ich stie3 mich ab, wobei ich mit einem Satz auf die Schnauze
eines dieser Wesen sprang.

Unter mir dréhnte es. Ich hoérte ein Knirschen, schlug mit dem Schwert zu und traf das Dach. Dabei
rutschte die Klinge noch ab, erwischte die Scheibe und I6ste sie auf in unzahlige Krimel. Der dahin-
tersitzende Mann riss die Arme vor das Gesicht, bevor er zur Seite wegtauchte, so dass ich ihn nicht
mehr sehen konnte.

Der nachste Sprung brachte mich auf das Dach, wo ich breitbeinig, die Waffe in Anschlag, stehen
blieb. Fir einen Moment schaute ich herab, sah die so anders gekleideten Menschen und schlug mit
meinem Schwert einen wilden Kreis.

Als ich das Fauchen der Klinge vernahm, lachte ich wild auf. Ja, so musste es sein, ich wollte den an-
deren Angst einjagen. Das schaffte ich auch, denn sie wichen zurtck. lhre blassen, verzerrten Gesich-
ter sah ich, aber ich wusste genau, dass ich sie nicht alle bek&mpfen konnte. Irgendwann wiirden sie
mich Uberrennen, das sollte nicht geschehen.

Vom Dach des Wesens setzte ich mit einem gewaltigen Satz auf das nachste. Jemand lief neben mir
her, wollte nach meinem Bein schnappen, und ich schlug mit dem Schwert zu. Die Klinge fuhr von
oben nach unten, und sie hatte den anderen fast erwischt. Erschreckt stoppte er seinen Lauf, als er
den Luftzug splrte und auch ein paar Haare verlor.

»Der ist ja wahnsinnig!« schrie der Mann, blieb stehen und schiittelte sich.

Ich rannte weiter. Vom letzten Wesen sprang ich herab und erreichte die Leitplanke. Ich wusste nicht,
wie man das nannte, aber sie bildete kein Hindernis. Mit einem glatten Satz setzte ich dariiber hinweg
und kippte im nachsten Augenblick zur Seite, da ich auf der schrag verlaufenen Seite eines Grabens
gelandet war.

Mit der Schulter fiel ich in das weiche Gras, Uberschlug mich und kam wieder auf die Beine.

Ja, jetzt war ich in meinem Element. Zurlick schaute ich nicht mehr, nur nach vorn. Ich sah eine freie
Flache, es gab auch keine Stralde, nur das Gras, und dartber lief ich mit weiten Spriingen, wobei ich
hinter mir das schrille Heulen der Sirenen vernahm.

Von einer Polizei hatte ich noch nie etwas gehért. Und auch nicht, dass diese Leute mich jagen wir-
den. Fir mich zahlte zunachst einmal ein Versteck. Ich lief in den anbrechenden Morgen hinein. Mein
Koérper dampfte. Auf der Haut lag der Schweil3, und meine Muskeln glanzten, als hatte sie jemand mit
einem Fett eingerieben.

Das Hindernis sah ich erst, als es bereits zu spat war. Da prallte ich schon dagegen, wurde wieder zu-
rickgeworfen und stellte fest, dass es sehr weich war.
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Ich hatte noch nie von hohen Maschendrahtzaunen gehdrt, denn dagegen war ich gelaufen. Verdattert
hockte ich im Gras, schaute am Zaun hoch und sah das Wabenmuster.

Uber mein Gesicht glitt ein Grinsen. Ich steckte mir die Klinge des schweren Schwerts zwischen die
Zahne, sprang auf und wuchtete mich auf den Zaun zu. Es war fir mich leicht, an ihm in die Héhe zu
klettern. Meine Finger fanden in den Léchern gentigend Halt. Sehr bald schon erreichte ich das Ende
und schwang mich darlber hinweg. Auf der anderen Seite des Zauns liel3 ich mich zu Boden fallen,
landete wieder im weichen Gras, blieb fiir einen Moment in geduckter Haltung und schaute zurtick.

Sie folgten mir. Es waren Schatten, die Uber die leere Flache huschten, und es waren nicht wenige.
Mein Gesicht verzerrte sich. Wut stieg in mir hoch. Die Augen begannen zu leuchten. Ich wirde ihnen
einen Kampf liefern, den sie nicht vergessen sollten, denn ich war ein Barbar, und ein Barbar gab nie-

mals auf. Er kAmpfte bis zum letzten Tropfen Blut.

Doch nicht hier. Ich hatte schon beim Uberklettern die hohen Turme gesehen, die zahlreichen Rohre,
die sie verbanden und auch die schlanken Schornsteine, aus deren Offnungen Rauch quoll.

Von Industrieanlagen hatte ich nie etwas gehdrt. Mich interessierten die Gebaude nur, weil sie mir so
etwas wie Schutz gaben, eine Deckung, damit ich die anderen dort erwarten konnte.

Kaum hatte ich daran gedacht, als ich schon mit weiten Spriingen auf das neue Ziel zuhetzte ...

Bill Conolly konnte die Zigarettenstummel kaum zahlen, die den Aschenbecher fiillten. Er sal® auf
John Sinclairs Platz und stierte das Telefon an. Kein Geisterjager hatte sich gemeldet.

Der Reporter sah Ubernachtigt aus. Ringe lagen unter seinen Augen, seine Haut wirkte alt. Es war
nicht nur der fehlende Schlaf, der ihn so fertig machte, viel mehr Gedanken machte er sich Gber das
Schicksal des Geisterjagers.

Sheila, seine Frau, hatte er inzwischen auch angerufen. Sie wusste jetzt Bescheid, und ihr war auch
bekannt, wo sich ihr Mann aufhielt. Dabei war Suko eine Idee gekommen, die beide Manner in die Tat
umgesetzt hatten.

Um John Sinclair zu finden, mussten alle Moglichkeiten ausgeschopft werden. Und eine dieser Mogl-
ichkeiten hie3 Nadine Berger. Sie war eine Wolfin, doch in ihr steckte der Geist eines Menschen, und
sie lebte bei der Familie Conolly. Bill hatte Nadine abholen lassen. Sie lag momentan neben dem
Schreibtisch, wirkte sehr unruhig, als wisste sie sehr genau, um was es ging.

Suko sal® Bill gegenuber. Er hatte in den letzten Minuten nicht gesprochen, und so lastete das
Schweigen wie eine grol3e Glocke Uber dem kleinen Biro, das sich Suko und John teilten.

»Verdammt, verdammtl« Bill hielt es nicht aus, schlug mit der Faust auf den Schreibtisch und stand
auf. »lch springe gleich aus dem Fenster, wenn das so weitergeht.«

»Lass es lieber.«

Bill schittelte den Kopf, ging tatsachlich zum Fenster und schaute hinaus in den allmahlich heller wer-
denden Morgen. Sir James hatte Alarmstufe Rot gegeben. Zum Glick nur intern. Im Klartext hief3
dies, dass er Uber jeden Vorfall, der in der Ndhe Londons geschah und der aulergewohnlich war, so-
fort unterrichtet werden wollte. Er ging davon aus, dass John Sinclair, wenn er als Veranderter das
Grab verlassen hatte, irgendwo auffallen musste. Sei es der Polizei oder den normalen Menschen auf
der Stralle. Er konnte sich nur schwer verborgen halten. Zudem wiirde ihn sein Weg sicherlich nach
London fihren.

Seite 64



Bill, der nicht mehr in die von Autoscheinwerfern erhellte StraRenschlucht hineinschauen wollte, dreh-
te sich wieder um und sah gleichzeitig, wie die Woélfin sich regte.

Sie stand nicht auf, aber das Zucken ihres Korpers war fir den Reporter Alarmsignal genug. Etwas
schien sie zu spiren. Es war die Frau, die wenig spater das Vorzimmer betrat, weil sie genau dort
ihren Arbeitsplatz hatte. Dabei handelte es sich um Glenda Perkins, und Nadine wurde sofort ruhig,
denn die Wolfin kannte die Sekretarin.

Die hiibsche schwarzhaarige Person blieb auf der Schwelle stehen. Ihr Blick zeigte nicht einmal grol3e
Verwunderung, und als Bill sie fragte, ob sie bereits informiert ware, nickte sie.

»Woher denn?« wollte der Reporter wissen.
»lch habe Sir James getroffen.«
»Aha.«

Glenda kam vor. »lst es wirklich so schlimm gewesen?«

»Wir haben keine Ahnung«, gab Bill zu. »Aber wenn unsere Beflrchtungen eintreffen, kann es fur
John Sinclair bése enden.« Er sprach mit leiser Stimme und schiittelte sich dabei.

»Gibt es keine Spuren?«
»Noch nicht.«

Glenda schaute Suko an, als wollte sie Bills Antwort nicht glauben. Sie sah dessen Nicken. »Und wie
ist alles gekommen?« wollte sie wissen.

»Das kann ich dir auch nicht genau sagen«, erwiderte der Inspektor, »wir waren ja nicht dabei, als es
John erwischte.« Der Chinese begann damit, Einzelheiten zu berichten, und Glenda wurde immer
bleicher. In ihren Augen sammelte sich das Tranenwasser, sie schluckte hart und konnte kaum noch
sprechen.

»So sieht es leider aus«, schloss Suko.
»Ja. ... ja ... Aber ihr wisst nicht, als was John das Grab verlassen hat - oder?«

»Wir wissen Uberhaupt nichts«, gab Suko zu. »Das ist alles furchtbar kompliziert. Wenigstens fiir uns.
Vielleicht ist es auch einfach. Wer kann das schon sagen?«

»Stellt euch vor, er wird zu einem Monster?« hauchte Glenda. »Schrecklich, das ist Gberhaupt nicht
auszudenken.«

»Damit mussen wir leider rechnen, erklarte Suko.

»0 nein.« Sie wollte noch etwas sagen, als das Telefon anschlug. Diesmal safl Suko naher als Bill,
schnappte den Hérer, lauschte und sprang plétzlich in die Héhe.

»Wir sind schon unterwegs! « rief er in den auf den Apparat fallenden Hérer hinein.
»Was ist denn?« fragte Bill. »Haben sie ihn?«

»Wahrscheinlich!«

»Und! Ist er ein Monster?«

Suko hob die Schultern. »lch weifl3 es noch nicht. Auch Sir James weil} nichts. Er will auf jeden Fall
mitfahren. Los, wir miissen uns beeilen!«

Bill zog die Woélfin mit, und Glenda schaute den beiden Mannern nach, wie sie aus dem Biro stirm-
ten. Um ihre Mundwinkel zuckte es, und sie krampfte die Finger wie zum Gebet ineinander. Es war
das einzige, was ihr jetzt noch blieb ...
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Fir mich sahen die zahlreichen Fabrikanlagen, die hohen Bauten, Schornsteine und Leitungen aus
wie eine gespenstische Kulisse. Gleichzeitig waren sie mir so ungemein fremd, denn so etwas hatte
ich noch nie gesehen, obwohl sich in meiner fernen Erinnerung etwas hervorkristallisierte, das ich
nicht fassen konnte.

Ein anderer Name kam mir auch in den Sinn. John Sinclair ...

Seltsam, dachte ich und schiittelte im Lauf den Kopf. Was war das fir ein Begriff? Ich dachte dartber
nach, ohne zu einem Entschluss zu kommen.

Dann erreichte ich die ersten Anlagen. Zwischen zwei Gebauden tat sich eine gewaltige Lucke auf.
Uber meinem Kopf liefen drei dicke Rohre entlang, so dass ich mir wie unter einer Briicke stehend
vorkam.

Ich schaute hoch. Die Rohre waren nicht glatt. Sie besallen an gewissen Stellen matte, glanzende
Verschllsse, die ich nicht kannte, denn der Begriff Ventil war mir fremd.

Menschen sah ich keine. In der Ferne jedoch leuchteten helle Scheinwerfer, aber dort wollte ich nicht
hin. Auch zurlick konnte ich nicht, denn ich sah meine Verfolger, wie sie in einer breiten Kette Gber
das leere Wiesenstuck huschten. Mir blieb nur die Mdglichkeit, zwischen den Bauten Deckung zu
suchen und so lange zu warten, bis die anderen mich gefunden hatten. Dann wollte ich kdmpfen.

Ich lief rasch unter den Roéhren hindurch und erreichte eine Art Stralle, auf der seltsame Wagen ne-
ben einem Berg von aufeinandergestapelten Fassern standen. Die Wagen besalten zwei lange Stan-
gen, die sie wie Speere vor sich herschoben.

Man sagte Gabelstapler dazu, aber das wusste ich als Torkan naturlich nicht. Ich arbeitete mehr mit
meinem Instinkt und hielt mich dicht an der Hallenseite, die im Schatten lag.

Vorsichtig ging ich weiter. Dabei ndherte ich mich den gestapelten Féssern. Dass in der Halle ein Tor
oder eine Tur offen stand, merkte ich erst, als ein Mann sie verlie3. Er trug blaue Kleidung und blies in
seine Hande, als er zum Gabelstapler hiniiberschaute. Gleichzeitig vernahm ich aus der Ferne Sire-
nenklang, der laut heulend meine Ohren traf. Ich wusste damit nichts anzufangen, aber der Mann, den
ich gesehen hatte, erschreckte sich und sagte etwas, das ich nicht verstand. Dann drehte er sich um.

Ich war einen Schritt vorgegangen und sah plétzlich, wie sich der Mann versteifte. Er hatte mich
entdeckt.

Die Uberraschung lahmte ihn so, dass er zunachst (berhaupt nicht reagierte. Vielleicht glaubte er
auch an einen Geist, denn so ahnlich starrte er mich an.

Ich ging vor. Dabei hielt ich das Schwert so, dass er auf die spitze Klinge schauen musste. Das mach-
te ihm noch mehr Angst, denn er begann zu zittern. Uber meine Lippen flog ein geringschéatziges La-
cheln. Was waren diese Menschen doch flur Feiglinge! Gegen Feiglinge hatte ich noch nie gekédmpft,
sie immer nur verachtet.

Seine Augen weiteten sich vor Schreck, als ich dicht vor ihm erschien. Er rechnete damit, von der
Klinge getroffen zu werden. Ich tat es nicht. Meine Faust reichte. Sie fiel von oben nach unten und traf
ihn so hart und genau, dass er bewusstlos zusammenbrach.

Mit einer Hand packte ich ihn an der Kleidung und schleifte ihn hinter die Fasser, wo er liegen blieb.
Dann ging ich weiter. Immer sehr dicht an dem Gebaude vorbei, so dass ich nicht zu leicht entdeckt
werden konnte. Ich war gespannt wie ein Raubtier. Witterte, schaute und stellte fest, dass dieser heu-
lende Klang wesentlich lauter geworden war.

Da kam etwas. Ich wusste nicht, um was es sich handelte, befand mich jedoch in einer feindlichen

Umwelt und stufte all das, was mir nicht bekannt war, als dufRerst feindlich ein. Dagegen wollte ich
mich wehren.
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Ich hatte das Ende des langen Hauses erreicht, stand vor einer freien Flache und sah pl6tzlich den
blauroten Schein darliber hinweghuschen. Zur gleichen Zeit vernahm ich ein Dréhnen, und dann er-
schienen grofte Ungeheuer in meinem Blickkreis.

Es waren knallrot angestrichene Wesen, die ebenfalls auf vier Radern fuhren und an mir vorbei-
rauschten. Menschen befanden sich in und auf den Wesen. Sie sahen mich nicht. Ich folgte den bei-
den Ungetimen mit den Blicken. An ihren hinteren Seiten glihten rote Augen auf, bevor sie standen.
Die Manner sprangen ab.

Ich ahnte, dass sie mich sehr bald finden wirden, wenn ich jetzt nichts tat, verlie3 meinen Platz und
rannte geduckt auf einen sehr hohen und breiten Turm zu. Ihn wollte ich erklettern.

Schon auf dem Weg dorthin hatte ich die lange Leiter gesehen, die an einer Seite des Turms in die
Hohe fihrte. Sie wurde von einem Haltegitter umrahmt, und es gab auch kleine Inseln, auf denen man
sich ausruhen konnte.

Der Atem dampfte vor meinen Lippen, als ich stehen blieb. Vor mir sah ich die Leiter. Mit einer Hand
fasste ich sie an. Ich merkte auch die Kalte, die von ihr ausging und begab mich daran, sie langsam
hinaufzusteigen. Das Schwert hielt ich dabei fest.

Kraftvoll iUberwand ich die Strecke, kam hoher und hoher und erreichte die erste Insel. Dort blieb ich
hocken, wurde durch ein Gitter gedeckt und konnte trotzdem nach unten schauen.

Was sich dort abspielte, begriff ich nicht. Immer mehr Fahrzeuge rollten heran. Ich sah auch die Man-
ner von der Stral’e, die sich mit anderen unterhielten und sich verteilten. Sie suchten mich. Noch hat-
ten sie mich nicht gesehen, und ich duckte mich noch mehr, als sich einige der bleichen Gesichter ge-
nau in die Richtung drehten, in der ich hockte.

Mehr geschah vorerst nicht. Jeder sprach da mit jedem. lhre Stimmen schallten zu mir hoch. Einige
Manner trugen seltsame Gegenstande in den Handen. Dass es Gewehre waren, wusste ich nicht,
aber diese Manner verteilten sich um den hohen Kessel.

Ich wartete ab. Wieder fuhr ein Wagen herbei. Von ihm wurde etwas abgeladen, aufgestellt, und ich
konnte von meiner Insel aus genau darauf schauen.

Die Gegenstande kamen mir wie bergro3e Augen vor. Sie glanzten noch matt und strahlten im nach-
sten Augenblick so hell auf, dass sie mich blendeten. Ich bekam einen so groRen Schreck, dass ich
mich flach auf den Boden warf und die Beine anzog. So blieb ich liegen.

Der helle Lichtstrahl drehte sich, und er wurde noch strahlender, weil auch ein zweiter hinzugekom-
men war, so dass die beiden sich getroffen hatten.

Ich blieb in meiner Haltung. Noch hatte ich Glick gehabt. Niemand kam zu mir hoch, aber ich wusste
auch, dass dies nicht immer so bleiben wirde, so dass ich mir vornahm, mir einen anderen Platz zu
suchen. Da gab es nur eine Richtung. Die weiter nach oben.

Im Moment hatte ich Gliick. Die beiden langen Lichter befanden sich nicht in meiner Nahe, sondern
woanders. Mich schitzte noch die Morgendammerung und auch die Haut des grof’en Kessels, an
dem ich hochkletterte.

Die nachsten beiden Inseln wollte ich Gberspringen und erst weiter oben anhalten.

Es war ein Laufen gegen das Schicksal. Ein paar mal huschte der Strahl sehr dicht an mir vorbei,
ohne mich allerdings fassen zu kénnen. Ich Uberkletterte auch die weitere Insel, ging wieder hoher,
und etwa in der Mitte zwischen den beiden Punkten erwischte es mich.

Plotzlich war um mich herum alles hell. Ich wurde angestrahlt und konnte mich auch nicht mehr be-
wegen, weil die Uberraschung zu hart zugeschlagen hatte.

»Da ist erl«
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Es war wie ein Schrei, der mir entgegenbrandete. Die Worte hatte ich nicht verstanden, aber ich wuss-
te genau, was er gemeint hatte. Jetzt kam ich nicht mehr weg. Und es ging kein Weg an einem Kampf
vorbei. Ich wollte mich stellen, denn das war die Art des Barbaren ...

Sie jagten Uber den Motorway.

Sir James hatte seinen Fahrer mitgenommen, und der Mann holte alles aus dem Rolls heraus. Auf
dem Dach drehte sich das fiir den Notfall gedachte Warnlicht. Sirenengeheul sorgte dafiir, dass die
Fahrbahn vor dem Wagen frei wurde.

Sir James sal} vorn. Suko und Bill hockten im bequemen Fond. Zwischen ihren Beinen hatte es sich
Nadine, die Wdlfin, gemutlich gemacht. Hin und wieder wurde sie von Bill Conolly gekrault und ge-
streichelt. Manchmal hob und drehte sie auch so den Kopf, dass der Reporter in ihre menschlichen
Augen blicken konnte.

Bill spurte die heile Angst um seinen Freund John Sinclair. Hatte ihn jemand danach gefragt, er hatte
es immer zugegeben, wobei er glaubte, dass es in Sukos Innern nicht anders aussah.

Inzwischen wussten die beiden Manner auch, was sich ereignet hatte. Es war zu einem Chaos auf
dem Motorway kurz vor London gekommen, weil ein wie aus der Antike stammender Mann plétzlich
und Uberhastet ein Fahrzeug verlassen hatte, mit dem er zuvor Schlangenlinien gefahren war. Zahl-
reiche Auffahrunfalle waren die Folge gewesen, und dieses Chaos hatte sich genau dort ereignet, wo
der Motorway an das Gelande der London Petrol grenzte, einer grol3en Mineraldlgesellschaft, die dort
ihre Fabrikanlagen besalR. Wie sie weiter erfahren hatten, war es dem anderen gelungen zu fliehen
und sich auf dem Gelande zu verbergen.

So sah die Lage aus.

Ob es sich bei dieser Person um John Sinclair handelte, wusste niemand. Nur Suko behauptete steif
und fest, dass es der Geisterjager war, und er hatte auch eine Erklarung fir dessen Aussehen gege-
ben.

Suko war damals derjenige gewesen, den es durch die Magie des Damons Okastra neben John Sin-
clair ebenfalls in das alte Babylon verschlagen hatte. Er wusste sehr genau Uber die Verwandlung des
Geisterjagers in Torkan, den Barbaren, Bescheid. Und so wie der beschriebene Flichtling hatte auch
Torkan damals ausgesehen.

Bill sprach Suko noch einmal darauf an. »Du glaubst fest daran, dass es sich um Torkan gehandelt
hat?«

»Ja.«
»Und was ist mit dem echten John Sinclair?«

Der Inspektor hob die Schultern. »Das liegt in der Hand eines Machtigeren, nicht in unserer.«

Bill schiittelte den Kopf. »Ich kann das alles kaum fassen. Es ist so unwahrscheinlich. Wenn ich mir
vorstelle, dass mein Freund John Sinclair als Barbar wie der alte Conan durch die Gegend lauft und
mit dem Schwert aufrdumt, wird mir ganz anders.«

»Mir auch.«

»Und noch etwas kommt hinzu«, sagte der Reporter. »Barbaren sind zu kdmpfen gewohnt. Darin wird

auch unser Freund Sinclair keine Ausnahme machen. Jetzt stell dir mal vor, dass John plétzlich Amok
lauft und mit seiner Waffe andere Menschen angreift. Was passiert dann?«
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»Kugeln sind schneller als Schwerter.«
»Genau.«

Mehr brauchten die beiden nicht zu sagen. Sie wussten selbst, dass John Sinclair alias Torkan keine
Chance gegen die Ubermacht der Feinde besal’. Er war vollig auf sich allein gestellt, und das inmitten
einer fir ihn so fremden Welt.

Den Freunden wurde angst und bange, wobei sie hofften, dass sie noch rechtzeitig kamen.

Der Fahrer tat sein Bestes. Auf der rechten Seite Uberholte er alle anderen Fahrzeuge, die geisterhaft
vorbeihuschten. Zum Gluck wallte kein Nebel, die Sicht war frei, und in der Ferne erschienen bereits
die hohen Tirme der Industrieanlagen. Genau dort lag ihr Ziel.

An der nachsten Abfahrt mussten sie hinunter. In eine starke Kurve wurde das Fahrzeug gelegt, so
dass Suko gegen seinen Freund Bill gedriickt wurde. Unter ihnen wimmerten die Reifen. Sie verloren
sicherlich in diesen Augenblicken einiges an Profil.

Sekunden spater lag die Ausfahrt hinten ihnen. Von links kam kein Verkehr, von rechts auch nicht,
und der Fahrer konnte Gas geben. Sie jagten Uber eine breite Stral’e, bogen dann ab und fuhren
rechtwinklig in das Gelande hinein.

Die laut jaulende Sirene war bereits an einem der Werktore von den zustandigen Portiers gehért wor-
den. Sie 6ffneten es vorher, so dass der Wagen hindurchschiefl3en konnte.

Es war sehr leicht festzustellen, wo sich die Menschen aufhielten. Ein heller Schein wies ihnen den
Weg, und der Rolls jagte durch die Industriestralen, die sich zwischen den gewaltigen Aufbauten be-
fanden.

Bei Sir James, Bill und Suko wuchs die Spannung fast bis ins Unermessliche. Der Reporter hatte sich
aus dem Sitz halb erhoben und starrte durch die Frontscheibe. Er sah schon die Wagen der Polizei
und auch die der Werksfeuerwehr. Ein langer, breiter Lichtstrahl stach in den disteren Himmel und
fand irgendwo sein Ziel.

Der Wagen wurde gestoppt.

Im Licht seiner noch brennenden Scheinwerfer wandten die Anwesenden ihnen die Gesichter zu. Eini-
ge Manner waren mit Gewehren bewaffnet. Bill Gberlegte, ob er Nadine tberhaupt mitnehmen sollte.
Er entschied sich dafiir. Suko, er und die Wolfin hatten den Rolls friiher als Superintendent Sir James
Powell verlassen.

Die wartenden Beamten drehten sich ihnen zu, Polizei und Werkschutz waren bunt gemischt, und die
Leute sahen, dass Sir James, als er aus seinem Rolls stieg, zu den Respektspersonen zahlte.

Der Einsatzleiter kam und erstattete Meldung.

»Wie sieht es aus?« fragte Sir James.

»Sir, wir haben ihn noch nicht gefunden. Es ist nur eine Frage der Zeit, dann kriegen wir ihn.«
»Sie sind bewaffnet, nicht?« fragte Suko.

»Natdrlich.«

»Werden Sie auch schielen?«

Der Einsatzleiter lachte. »Das ist klar, Mister. Wir haben genligend Zeugenaussagen, die bestatigen,
wie gefahrlich dieser Mensch ist. Das muss ein Amoklaufer sein.«

»Hat es Tote gegeben?« fragte Bill zwischen.
»Nein.«

»Er hat also keine Blutspur hinterlassen?«
»Das nicht, aber ... «

»Dann haben Sie auch keinen Grund, zu schieen!« fuhr der Reporter dem anderen in die Parade.
»Klar?«
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»Moment mal, Mister. Hier habe ich zu bestimmen. Wenn ich erkannt habe, dass der Gesuchte eine
Gefahr fir die Allgemeinheit darstellt, besitze ich das Recht, auch das Feuer eréffnen zu lassen.«

»Jetzt nicht mehrl« stand Sir James den beiden Freunden bei. »Ich Ubernehme kraft meines Amtes
die Leitung.« Ohne sich um das wiitende Gesicht des Einsatzleiters zu kimmern, erkundigte sich Sir
James nach dem Chef der Werksfeuerwehr.

»Er befindet sich da vorne, Sir.«
»Danke, dann lassen sie uns durch!«

Die drei Manner durchbrachen den Ring der Beamten. lhre Gesichter wirkten wie aus Glas geformt.
Hart, kantig und voller Entschlossenheit. Die anderen Manner schufen eine Gasse, durch die sie
schreiten konnten, und sie sahen schon sehr bald die beiden Scheinwerferstrahlen, die einen hohen,
runden Kesselbau abtasteten. Von zwei Seiten glitten sie aufeinander zu und malten helle Flecken auf
das Grau der AulRenhaut. Sehr lichtstark waren sie. Die fanden sogar eine Fliege auf der Auflenhaut.

Die Wolfin Nadine hatte sich neben Bill gedrangt. Der Reporter splirte, wie sie zitterte. Ein leises Knur-
ren drang aus ihrem offenstehenden Maul. Hatte sie etwas gewittert?

Der Reporter verfolgte mit seinen Blicken abermals den Weg der Scheinwerfer. Er sah, dass sie auf-
einander zuliefen, sich bald treffen wirden und auch eine der breiten, in die Hohe ragenden Leitern
aus dem dunklen Grau hervorrissen.

Die Fihrung der Leiter war durch mehrere Plattformen unterbrochen worden, und auf einer dieser
Plattformen lag eine Gestalt. Sehr deutlich zu erkennen. Konturenscharf befand sie sich innerhalb des
gleiRenden Lichtkegels. Obwohl das Gestdnge den Mannern einen Teil der Sicht nahm, konnten sie
die langen, dunklen Haare erkennen und auch den muskulésen Oberkdrper des auf der Plattform lie-
genden Menschen. Vom Untergrund war er ziemlich weit entfernt. Wirde er springen, brach er sich
alle Knochen.

»Torkan!« hauchte Bill.
»Jal « bestéatigte Suko. »So hat John Sinclair damals als Torkan ausgesehen. Mein Gott ... «

Auch Sir James hatte die Worte verstanden. »Wir haben ihn?« fragte er leise.
»Ja, Sir.«

»Da ist erl« Die Stimme eines Mannes gellte auf. Sofort wanderte der zweite Scheinwerfer auf den er-
sten Lichtkegel zu, um die helle Fiille zu verstarken. Als beide Lichtkegel zusammenkamen, sahen Bill
und Suko, wie sich die Gestalt auf der Plattform aufrichtete und ihr Schwert schwang.

Jemand lachte, bevor er sagte: »Dieser Idiot will wahrhaftig kdmpfen. Dem geben wir eine Kugel!«

Heftig fuhr Bill Conolly bei den Worten des anderen herum. Er sah, wie der Mann in Polizeiuniform
sein Gewehr hob und anlegte.

Bill wollte eingreifen, noch schneller war die Wélfin. Sie sprang den Polizisten so hart an, dass der
Mann das Gleichgewicht verlor, nach hinten fiel und zu Boden krachte. Er begann laut zu fluchen, hor-
te das Knurren der Wolfin, und andere Kollegen wollten ihm zu Hilfe eilen.

Suko warf sich zwischen sie. »Keinen Schuss!« schrie er.

Die anderen stoppten. Auch Sir James griff ein. Er trieb die Beamten zurlick, bevor er mit lauter Stim-
me, damit jeder es horen konnte, seinen Plan erklarte.

»Sie alle bleiben hier unten. Wenn jemand etwas unternimmt, sind es meine beiden Leute. Verstan-
den?«

»dJa, Sirl «

»Gut. Und geschossen wird nicht.« Sir James atmete tief ein. Er war froh, es geschafft zu haben. Fur
einen Moment hatte wirklich alles auf der Kippe gestanden.
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Der Superintendent trat dicht vor Bill und Suko. Sie gingen ein wenig zur Seite. Kein anderer sollte die
Worte des Polizeichefs mitbekommen. »Tut euer Bestes«, sagte Sir James. »Holt Torkan oder John
Sinclair zuriick. Und zwar lebend.«

Die beiden nickten. Sprechen konnten sie nicht da in ihren Kehlen dicke KI6Re lagen.

»Alles klar?« fragte der Superintendent.

»Ja, Sir«, erwiderte Suko.

»Und achten Sie auf Nadine«, meinte Bill. »lch glaube, wir kénnen sie nicht mitnehmen.«
»Geht in Ordnung ... «

Torkan hatte es geschafft, wahrend dieses Zwischenfalls am Boden noch weiter in die Héhe zu klet-
tern. Das sahen Bill und Suko, als sie vor dem unteren Ende der Leiter stehen geblieben waren, die
Kopfe in den Nacken legten und an den zahlreichen Sprossen in die HOhe schauten. Die lange Leiter
besal} eine Stiitze. Im Halbkreis lief das Metallgerist parallel zur Leiter und auch dahinter in die Héhe
und endete erst am oberen Rand des hohen Kessels.

Womit er gefiillt war, wussten Bill und Suko nicht. Es war ihnen auch egal, solange niemand schoss
und Torkan nicht durchdrehte, wobei er versuchte, die Haut durch die Schneide seines Schwerts zu
zerstoren.

Suko machte den Anfang. Geschmeidig kletterte er die Stufen hoch. Nicht sehr schnell zu Beginn,
denn der Chinese wusste seine Krafte genau einzuteilen. Er wollte nicht auf halber Strecke schlapp-
machen. Wenn er das vorgelegte Tempo beibehielt, schaffte er es auch, die Sprossen zu tUberwinden.
Sie bestanden aus Metall, das eine gute Leitfahigkeit besitzt, so dass jede Beriihrung durch die
Schuhsohlen der Manner deutlich zu héren war. Vielleicht auch von Torkan, den weder Suko noch Bill
sehen konnten, weil ihnen die Plattformen die Sicht nahmen.

Verfolgt wurden sie vom Lichtkegel eines Scheinwerfers. Der zweite liel Torkan nicht aus dem ,Griff’,
und so konnten die unten Wartenden den Weg der drei Manner genau verfolgen.

Auch Sir James. Er stand da, hatte den Kopf in den Nacken gelegt und starrte in die Hohe. In seinem
Gesicht deutete nichts auf die Gedanken hin, die seinen Kopf durchtosten. Zudem hatte er die Lippen
fest zusammengekniffen.

Er vertraute den beiden, und er vertraute auch auf Torkan, alias John Sinclair, dass der Geisterjager
den Schrecken liberwand.

Niemand ruhte sich aus, obwohl die Kletterei anstrengend war. Suko und Bill hatten auch ber keinen
Plan gesprochen, wie sie vorgehen wollten, alles sollte und musste sich ergeben.

Und sie kamen weiter. Die Halfte der Strecke lag langst hinter ihnen, als Suko plétzlich stehen blieb.

»Was ist?« fragte Bill, der fast mit dem Kopf gegen Sukos Absatz gestoflen ware.
»Er hat angehalten.«

»Und jetzt?«

»lch spreche mit ihm.«

»Okay.«

»Johnl« rief Suko. »John Sinclair! Kannst du mich héren?« Er redete den Geisterjager bewusst mit
seinem richtigen Namen an, weil er hoffte, eine eventuell vorhandene geistige Sperre dadurch ein we-
nig lockern zu kénnen.

Und er bekam eine Antwort. Es war nur mehr ein Knurren, keine Worte, aber das Gerdusch horte sich
gefahrlich an. Kurz danach vernahmen beide Verfolger ein heftiges Klirren, denn Torkan hatte mit sei-
nem Schwert gegen den Rand der Eisenleiter geschlagen.

Fir einen Moment waren sie sprachlos, bis Suko den Kopf drehte und in Bills fragendes Gesicht
schaute. »Das war wohl nichts. Wir missen es anders versuchen.«

»Wie denn?«
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»Warten wir ab, bis wir oben sind.«
»Gut, dann weiter.« Bill atmete heftig. Die Kletterei hatte ihn stark angestrengt.

Und Suko folgte seinem Rat. Als er auf der nachsten Plattform stand, sah er Torkan schon ziemlich
dicht Uber sich. Der Barbar, der eigentlich John Sinclair war, hielt sich mit der linken Hand an einer
Sprosse fest und hafte dabei seinen Oberkérper so gedreht, dass er nach unten auf Sukos Kopf
schauen konnte. In die gleiche Richtung zielte die Klingenspitze.

Suko kletterte weiter. Er splrte, dass er dicht vor einer Entscheidung stand und bekam auch so etwas
wie ein Geflhl der Furcht, denn Torkan Uber ihm machte einen wilden, entschlossenen Eindruck.

Die beiden breiten Lichtkegel hatten sich jetzt vereinigt. Noch heller war es geworden, und die vor
dem Turm wartenden Menschen mussten alles sehr deutlich erkennen kénnen.

Torkan stield zu. Arm und Schwert rammte er plétzlich nach unten, und Suko zuckte zurtick. Er hatte
sogar den Luftzug gespurt, so nahe war die Klinge Uber seinen Kopf hinweggehuscht.

»Shit, der will uns killen!« flisterte Bill scharf und unterbrach sich selbst, weil er sah, dass Torkan sei-
nen Weg fortsetzte und auch den letzten Rest der Strecke Uberwand. Vor dem Dachbeginn des ge-
waltigen Kessels wirden sie ihn nicht mehr einholen. Alles deutete auf eine groRe Auseinander-
setzung auf dem Dach des Kessels hin.

Torkan war sehr schnell. Obwohl sich Suko und Bill auch beeilten, sahen sie, wie Torkan mit einem
letzten Sprung den Rand iberwand und ihren Blicken entschwunden war.

Suko konnte nur schatzen, aber zehn oder fiinfzehn Sprossen mussten sie noch iberwinden.

Es war wesentlich windiger in dieser luftigen Hohe. In Béen fuhr der Wind heran und schiittelte die
beiden Manner durch, so dass sie sich festklammern mussten.

Die letzten Sprossen ...

Das wusste auch Bill Conolly, und er warnte seinen Freund Suko. »Gib nur acht, dass er nicht pl6tz-
lich erscheint und dir mit seinem Schwert den Schadel abschlagen will.«

»Wird schon nicht geschehen.« Suko gab sich optimistischer, als er es tatsachlich war, deshalb griff er
jetzt schon zu einer Waffe, die ihm helfen konnte.

Es war der Stab. Er nahm ihn in die linke Hand, wahrend er mit den Fingern der rechten die letzte
Sprosse umklammerte. Einen Moment spater schwang er sich dariiber hinweg auf das Dach des
Kessels ...

Ich, Torkan, wirde ihnen keine Chance lassen. Auch den beiden nicht, die mich verfolgten. Ich wuss-
te, dass sie mich zurtickholen wollten, aber sie sollten sich getduscht haben, ein Barbar wie ich konnte
kampfen.

Steif und kalt fuhr der Wind tber das runde Dach, aus dessen Flache an verschiedenen Stellen kleine
Schornsteine hervorlugten, die allerdings keinen Rauch absonderten.

Das Steigen hatte auch mich angestrengt, ich atmete heftiger, pumpte Luft in meine Lungen und blah-

te somit den Brustkasten auf. Dann drehte ich mich um und schaute zu der Stelle hin, wo die Verfolger
auftauchen mussten.
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Der Wind wehte mein Haar hoch, dass es wie eine Fahne um meinen Kopf knatterte. Dadurch wirkte
ich noch wilder, ungezdhmter und ungezugelter, als ich es in Wirklichkeit schon war. Meine Hand und
das Schwert bildeten eine Einheit. Ich war der Beste gewesen, wenn es darum ging, die Waffe zu
fahren.

Sie kamen! Zuerst tauchte der auf, der so anders aussah und zu einem Volk zu gehéren schien, das
weit entfernt lebte. Ich schaute in sein Gesicht und sah die geschmeidigen Bewegungen, mit denen er
sich auf das Dach schwang, wo er sofort zur Seite lief.

Eine sichtbare Waffe, die mir gefahrlich werden konnte, trug er ebenso wenig bei sich wie der andere,
der dicht hinter ihm auf dem Dach erschien. Beide bauten sie sich vor mir auf. Der eine links, der an-
dere rechts, so dass wir drei ein Dreieck bildeten. Sie atmeten schwer, die Kletterei hatte sie ange-
strengt, also wirden sie schwacher sein, wenn ich sie angriff, und ein kaltes Grinsen umspielte meine
Lippen. Schon jetzt sah ich mich als Sieger.

Der mit dem Stab in der Hand sprach mich an. »John! John Sinclair! Hérst du mich?«

Ja, ich horte ihn, aber ich wusste nicht, was er von mir wollte. John Sinclair hatte er gesagt. Schon
wieder dieser Name. War ich nicht schon selbst einmal darauf gekommen? Ich dachte dariiber nach
und stellte fest, dass mir dieses Denken Muhe bereitete. So schittelte ich den Kopf, und mein Gesicht
verzerrte sich in wilder Entschlossenheit.

Nein, ich wirde ihnen keine Chance geben.

Zwielicht umgab uns. Die Scheinwerferstrahlen erreichten nur den Rand. Ein wenig Restlicht drang
daruber hinweg. Es reichte kaum aus, um alles genau sehen zu kénnen.

»John, bittel« Er sprach drangend und kam sogar auf mich zu. Das war ein Angriff. Ich handelte.

Einen Sprung nach vorn tat ich, sah den anderen zuriickzucken, lachte auf und drehte mich blitz-
schnell, denn ich lief in die Richtung des zweiten Mannes, wobei ich mein schweres Schwert schon
Uber meinen Kopf schwang.

Bill Conolly wurde Uberrascht.

»Pass auf, Billl« Es war Sukos Warnung, die ihn erreichte, vielleicht zu spat, denn ich war dicht bei
ihm.

Ein urwelthaftes, barbarisches Gebrill drang aus meinem weit gedffneten Mund, als ich die Klinge
nach unten sausen lie. Ich hatte den anderen spalten kénnen, aber er bewegte sich so schnell, dass
mein Schwert ins Leere pfiff. Mit der Spitze berlihrte es noch den Boden, kratzte dartiber hinweg und
schleuderte sogar eine Funkenspur in die Héhe.

Ich holte wieder aus, um nachzusetzen, denn der andere befand sich noch in meiner Nahe, als ich
einen harten Stof in meinen ungeschutzten Ricken bekam.

Suko war gesprungen und hatte mit beiden FiRen voll getroffen. Ich taumelte Gber das Dach und ge-
riet an eine Stelle, wie ich gar nicht hatte hinlaufen wollen. Bevor ich stolpern konnte, fing ich mich
wieder und kreiselte herum, wobei ich den Arm ausgestreckt hielt und mein Kampfschwert die Be-
wegung mitmachte.

Der andere war schon wieder da. Er duckte sich blitzschnell ab, so dass die Klinge Gber seinen Kopf
hinwegfuhr.

»John!« Wieder schrie er mich an.

Ich schuttelte den Kopf, ging zurtick und holte erneut aus. Da blieb der andere stehen. Auch ich war
so Uberrascht, dass ich nicht zuschlug. Warum tat er nichts?
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Er stand nur da, als erwartete er den Tod. Aber er hielt etwas in der Hand. Aus seiner Faust schaute
ein Stab hervor wie ein dritter dunkler Daumen. Und dieser Mann mit den seltsamen Schlitzaugen
sprach nur ein Wort.

»Toparl«

Suko war den Schlagen ausgewichen und hatte sich nicht beirren lassen. Jetzt hatte er zur letzten
Moglichkeit gegriffen und dem anderen das Wort entgegengerufen, das die Zeit fur funf Sekunden
stoppte. In dieser Spanne waren alle anderen bis auf den Rufer zur Starrheit verdammt, und nur Suko
konnte reagieren.

In finf Sekunden musste er es geschafft haben. Wenn nicht, war alles umsonst gewesen. Er ging vor
und holte das aus seiner Tasche, was Bill Conolly im Huigelgrab gefunden hatte. Das Kreuz.

Diesen wertvollen Talisman, der John Sinclair gehérte, hangte er dem anderen Uber.

Ein Schrei - wild, markerschitternd und urig - fegte Uber das Dach. Er horte sich fast wie ein Todes-
schrei an, das jedoch war er nicht, sondern ein wilder Ruf der Verzweiflung.

Gleichzeitig entfaltete das Kreuz seine vollen Krafte und schuf eine Aura des Lichts, das den Barbaren
einhlllite wie ein Mantel. Das Licht war so stark, dass Suko geblendet zuriickireten musste und seine
Hand noch vor die Augen legte.

Er hoffte, es genau richtig gemacht zu haben. Sehen konnte er nichts, er vernahm die Schreie, die
einfach nicht aufthéren wollten.

Die anderen beiden Monstren hatten sie durch geweihte Silberkugeln gestoppt, die Kraft des Kreuzes
aber war gréf3er, und Suko betete darum, dass sie den anderen nicht totete.

Finf Sekunden! Waren sie um?

Der Inspektor splrte, dass die Helligkeit des Lichts allmahlich nachlieR, und er senkte seinen Arm. Er
sah John Sinclair!

Jawohl, es war John und nicht mehr Torkan, der Barbar. Noch immer vom Lichtschein umhiillt, stand
der Geisterjager dort und umklammerte sein Kreuz mit beiden Handen. Er hatte den Oberkérper nach
hinten gedriickt und sah aus, als wirde er jeden Augenblick zu Boden fallen. Dabei schwankte er wie
das beriihmte Rohr im Wind.

Suko, der es einfach nicht aushielt, lief zu ihm und stltzte ihn. Er umfasste keinen Geist, sondern
einen Menschen aus Fleisch und Blut, so dass seine Befurchtungen, die er gehabt hatte, nicht einge-
treten waren.

Es gab den Geisterjager John Sinclair wieder. Das Hiigelgrab und dessen furchtbare Kraft hatten
diesmal nicht gewonnen.

Auch Bill kam herbei, stitzte John ebenfalls mit ab, der sich verwundert umschaute und Gberhaupt
nicht wusste, was geschehen war.

»Ihr?« fragte ich schlieRlich.

»Ja, wer sonst ... «
»lch dachte eher, es ware ein Wesen namens Laktur. Aber das versteht ihr doch nicht ... «
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Ich hatte heiRen Tee bekommen und mich zusammen mit meinen Freunden und Sir James in den
Rolls zurlickgezogen. Fragen hatte der Superintendent nicht beantwortet, obwohl die Polizisten sehr
erstaunt geschaut hatten, als sie sahen, dass ein vollig anderer die Leiter wieder nach unten stieg.

Bill und Suko berichteten zuerst. Ich staunte nur noch, denn an all das, von dem sie sprachen, konnte
ich mich nicht erinnern. Ich nahm es hin und widersprach nicht.

Anschliel3end berichtete ich. Und nun staunten meine Freunde. Die Todessehnsucht, wie ich sie ge-
spurt hatte, war an ihnen vorbeigegangen. Es gab dafiir einen guten Grund, denn der Damon Laktur
lebte nicht mehr.

»Dann ware dieses Problem also endgliltig aus der Welt geschafft«, erklarte Sir James.

»Ja, vorerst.«
»Wieso?«

Ich hob die Schultern. »Wissen Sie, Sir, ich kann mir durchaus vorstellen, dass es noch mehr Scha-
manen oder Zauberpriester gibt, die eine solche Kunst beherrschen.«

»Das will ich doch nicht hoffen«, sagte unser Chef und holte seinen Chauffeur herein. »Fahren Sie
uns wieder zuruck. Hier haben wir nichts mehr zu suchen.«

Langsam rollten wir (ber das Werksgelande dem Tor zu. Ich war sehr schweigsam, und meine Ge-
danken drehten sich uni Torkan, den Barbaren. Erst als Suko mich zum zweitenmal anstiel, schreckte
ich auf.

»Was ist denn?«

»John«, sagte er leise, »mir ist gerade etwas eingefallen. Dieser Geist des Barbaren kann dein Leben
wie einen Fluch begleiten.«

Ich winkte mit beiden Handen ab. »Male den Teufel nur nicht an die Wand.«
»Wir missen uns trotzdem den Tatsachen stellen.«

»Sicher. Aber der soll sich einen anderen suchen.« Wahrend dieser Worte streichelte ich Nadine, die
Wolfin, die vor unseren Fufen lag.

»Wen denn?« fragte Bill.

Darauf hatte ich gewartet. »Dich mein Lieber. Ich méchte zu gern das Gesicht deiner lieben Sheila
sehen, wenn sie entdeckt, dass ein Barbar neben ihr im Bett liegt ... «

ENDE
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